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BAIGOT, se relevant, la figure toute barbouillée de
savon.

Ah ca! dites donc, les aut’s, c'est-y pour au-
jourd’hui mon tour‘?

NERE BOIVIN.

T'nez, v'la Jean Brigot qui s'impatiente aprés
moi..; (A Brigot.) Tout & I'heure, berger... j"achdve
‘une pratique.

BRIGOT.
Dépéchez-vous, mame Boivin... v'ld mon sa-
von qui chesse.
BOIVIN.
Frotte toujours, en attendant!...
BRIGOT.

Merci !... c’est point tout commode 4’ frotter...

avec I’ ruisseau qui vous sert d’ plat 3 barbe...
BOIVIN, reprenant Champuis.
Allons, vivemeant... ¥ a d’autres mentons qui

attendent.
BRIGOT.

Quoi que vous avcz donc lous les deux & vous
asticoter comme ¢a?...

‘ © MARTIN.
Tiens, Jean Brigot, j' vas U’ conter 'affaire...
CHANPUIS,
J vas v dire le fait.
BRICOT.
A chacun son toar... :
CHANPUIS.
Clest juste...
! MARTIN,
C’est vrai...
CHAMPUIS.
Va, Martin... Je causerai aprés t0i.
MARTIN.
Non, parle, Champuis, je jaserai ensuite,
CHANPUIS,
Non, toi...
MARTIN,
Non, tol... )
(Chempuis et Martin parfant ensemble et tris vite.)
CHAMPUIS,

Eh ben! c’est Marlin qui, en rabourant son
champ, s'est avisé, depuis quéque temps, d’
pousser une poiate sur moi, si bien qu'a
présent ses blés poussent dans mes pommes
de terre, ¢’ qui fait qu’ y prétend récolier les
pommes de terre et les biés.

MARTIN,

Eh ben! c’est Champuis quis’ a imaginé,
d’puis quéque temps, que son champ n’était
pas assez grand; si bien qu'd présent ses
pommes de lerre poussent dans mes blés, et
qu y veut vécolter & Ja fois les blés et les
pommes de lerre.

CHAMPUIS, allant se laver au ruissesu,

Y es-tu, & ¢'t’ heure ?
MARTIN, de méme.
As4u compris?

ENSEMBLE,

LES PAYSANS,

BRIGOT.
Je suis juste aussi avancé qu'avant.
_ MERE BOIVIN.
Allons, dllons, la paix!...
CHANPULS,
Eh ben! soit, la paix !.
nmx o
Oui, fa paix... Nous n’aurons plus de querel-
les... I’ te ferai un bon proces...
CHANPUIS,
¥y l'écmai par huissier. .,
BOIVIN.

-Bah ! bah! les procés, ¢ca nest bon qu'a rulper
le monde... Vaut mieux s'arranger & I'amigb!...
A vot’ place j’ nommerionsd’ s'arbitres...

MARTIN et CHAMPUIS.

Des arbitres!...

BOIVIN.
Y prononceroul enlre vous...
NARTIN.
Bt celui d’ nous deux qu’ aura tort...
CHANPUIS,
Aura tort ... Tope! j'y consens !
MARTIN,
Accepté!
CHANPUIS,

Tiens ! justement, v'la M, Vaudoyer qui vient
par ici avecl’ pére Houdard... les deux plus forts
richards du canton, faut les prendre pour juges
du différend.

MARTIN,

Ga val... Moi, j’ choisis I' pére Houdard, te
fermier...

BRICOT.

Mon bourgeois... C’est I’ plus honnéte homme
du pays.

CHANPUIS:
Et moi, m'sieur Vaudoyer, I' nourrisseur.
BRIGOT.
Ah! celui-la... c’est I plus riche, mais v'l3 tout.

90
SCENE 11,
Les Miues, VAUDOYER, HOUDARD.

VAUDOYER, entrant par la droite avec Houdard
Eh bien { pére Houdard, est-ce convenu? Vou-
lez-vous me vendre vot’ ferme du Bois-M¢énil?
BOUDARD,
Dame! si vous m’en donniez un prix raison=
nable, je ne dis pas non... '
BRIGOT, & Houdard,
Serviteur, bourgeois.
BOUDARD.
Ah! c'est tol, Brigot... Comment voul nos mou-
tons?
BRIGOT.
Sous vot' respect, bourgeois. j'aurais quéques
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pelites choses 3 vous dire touchant ces bonucs
bétes et touchant d'autres itou...
(11 regarde Vaudoyer.)
HOUDARD.
Eb bien! plus tard, mon gercon ; plus tard.
CHAMPUIS, s’approchant.

Bonjour, m'sieur Vaudoyer; et vot’ sonté est

boane? :

VAUDOYER.
Ab! c’est toi, Champuis!...
MARTIN,
Salut, m'sieur Houdard.
HOUDARD,
Bonjour, Martin ; bonjour.
CHANIPLYS,
Pardon, excuse, si |’ vous dérangeons...
MARTIN.
Jaurions un pelit service & vous demander..,
HOUDARD.
Un servicel... Alloms, parle, mon gargon...
VAUDOYER.

Un service !... Je suis trés pressé, jo n'ai pas le
temps.

CHAMPUIS.

Oh'! c'est moins que rien, monsieur Vaudoyer,
et tout gros millionvaire que vous étes... ¢a ne
vous coulera pas un liard.

VAUDOYER, souriant.

Millionpaire, moi!... Allons donc!

CHAMPUIS,

Mais,deme ... puisqu'on dit qu’ vous aves plus

de quatre ceut niille fraucs...

HOUDARD,
C’est juste, alors...

VAUDOYER,
Enfin, parle...

CHAMPUJS.

Pour lors, monsiear Vaudoyer, c'est par rap-
port a une difficalté qui s'a enlevée entre Martin
et moi.

MARTIN.

Si biep que j’venons vous prier d’nous sarvir
Jarbilres... :
VAUDOYER ¢t HOUDARD,

Nous!..,
CHANPUIS,

Quoi que vous dites d’¢a, m'sieur Yaudoyer?
VAUDOYER.

Je dis que vous avez tort tous les deux.
MARTIN et CHANPUIS,

Tous les deux?

VAUDOYER.

Qui, tort de passer vot’ temps en querelles, en
conlestations... Esl-ce qu'au lieu d'vous faire la
guerre les uns aux autres, vous ne devricz pas
plutét vous rapprocher... vous entendre... vous
unir contre les ricles ?.,, C'est en s’unissant qu’on

devient fort... ¢'cst en faisant cause commune que
les puysans deviennent les maltres d'ur pays!
CHANPUIS,

C'est possible, m'sieur Vaudoyer ; msisles trois

sillons ?... :
NARTIN.

Voyons, vous, m’sicur Houdard, qu-etes un si

honnéte homme, quoi que vous en pensez ?
HOUDARD.

Eh ben! mes enfans, y aurait peut-éire un

moyen... qui concilicrait tout...
MARTIN 6t CHANPUIS.

Lequel ? lequel ?

HROUDARD.

Ce scrail... ce scrait de vous reculer un brin,
chacun de son célé...

. CHANPUIS,

Heinl... d’un demi-sillon®

HOUDARD.

Plus que ¢a...

CHANPUIS, élonnd,

D'un sillon toat entier ?

HOUDARD,
Plus quc ¢a encorc...
CHANPUIS, ¢bahi,
Ah bah!,.. et & comben donc?
HOUDARD.

Mais, deme!... & peu prés chacan d’un d«mi-
arpent... '
CHANPUIS,

Vous voulez plaisanterl...

. MARTIN.

D’un demi-arpent !...

' MOUDARD,

Oui... car enfin, si j'ai bonne mémoire, autre-
fois vos champs n’élaient pas mitoyens... 11 y
avait entre eux deux... un terrain...

’ CHANPUIS,
Un bout de terrain, vous croyes ?...
NARTIN.
Quéque petit morceau d’tarre..,
HOUDARD,
Non, non, mieux que ¢a... un bel et bon arpent
de terre, appartenant au chiteau de Luxeuil.
) CHANPUIS. ’
Au chateau... Connuis pas.
MARTIN.

Un arpent aux Luxeuil!... J'ai jamais vu ¢a...

(4] diaQIe qu'y peut étre allé, c’tarpent-la2..,
HOUDARD.

Eh ben!... si je n’craignais pas d’ vous facher...
j* vous le dirais... J’vous rappellerais que cha-
que fois qu’y labourait son champ, Champuis,
par mégarde sans doute, poussail un peu sa char-
rue sur la droite... tandis que Marlip qu'était si-
tué de l'autre co1é, par mégarde aussi ben cerlai-
nement... poussait un peu la sicone sur la gau-
che,.. Un sillon d'un coté, unsillon de l'autre...
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4 la fin de ka journée, ca faisait deux sillous de
moins daus Je champ de la comtesse...
ot CHANPUIS,
13, quand je te disuis que je W mordais, Mar-
tin. .
MARTIN, ~
Quaund je te disais que tu mangeais, Champuis !
HOUDARD.

Plus tard, nouveau labourage... nouvelles dis—
tractions de Champuis et de Martin... en sorle
qu'au bout de quclque temps Martiu et Champuis,
en travoillant le matin, pouvaient déjd se donuner
une poignée de main par dessus I'arpent de
Mme la comlesse, ct sans sorlir dc ohez cux...

BRICOT.
Excusez ! y ’avaient le bras long.
TOUS,
Ah!oui... ab! oui...
HOUDARD.

Plus lard eucore, on a marché de nouveau.., si
bien que de distraction en distraction ct de sillon
ea sillon, un beau jour, en labourant, vos deux
charrues se touchalcut, ¢t le champ de la comtesse
n’existait plus. )

TOUS.

Clest vrai! c'est vrai!

HOUDARD.

Voild d’ou vient votre différend... C'est votre
voisinage qui cause votre qucrelle... Eb bien! mes
enfans, que chacun rende & la comtesse ce qu'il
lui a pris... et la paix sera rétablic entre vous...
Voila le moyen que je vous proposc !...

" (Les paysaus se mettent A rire.)
MARTIN.
Marci!... ¢h ben ! il est gentil le moyen !...
' CUANPUIS.
Rendre quéqu’chose... plus souvent!...
HOUDARD,

Mais pourtant, si c’'est un bien doat vous avez

it tort A la comtesse.
VAUDOYEB,

Bah! c'est A clle & garder ses propriéiés... Voyez
si on me pille, moi... si quelqu’un savise de
couper mon bois, ou d’envoyer ses bestiaux brou-
ter 'herbe de wmes prés... Mais c’est qu'aussi je
veille au .grain, comme on dil... Que les gens du
chateau fassent comme woi...

MOUDARD.

Eh! que voulez-vous que fassent des femmmes
dont F'une est affaiblie par le chagrin... dont I'av-
trc est trop jeune pour diriger une propriéié ?

VAUDOYER,
tles ont un intendant, des gardes...
HOUDARD.

Un fripon qui les trompe... des paresscux qui

passent lear temps au cabarel...
VAUDOYER.
Qu’elles les renvoicnt, c'est leur afluire...

\

NOUDARD. o

Mais enfin est-il jus'e d’abuser de leur inexpé-
rieuce... de lcur fuiblesse ?...

VAUDOYER

Ah! damel... que voulez-vous ?... les gens des
chateaux ont pesé autrcfois sur le paysan, el &
présent il prend sa revauche. Autrefois le paylan
dounait ses sucurset son travail pour des seignears
qui lui faisaient féconder leurs champs et venaient
s’emparer de la moisson, sans se soucier du lobou-
reur. Aujourd’huile paysau veut avoir son champ
A lui, ¢t ne travailler que pour soi-méme, 1is ont
bien ¢ncore, eux aulres, les grands noms et les
litres pompeux, mais nous possédons leurs terres
et que!quefois leurs orgucilleux cbateaux; ce qui
fait quesi nous ne lesaimons guére, ilsnous lc ren-
dent du fond de 'ame ... Aussi, quand par hasard
ils viennent s nous poliment, le chapeau 4 la main
el le sourire sur Ies 1dvres, 'est pour nous deman-
der notre voix... et une fois qu’ils sont bel et bien
nommés, allez essayer de leur demander sussi
quelque chose, vous verrez reparaitre le d-dain
ct le méprisl... Eb bien! moi, je veux les dédai-
gner & mon tour, et je veux les hair & mon ise?

HOUDARD.
Les hair!
MARTIN,
Mais, dame!...
VAODOYER.

Oui, les maudire tout haut! Ah! jadis, nous
tremblions devaut cux, mais la grande révolulion
est venue qua tout nivelé, tout confondu... Les
paysaus en profitent ! et ils ont raison!

CHANPUIS,

C'c:t bien dit ¢a!

HOUDARB,

Mais depuis c’te révolution-la, j’avats entenda
dive qu’il y a une dix-septaine d'années, il en
&aitsurvenu une autre... une autre pelite qu'a-
vait voulu que ce ne soil plus le tour de personue,
ou que ¢asoit le tour de tout le monde ; je croyais
enfin qu'il était convenu que le paysan qu'est
maitre chez luf, & c't’heure, permettrait aux
anciens grauds seigneurs d'étre aussi un pew
maltres chez eux.

VAUDOYER.

Tenez, monsieur Houdsrd, ne prencz pas le
parti de ces gens-ib. ..

HOUDARD, bas. .

Et vous, monsieur Vaudoyer, n’aflichez pas tant
votre haine contre eux, vous fericg croire que ce
qu'on dit est vrai.

VAUDOYER,
Et que dit-on, monsicur Houdard ?...
HOUDARD.

Que volre furtune agrandi en méme temps que
13 leur diminuait ; que la demoisclle du chatean
cst bien belle L.
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VAUDOYER, sg trahissant.

Valeatine !

NOUDART, avec intention.

Mlle Valentine... et que si vous haissez tant
008 ancicns seigneurs, c'est qu'ils ne sont pas dis-
posés A comprendre, comme vous, loul I'avantage
qu'ils auraient A redorer, avec vos écus neufs, ie
vieux blason de leur famille... '

VAUDOYER,

Ceux qui disent cela ont menti... Je déleste les
gens du chdteau parce qu'ils ont fait condamner
mon pére, parce qu'ils ont pesé sur nous tous...
etnousleur enferous tunt, qu'il fandra qu'ils quit-
tent le pays !...

’ TOUS,

Oui, ouil...

CHAMPLIS.

Faudra qu’y quittions 1’ pays.

CRAIN D'EPL.
Pat ici, pere Dowiniqu+, par icl..
' MAGTIN,
Tiens! c’est "avengle...
CHAMPUIS,
Avec ¢* polisson d' Grain d'Lpi.
VAUDOYER, 3 Houdard.

Eutrons chez vous, monsieur Houdard, pour

couser d° cette vente.
AOUDARD.

Entrons... (A part.) Et que le ciel protége ces

pauvres femmes!...

(Ils entrent & la ferme,)

SCENE II1.

Les PaYsaRs, L& PEre DOMINIQUE, GRAIN
DEPL

GRAIN D'kP1, eatrant avec le pire Dominiqee, qui

smarche & tdtons,
Encore un pas, vieux mcudiant... o’ craigncz
pes d’ vous bose'ler... J' suis avec vous!
DOMINIQUE.
Od me conduis-tu, mon garcon ?
GRAIX D'EPL,

Vous v’ia sur la place du village, pére Domini-
que... jusse en face d’ V'église... I’ meilleur en~
droit pour les petiles recettes. )

DOMINIQUE.

Oui... oui... en effel... c'est icj que je viens

tous les dimanches implorer les secours des kmes

charitables... )
GRAIN D'EPL,

Pardinel... ¢’ pauvre cher homme... avec s0n
infirmité... 1l n’ peut plus travailler...
MERE BOIVIN.

Lui, c’est son excuse... mais, (0i, Grain &’Epi,
pourquol que tu n’ travailles pas 4 ¢’'t’ heure?...
GRAIN DEPI.

Moi, j'suis infirme aussi...

TOUS.
Iufirme ...
CRAIN D'EFIL.
Eh oui!...I' travail me donne sur les nerfles!...
Jaime pas I travail, quoil... cest moan infer-

mité... )
BBIGOT.

Et ta place de balleur en grange... pourquol
que tu V’as quittée?...
‘ GRAIN D'EPL
Cet étot-1d me faliguait la role... §'ai la poée
trine délicate... et puls I'odeur du foin m’ fuisait
mal aux yeux... :
DONINIQUE.
Alors, mon garcon, comment gue iu fais peur
vivre?... '
CHANPUIS,
C'est vrai, de quoi que Uexistes alors?..
GRAIN D’EPI. .
"De quoi que j'existe?... mais de ce que je
mange ct de ce que je bois... v'la tout...
BRIGOT.
Bon!... mais ou que tu le prends ?...
GRAIN D'EPI.
Chez le marchand, bétat...
BRIGOT.
Bon encore... Avec quoi que tu le payes?...
aht..
GRAIN DEr1,
Avec quoi?... avec mes rentes... J'suis rentier...
voilal..,
NARTIN.
Rentier!,.. toil..
CRAIN D'ERI.
Mais voul, j* vis d’ mes patw’ pelites ventes...
BRICOT. .
Mais d'od donc qu'all’ te sont venues?... T'as
jamais eu d’aut’ pére que tom encle Bourdillat,
qu’est & son aise, mais qui ne e donue jamais um
...
* GRAIN D'Ep1,

C'est vrai... mais j'cmaprunte de dessus I’hérie
tage... Je touche des rentes, en attendant la su-
cession...

DONINIQUE.

Aussi, ce paurre garcon, depuis ce temps-13,

m’accompague presque toujours.
‘ GRAIN D'kel,

Oul, je me suis dit : Grain d'Epi, faut étre
utile 3 ton prochain... V'Ia I’ p2re Dominique qu'a
perdu son chien... et ce pauvre brave homme a
l'air de jouer au colin-maillard... faut é&re A
pour y crier : Casse-cou... Et, depuis ce temps-la,
je ne le quitte plus... c’est moi que je lui sers de
caniche... (On se met arire.)

BRIGOT.

C’ pauvre pére Dominique!... Le fait est que
ca doit &tre ben génant d’ n’y pas voir... Come
ment donc que c't accident vous a arrivé?...
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CRAIN D'EPIL.

Tiens! est-il bétel... y n’ sait pas I’bistoire au
pére Dominique...

© BAIGOT.

‘Ma fine! non...

GRAIN D'EPl.

Ni moi non plus...

BRIGOT.

V'la bentot quatre ans qu'il est dans I' pays...
et J'ons jamais pensé A lui demander d’ qué ma-
niere il avait perdu la vue.

DONINIQUE,

Hélas ! mes enfans, c’est une triste histoire...
ot que je n'aime pas & dire... car elle me rap-
pelle un temps que je voudrais oublier...

GRAIN DEPI
C'est égal, contes toujours, pére Dominique...
TOUS.
Oui, ouil...
DOMINIQUE,

Avant cet accident... il y a long-temps de cela...
i habitais un village... & quelques lieues de Col-
mar...

BRIGOT.

Tiens, vous é&tes Champenois, pére Domini-
que ...

CRAIN D'EPI.

Eh! non, bétatl... Colmar, c’est dans ja Picar-
die... .

) TOUS.

Eh! oui...

DOMINIQUE.

A celte époque, {'élais ouvrier forgeron... Heu-
reux temps, mes enfans... le plus beau de ma
vie... J'allais épouser une jeune et jolie fille des
environs... Bonne Thérése!... Ah! je Paimais
bien!... et elle aussi m'aimait !... car j’étais pau-
wre... et elle avait refusé pour moi plus d'un ri-
che prétendant... Et moi, voyant tant d’amour et
de dévodment, j’avais redoublé de courage... Je
frappais jour et nuit sur mon enclume, afin d'a-
masser la pelile somme nécessaire pour nous
mettre en ménage... Enfin, a force d'efforts et de
travail, j'y étais parvenu... Le moment élait ar-
rivé ol nous allions &ire Leureux... Encore quel-
ques heures, et j’étals I'époux de ma bien-aimée, ..
Dés le matin, je m'élais mis en route avec elle
pour le village qu’habitaient ses porems... Nous
marchions galment tous les deux, parés de nos
plus beaux habits, faisant mille réves de bon-
heur... Hélas! il était écrit la-baut qu'ils ne de-
vaient pas s’accomplir !...

TOUS.

Comment?...

DOMINIQUE,

Pendant le chemin, le temps s'était obscurci...
le ciel était tout en feu... Un orage épouvantable
grondait sur nos t8tes... Thérése était remblante,

comwme si un mauvais pressentiment l'sgitait...

Moi, je la serrais dans mes bras pour la rassu--

rer... Tout & coup un sillon de feu raverse I'air...
un bruit terrible se fait entendre... Je veus sai-
sir la main de Thérése, mais un choc offrcux me
remerse inanimé... C'était le bruit du tonnerre,
c'était le feu du ciel qui venait de tomber 2 mes
picds ...
TOUS.
Le tonnerre!...
DOMINIQUE,

Quand je revins & moi, il me sembla que I'o-
roge avait cessé, mais que j’élaisresté long-temps,
bien long-temps évanoui, puisque la nuit éiait
venue... une nuit bien obscure et bien triste... Et
cependant, il y avait du monde autour de moi...
Je recounus la voix de Thérése, qui m'appelait
en pleurant... Je sentis s2 main sur mon ceur...
ses 1évres sur mon front.., « Thérése! m'écrini-fe,
ou dorc es-tu?... — La, me dit-elle, 1Al... prés
de toil...» Mais c’est en vain que j'ouvrais les
yeux... mes regards ne la rencontraient pas...
Ma main pressait Ja sienne, mais je ne pouvais
plus la voir... C'était une nuit éternelle qui ve-
nait de commencer pour moi... car Ja foudre m’a-
vait frappé L... J’élais aveuglel...

TOUS,

Qué malhcurl...

BRIGOT.

Pauvre vicux!... Ebh ben! et votre fiancée, olle
n' vous a donc pas épousé ?...

DONINIQUE.

Elle aurait consenli peul-éire... mais je n'ai
pas voulu lui faire parlager mes douleurs et ma
misére... Celui que la main de Dieu a frappé doit
vivre seul, me suis-je dit... et, un jour, je me
suis arraché & ses soins, & sa lendresse... je suis
parti, errant de village en village... implorant la
charité des passans... demandant du pain pour le
jour... un abri pour la nuit... car le Seigneur,
qui m'avait dit : Soufire et pleure, ne m'avait pas
dit de mourir!...

BRIGOT.
Et, pour lors, vous étes venu ici ..,
’ DOMISIQUE.
Oui, dans ce pays, ou j’ai trouvé de bonnes
ames!... .
GRAIN D'EPL
Oh! ¢a, tous bonnes ames dans )’ peys!...
- DOMINIQUE.

Oul, ouil... de braves gens... & commencer

par les dames du chateau...
BRIGOT.

A la bonoe heurel... en voild un, du moios,
qui les défend...

) CHAMPUIS.

Pardié! c'est tout simple ).,, elles lui donnent
souvent la piéce...

- = -
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ACTE I,
BRIGOT.
Ca prouve leur bienfaisance ...
CHANPUIS,
Qué qu’ ¢ar fait?.. Nous ne les aimons pas, nous
autres!...
TOUS.
Noo, non !... nous ne les aimons pasi...
CBANPUIS,
C'eat tout caugilles !...
GRAIN D’&PI, qui a regardé au fond.
Chut 1... les v'I3 qui viennent par ici...

i

SCENE 1v.
Les Mﬁuss, LA COMTESSE, VALENTINE.

(La comtesse est en grand deuil de veuve; elle donne
le bras & Valentine, — Un domestique en livrée,
portant lears livres de messe, marche derriire clles,
— Les paysans, en les voyant paraltre, ont 0ié
leurs chapeaux.)

MARTIV.
Salut, madame Ja comtesse.
LES PAYSANS,
Salut, mame la comtesse.
CHANPUIS,

Salut, mame la comtesse... (Satuant Valentine.)
VoU’ servileur, mamselle. .. vol’ santé est boune?,..
LA COMTESSE,

Bonjour, mes enfaus, bonjour!

. GRAIN D'€PI, aux paysans. )
Dites donc, vous qu’en disiez tant de mal tout
AI'beure, vous les saluez bien bas 2 présent...
(A Valeatine.) Eh ben ! mamselle, vous v'1a donc
tout & fait rétablie ?
VALENTINE.

Merci, je vais mieux... beaucoup micux main-
tenant,

LA COMTESSE.

Chere enfant !... sans elle que serais-je deve-
nee?... Ah1 le ciel ne pouvait pas me réserver
celte nouvelle épreuve!... Il devait conserver ma
flle 4 ma tendresse... A mes pridres...

CHAMPUIS,

Et aux nov's, mame Ja comtesse... 3 celles de
loat le village...

CRAIN D'kP1, lui donnant un coup de poing.

Satané cafard, va!

LA COMTESSE.

Ab! c'est vous, Cbampuis... Eh bien! la mois-

‘on a-t-elle été bonne celte année?
. CHANPUIS.

Pas trop, mame la comtesse, pas trop ., J'ons
tu ben & souffir d’ la sécheresse,.. Pas tant seu-
lement une pauv’ goutte d' pluie... Les aveines
%at séché sus picd... et jes blés ont été grillés par
h chaleur. Y n’ tombe jamais d’eau, dans ¢’ mau-
dit canton !

I TABLEAU, SCENE 1v, V]

VALENTINE,

Et vous, pere Martin, Ia vendange ?

MARTIN,

Oh! Ia vendange, mamselle... ¢a n'ira pas fort
non plus... Les raisius ont été nayés... Une vraie
avalanche,quoi !... Y pleut toujours, dans ce damné
paysl...

GRAIN D’EpI.

Escusez ! y n’ tombe jomais d’eau: y nleat tou-
jours!... En vi1a deux que le bon Dieu aurait du
mal & contenter.
T COANPUIS, :

Ah! faut étre jusse... y a ben d* Ia mistre c'v
aonée dans 1I' pays, sans compter les mayyais

* voisius qui cherclient 3 vous fuire du tort L. Tu

connais ¢a, toi, Martin ?
" NARTIN,

De quoi?...

LA COMTESSE.

Des querelles entre vous!l... On m’a parlé, je
crois, de vos dillérends... et je veux vous mettre
d’accord.

CHANPUIS.

Vous, mame la comtesse ?...

LA CONTESSE,

Oui... et pour finir vos querelles, je denne &

chacun de vous un demi -arpent.
- TOUS.

Un demi-arpent ...

CHANPUIS. .

Comment ! vrai, mame la comtesse ?

MARTIN,

Ct ol que se trouve le mien?

‘ CHANPUIS,
Od qu'est celui que mame la comtesse me
donne?
LA COMTESSE.
Juste au miliea de vos deux champs...
CHAMPUIS ct NMARTIN, étonnés,
Ah bah!...
BRIGOT,

Bon, c'est ce qu'y 2’y ont.pris depuis long-
temps.

. LA COMTESSE.

Yoild qui assure vos droits et qui fixe la limite
de la propriété de chacun.

CHAMPUIS,

Ab! clest... c'est c't arpent-la que mame la
comtesse nous donne.

LA COMTESSE.

Oui, mes amis... et c'es assez juste : il yasi
long-temps que vous soignez mon champ comme
s'il vous appartenait, que je ne pouvais le placer
en de meilleures mains.

(Quelques coups de cloche se font entendre, et pig-
sicurs paysans entrent dans 1'église pendant l'es~
trée de Lucien et de Marguerite.)
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SCENE V.
_ L#s Mixnes, LUCIEN, MARGUERITE.

GRAIN D'EPI, remontant la scéne,
Tiens, c’est m’sieu Lucien, le médecin du vil-

lage.
LUCIEN, donnant le bras & Marguerite.
Venez, mo mére... J'ai voulu vous accompagner
jusqu'd I'église.
MARGUERITE, A part, avec un cri d’eflrol,
Cietl... In comtesse et sa fille !

-

N © VALENTINB, & part.
M. Ludien I... :

LA CONTESSE,

Ah! c’est vous, docteur... Pourquoi donc he
vous voit-on plus au chateau?

LUCIEN, s'iuclinant.

Madsme la comtesse...

LA CONTESSE.

' Peut-tre avez-vous oubli¢ les soins empressés

que vous avez donnés & ma fille pendant sa ma-

ladie... mais nous, monsicur, nous nous en sou-
venons... et nous attendions volre visite... ’
MARGUERITE, 3 part, et tris émue,
Que dit-elle?
LA COMTESSE.

11 faut venir, monsieur le docteur... avjourd’hui
méme, entendes-vous?... Nous serons charmées
de vous voir... et de vous voir souvent.

NARGUERITE, A part.

* Grand Dieu! .

' LUCIEN.

Puisque madame Ja com!lesse le permet... j'aurai

I'houneur de me présenter chez elle.
LA COMTESSE.

Allons, 'Valentine , rendons-nous a 1église...
(A Lucien.) A bientét, docieur... N'oubliez pas
qua’on vous attepd au chilesu. }

{Les clochessonnent, Lucien salue respectueusement.
— Valeatine et sa mdre s'éloignent en faisant un
signe amical aa docteur, et emrent dans V'église.)

MARGUERITE, & Lucien, avec émotion.

Au chateau ... Non... non... lu n'iras pasl...
ta n'y es déjA que trop allé dans cetle maison...
Ob! tu n'y retournera plus, n’est-ce pas?... Tu
me le promets ?

LUCIEN.
Pourquoil donc, ma mere ?... Nai-je pas douné
des sofns A le jeume comtesse ?
MARGUERITE.
Oui, mais je Fai su trop tard.
LUCIBN.
Je Pal sauvée, ma meére!

NARGUERITE,

Bt si la science t'avait trompé...si Valentine
était morte, malheureuX... Sais-tu bien ce quils
auraient pu dire?

. LUCIEN,
Ma meére, vous m'eflrayez... Parlez!

MARGUERITE,
Eh bien ! cette mort cruelle qu'ils pourraient

attribuer & I'ignorance d’un autre... ils auraient
dit que tok...

LUCIEN,
Achevez... .
DOMINIQUE, au fond.
Pauvre aveugle, 8'il vous plait ?

MARGUERITE,

Oh'! non, nou, je ne dois pas, je ne veux pas
te révéler... Ne m'interroge plus, Lucien, el
laisse-mpi aller prier Dieu... .
. (Elle se dirige vers 'église.)
DOMINIQUE, -au moment oi Marguerite pase devant

RUN

Pauvre aveugle, 8'il vous plait?

MARGCUERITE, lui donnsmt.
Priez pour mui, Dominique... car je suis bien
malheureuse aussi !...

(Eite entre vivement dans I'église. — Pendant cette
scéne, les cloches ont sonné. — Plusieurs peysans
et paysantes entrent dans I'église. — Dominique

. se tient & la porte, tendant son chapeau aux pas-
sans; il y entre aprés les autres.)

LUCIEN, 2 part, sur le devant.

Que se passe-t-il donc dans I’'dme de maméve?...
Aurait-elle deviné ce que je voudrais me cacher &
moi-méme ?... Moi, pauvre médecin de village...
fils d'une humble paysanne... aimer une jeune
fille noble et riche... En vain je me dis sans cesse
qu'il y a de la démence 2 y penser... en vain je
voudrais la fuir.... en cet instunt encore, je me
sens atliré vers elle... dans ce temple ou je de-
vrais prier... el o} je n'entre que pour Ja voir L.

(Il entre daus 'église.)
CHANPUIS.

Bah ! elle s'est moguée de nous ; mais c’est égal,
c’est lout &’ méme une bonne femme gque c'le
comtesse de Luxeuil !..."

BRIGOT.
Ah! ca, la créme des femmes !...
MARTIN,

Et sa fille donc ... c'est elle qui vous a du miet
sur les levres..,

SRIGOT,
Et pis, pas fidre du tout avec I’ paysan.
CHANPUIS.
Oh | ¢a, ben aimable avec |’ paysan.
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SCENE VI,

Les Mixes, HOUDARD et VAUDOYER, qui sor-
tent de la maison et ont écouté ce qui précide.

BOUDARD.
Ala bonne heure, on leur rend justice, sm
moins. )
VAUDOYER, en frappant violemment sur I'épaule de
Champuis. .
- Giromette ! :
CBANPUIS, se levant avec coldre.

Ab! j’te vas tof... (Reconnaissant Vagdoyer. ) Sa-
lat, monsieur Vaudoyer. Vot' santé est bonne?
VAUDOYER.

Je te dis que tu u'es qu'une girouette; voild

déjh que vous tournezl... vousvous laissez prendre

o

4 de befies paroles!...
: CHANPUIS,

Ab ! dome I écoutez donc, m'sicu Vaudoyer,
des femmes!... une jeune fille si doucel,.. une
pauvre veuve si triste et qui n’a pas voulu quitter
le deuil depuis quinze ans que son mari est mort
assassinédl...

SAUDO¥ER.

' - Oul, assassing... par son propre frdre.

(Champuie fait uo signe de 18te affiraiatit, )
ROUDARD,
Oh1 par son frére... c'est ce qui n'a jamais été
bien prouvé... ) ’
YAUDOYER.
Comment! pas prouvé!l... Est-ce qu'il n'a pas
4¢é jugé, condamné pour ce crime? ..
(Nouveau signe afBrmatif de (fhampuls.)

HOUBARD.

Oui, je saiq qu' toutes les apparences sem-:

blaient V'accuser... L'ancien comie de Luxeufl,
%08 pére, venait en mourant de le déshériter en
faveur de son autre fils.., Oa a dit slors qu'il aveit
tué son frére pour lui reprendre sa part d'héri-
tsge. Une letire trouvée dans les papiers de la
victime, et par laguelle 'accusé lul avait de-

mandé une entrevue pour le soir méme ol le

Meurtre a élé commis, a semblé anx juges une
preuve accablante contre lui... Mais, moi qui le
connaissals... moi qui savais toute Ja bonté, toute
Ia générosité de son -cmur... moi, dont il avait
4¢ le bienfaiteur... jo me suis tpujonrs refusé &
le croire coupable. .
CBAMPUIS, avec force.
Eh! ouil.., ,
VAUDOYER.

Eh1 #'il e0t é1é innocent, aurait-il fui de sa pri-

son ?... aurait-il passé & I'étranggr... o jl est meed
quelques années aprés ... Il serait resié poyr pron-
ver som fnmocence.., . .

S T -0

CHANPUYS, méme Jeu.
Eh!ouil...
TOUS BBS PAYSANS.
Ceot wai L., e'est vrail...

HOUDARD,
Comument! tous... vous I'accases togs?
MARTIN,
Oui... oui... cest Iui qu'a fait I’ coup...
CHANPUIS, -
Ceest Iui qu'a tué son frére!
T0Us.
Oui!ouil..,
VAUDOYER. 4
C'est une famille maudite!...
' CHAMPUIS.
Eb! oul'..
HOUDARD.

Dites plutdt une famille éprouvéc par le mal-
heur!...
. . CHAMPUIS, ' .
Eh! oujs,.. .
(On entend le son d’un violon.)
GRAIN vén. .
Tiens! v'id Charmoulu, 1’ ménétrier. _

o QP odooocos
" SCENE VII. -
_ Les MEues, CHARMOULU, entrant en §ovant du
violoa, -
‘Tous. , ‘ '
Bonjour, ménétrier!... bonjowr, Charmoulus
CHARNOULY, .

_Bonjour, les amis... me v'h... Cest moi avec

. mon crin-crin...- (A Houdard, .ea tul. frapgass ser
. 'épaule.) Ga va hien, pspa Hondard 3... (Veyeme.

Vaudoyer, et 6tant son chapeau.) Ah!... vol' trds
humble, m'sieu Vaudoyer.
YAUDOYRR, avec brusguetie. ‘
Clest toi, 40 viens encore boire aw caberet ?
CHARMOVULU, reipectusasement. '
Clest vrai, m’sien Youdoyer... J'en conviens...
j'éernue pas. sus Ja vendange... j’'sime’d semer
ug pey de vignes sar lc chemin de ¢te pauvre

- Vige QU4 %OUKZ-VONS 2o C'est B fajble du ménd- -
. trier de lever un peu le coude... El alies desct,, -

(Cbapians et wiclkent sur son violon.)
- MVl jo pemme cokime Grégore,
Jaime mieox boew.. - !
.- - .: {Teusrieat.)
. VAUDOYEM, ..«
, Allons, c'est bon, je y’al pas ke temps d’écoute
ites sottises... Au revoir, mousiqup Howdard,
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BOUDARD. TOUS.
Vous partez ... Fleur de Lys!
YAUDOYER, CHARNOULU,
Oui, je vais jusqu'a la poste, ok j’ai affvire... - C’est tu nom qu’on y a décerné dans le grand

HOUDARD.
Et moi, pendant ce temps-13, je passerai chez

P notaire... pour cct acte de vente... Tu asd me

parier, Brigot?
Oul, bourgeois.

BRIGOT.

HOUDARD.
Bh ben! viens, mon gargon.

N VAUDOYER.
Et nous nous retrouverons ici...
<11 sort d’un cdté, Howdard de I'autre avec Brigot.)
CHARMOULU, I'accompagnant,
Vot' serviteur, m’sieu Vaudoyer.
©T0000000CDI0000000
SCENE VIIL.

Les MRues, excepté HOUDARD, VAUDOYER
et BRIGOT.

CHARNOULU,
Ah ca! vous aulres, est-ce que vous resteg
Ia?... Est-ce que nous n’allons pas boire un p'tht
coup?... Venez donc!... C'est moi que je régale...

(It trappe sur son gilet.) Quand y en a pus, y en

a encore,
CRAIN D'EpI.

Tiens! comme ¢a sonne!...

CHARMOULU.

Hein ! quelle jolie musique!... Voild un ton de
sonnate que j’appréeie!

. CHANPUIS.

‘€ disble de Charmoulu... J* sols pas comment
qr'y fait son compte... mals il a tounjours d’ I'ar-
gent.

MARTIN,

Faut croire qu’li a des r'sources...

- CHARMOULU, frappsnt sur son vielon,

Eb ben! et ceci?... ce Pagami-ia?...

CBANPUIS. :

Ton violon ?... Bah! y ¢ rapporte lourd... Pour
une méchante noce dc quarante sous que tu fals
de lein en loin, c'est pus ¢a qoi peut poyer tout
c que te beis... .

CHARMOOLU,

Alors, faut croire qu'on m' fait crédit... (I} boit.)

Et puis, j*ai-t-y pas une nidce & Paris?.«
GRATN D’EPI.

Ak! ouil... Fifine Toinon?

' CRARNOULU.

Clest-fi-dire Mtle Fleur de Lys.

monde, chez un monsieur (rés comme il faut
chez qui qu’clle allait; mousieur... M, Mabille!

GRAIN D'EPI.

M. Mabille!l... C'est y un minisse ou un pair
de France ?

CHARMOULU,

T’en ignore... Tout ce que je sais, c'est que,
pas plus tard qu'hier, j'ai recu une lettre de Fleur
de Lys, une lettre qui m’aononce... Tenez...
(Sortant 1a lettre qu'il lit.) « Mon cher oaclc,.. »

CHAMPUIS.

Et sa santé est bonune ?

CHARMOULU, continuant de lire.
« Je mets la main 4 la plume pour wous dire
» que je reviens me fixer auprés de vous. » Oui,
fixe-tol, petite nidce, ' es digne de ton oncle,
t as des talens, j'y ajouterai, moi, deux cent
mille francs de dot.

TOUS, risnt,
Ah! ah! deux cent mille francs! .

CHARNOULU,

Ah! vous riex! vous ne me croyez pas?... Eb
ben! sttendez un brin, et dés qu'elle sera ici,
lui dirai : (Jomnt et clumunc.)

Voulez+vous -

Des bijoux,

Des cachcmires ?...

Voulez-vous

Un époux,

Jetevoisrirel...
Ablab! ahlan!an?an!

(On eatend le son de la cloche. Auméme instant, on
voit ressortir de 1'église quelques paysans suivis
_de la comtesse et de Valentive, de¢ Laeien et de
Mayguerite. — Dominique est revenu en scine,
_accompagné de Graia d’Epi.)

_SCENE IX.

CHARMOULU, tA COMTESSE, VALENTINE,
LUCIEN, MARGUERITE, DOMINIQUE, GRAIN
D'EPI, PAYSANS, PAYSANNES.

DONINIQUE.

Paum aveugle, 8'il vous plal ¥

VALENTINGE,

Pardon, ma mére !... Avant de m*loigner, per-
mctiez-moi de donner quelque cbose 4 ce pausre
hemme... .

LA COMTESSE. -

Vl, mon enfant, va...

' WALBNTING, s'approchant de Dominique.

Tenez, pire Dominique, prenez cette awvmdéne...
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LUCIEN, qti s’est approcké de I'autre coté, et lui.
donnant. - .
Prevez aussi la mienne, mon brave homme...
DOMIXIQUE,

Merci, merci! (Prenant leurs mains.) Oh! voild
deux mains que je reconnais... Deux bonnes et
charitables mains qui se sont tendues bien des
fois vers le pauvre roandiant, que j"ai souvent ar-
rosées de mes larmes ou couvertes de mes bai-
sers... Soyez bénis I'un et I'aulre, enfans !... (Rap-
prochant leurs mains sur son caeur.) vous dont j'ai
bien des fois uni les noms dans mes pridres ..
(Valentine baisse les yeux. — Lucien est trds ému, =

Moment de silence.)
LA COMTESSE.
Eh bien ! Valentine?...

VALENTINE, retirant vivement sa main et coursnt 3 sa
mére,

- Me voild, ma mére... me voild!l...

. NARGUERITE.

Lucien !... je tattends...

LUCIRN,
Partons, ma mére... partons I...
(Iis s'¢loignent toas les quatre.)
GRAIN D'EP1 , ¢'spprochant, et regardant dans le
chapeau de 'aveugte. :

Quatre piéces de dix!... quarante sous!... J’
vas toucher ma rente!...

(Ea cet instant, on voit arriver Houdard d'un coté ; it
) est pile et agité.—Vaudoyer entre de l'autre; il est
riant ¢t triompbant, et tient une lettre 4 ls maiu.
Tous les paysans sortent de 1'église et du cabaret,)

SCENE X.
Lis Miugs, HOUDARD, VAUDOYER.

BOUDARD, A Brigot.
Tu es bien sdr de ce que tu as vu?
BRIGOT,

Dame! bourgeois, aussi sir que je vous voyons,
dat

HIOUDARD, 3 part.
Mon Dieu ... est-ce un indice que vous m'en-
voyez 2...
VAUDOYER.
_ Ces lettres... cos papicrs... les voici donc cne
fin!... Ah! je lcs tiens muinienant, ces gens du
chateau!
HOUDARD.
Vous parlez de la comicsse et de sa flle, mon-
sieur Vaudoyer?
VAUDOYER.
Je parle de toute cette famille maudite...
HBOUDARD,
Maudite!
VAUDOYER, se rapprochamt de lal.
Vous les aimez buuooup, ces Luxeuil, mon-
steur Houdard!
HBOUDARD, le reganiant fixement.
Et vous les haissez bien, monsieur Vaudoyer !
(Apercevant Dominique.) Ah1
CHARMOULU, regardant Vaudoyer.
Le vidl..
HOUDARD, d'un cdté de la scime.
Pére Dominique, je désirerais aveir avec vous
un moment d’entretien...
DOMINIQUE,
Avec meoi, monsieur Houdard?
CHARNOULU, de I'sutre cité.
Vaudoyer, il faut que je te parle...

VAUDOYEA.
Heind... Ce ton...
HOUDARD.
Venez demain A la ferme, je vous aitendrai.
DOMINIQUE.
Moi?
CHARNOULY,
Trouve-tol demain chez tol, et attends-moi.
DOMINIQUER,
Hm, pourquoi ... .
HBOUDARD.
Je vous en supplie!
VAUDOYER.
Cependant...
CHARNOULU

Je te I’ordonnel...

DREUXIEME TABLEAU. — LE OHATEAU.
Une salle du chitean.

SCENE 1.
RAOUL, PHQEBUS, JOSEPH et beUx
DOMESTIQUES,
RAOUL, entrant par le fond avec Joscph.’
Oui, Joseph, oni... me voila enfin de retour au
chateau,

JOSEPH.
Ah! monsieur le comte! quelle joie volre are
vée va couser & mes bonnes maitresses |
RAOUL, 3 part.
De la joiel... Oh! si eltes savafent...
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mcnus,emnm,m Mmanisw fous lclms,et
Jorgnant de toos cdtés.

Parfuit! adorable! merveilleux ! Le pa:c,h e
noir avec ses tourelles et son pigeonaier... les
portraits de famiile... et jusqu'a ce braveCaleb...
(It montre Joseph.) tout ici a un air rusiique, un
cachet patriarcal qui me ravit !

RAOUL.

Je suis enchanté, man cher baren, que notre
vieille habitation vous plaise. Mais il me tarde
d’embrasser ma mére et ma sceur... Joseph, va
nous annomcer,

. JOSEPH,

Pardon, monsieur le comtc... ces dames ne sont

pas encore revenues de 1'église.
_RAOUL.

Aussitot qu'elles rentreront, premm‘leq do

mon arrivée,

JOSEPH.
Oui, monsieur.
(It -sort en emportant le manteau.)
0 < )
SCENE 11,
RAOUL, PRGEBUS.
. RAOUL,

Eb bien! mon cher Phiebus, vous deves Gtre
satisfait... vous voilh eo plein Bourbonuais, lom
du bruit et des inwrigues de Paris.

PROEBUS,

Dieu merci l... je me sens reasltre!... Je vais
douc respirer 2 mon aise ! me dilater, m'épanouir
aux douces émanations de la nature lv.. Eafin, je
suis aux champs ! anx champs, ol I'on ne rencon-
tre que le bon, I'honnéte paysan... I’homme pri-
miltif... la vertu en sabots et e boonet de coton!

BAOUL, riant, :

Oh!oh! la verlul... Prenez garde, mon cher !
' PHOEBUS.

Comment ? o
RAOUL.

Certes, il y a d’honnéles gens partout. Mais je
crois que vous avez éiudié le paysan dans Théo-
crite ou Virgile ; vous réves les bergers d'Arcadie,
les pasteurs de I’dge d'or... Peut-dtre changerez-
vous un peu d’opinion quand vous aurez ici des
biens A Taire Valoir, quand vous serez devenu par-
tie inléressée dans la guerre éternelle dumon-
sieur et du paysan.

PHOEBUS,

Alloas donc, mon bon, allonsdonc! Préjugés,
paradoxes que tout ¢a! Je vous attends & ma
ferme modéle !

RAOUL.

Votre ferme modéle !

PROERUS.

Out, c’est un petit plan bumasitaire,.. un jeune

projet phalanstérien qui m'est éclos en lisant les

auvres d'wn gratid romancier socialiste... (Ser-

tant un papier de sa poche.) J'ai rédigé déja un

petit réglement & I'usage de twes bons labourettrs.

(Lisant.) « Article-1¢; Le travail doit étre réparti

suivant les capacités et les intelligences. Art. 2.

Nul pn’a droit au superflu. » .
v BAOUL.

Aipsl, décidément, c’est un parti pris... et vous

allez, vous, Pheebus Bourdichoo!...
PHCEBUS.

, De Prévalé, #'il vous plalt, de Prévalé

. RAOUL. .

Oui, de Prévalé, grace a un coin de terre acheté
je ne sais od... Mais, avec vos idées de noblesse,
il me semblait que vous teniez surtout & vivre en
dandy, en lion, et non en agriculteur.

PBOBBUS.
. Pourquoi donc? Nous avens déjh le soidat la=
boureur... nous aurons le lion laboureur. (Avec
force.) Oui, c’est décidé! je remps avec la capi-
tale... je jette le twen aux orties; j'abandonue e
steack , le groom et le brougham ... j'endossé’la
blouse du paysan, je Yeux vivié au imilieu des
beeufs, des moutons, dés oies et des canards ; je
ferai paltre mes dies et je londfeé mes canards...
non, je tondrsi mes canards et je...Enfin, je veux
manier la houlette et la charrue; je veux avoir
les mains callenses et manger de la soupe aunx
choux quatre fois par jour... Et le premiercitadin
qui s'avise de me railler, jarnicoton! je lui passe

fourche au travers du corps.

RAOOL.

‘A merveille! mais parlons sérieusement ; reve-
mons & vos fdées de mariage.

PHUEBUS,

Soit! le pastoral n'est point cnnemi du matri-
moniall... Nous disons donc que vous étes leplus
noble de nous deux, mais que ¢ suis, ct de beau-

- coup, le plus riche, moi qui n'ai pas fait, comme

vous, de monstrueuses fulies 3 Paris,
RAOUL,
C’est que, sur votre route, yous ha'aves pes ren-
contré, comme mol, ces jeunes et gracieuses hou=
ris, ces charmantes smphitryons fexvelles d’sujour-

 d'hui, un peu bohémiennes, prétendues actrices,

donnant & diner, A jouer... etle reste.Vous n'aves
pas vécu avec les partuers habituelsde ces dames,
ces jeunes et illustres gentilshommes d'a présent;
moitié Francais et moitié Grecs,.. demi-filous et
deml-grands-seigneurs... qui vivent de ce que Jes
autres on!, qui dépensent tout ce qu'ils n’ont pas,
et dont les comples se réglent en police con'w'
tionnelle. :
PHGEBUS. ,

Ab! mon gaillerd, vous en étes-vous donné

pendant mon voyage eo Provence... On parle sar-

tout d’une certaine Fleur dc Lys... que vouscours

tisiez sous le joif nom de guerre de Gustave.
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RAOVL. XA COMTESSE.
Ovui, Flemt de Lys; uné¢ femme qui m'a ruiné Monaieur se fixe dans ce village?
sens avoir méme eu 1a gloire de me tromperl... PHOEBUS,

ar je me senlais, je me voyais rouler au fond de
Pabime, et le courage m'a wanqué pour m’arré-
ter en route!

PHOEBUS, & part.

Si bien qu'l compte sur mon hymen avec sa
smur pour réparer le passé. (Haut.) Mais, vous le
svez, il me feut, A moi, une jeune fitle simple,
palve, méme un peu rustique.

RAOUL.

Soyéz sans crainte; Valentine est née ‘dans ce
chiteau , qui garde un bien triste souvenir: ¢'est
i que mom pire est mert assassiné. La chambre
ol fut bommis ce crihe est restée fermée depuis
quinze sunées; meis ma mére n'a jamais voula
quilter cette demeure ! ma scur I’s toujours ha-
bitée, et lorsque je partis, il y a trois ans, on l'au-
rait prise pour une petite paysanne!

PHOEBUS. ]

Ea cornette 1.. Ob! diles-mol, mon ami, porte-

t-elle des corneties?
RAOUL,

Qu'il vous suffise de savoir qu'elle n’a jamais

quitté ce village.
PHOEBUS,
Plus qu’un mot... un simple renseignement...

une superfluité... Est-elle jolie?
BAOUL.

Charmante!

SCENE III.

Les M2ues, VALENTINE, tA COMTESSE.
VALENTINE, en dehors.

Venez, ma mére... Raoul est arrivé?,, (Entrant.)

Levoila L.. (Etle 'embrasse.)
RAOUL, embrassant la comtesse.

Mamére! ma bonne mére)... (I! embrasse sa

mére.) que je suis heureux de vous revoir!
LA CONTESSE, avec émotion.

Mon Raou!! mon fils! il y a bien long-temps
que je ne vous avais embrassé!

RAOUL, conduisant sa mére 3 un fauteuil que Valen-
tine approche.

Je ne vous quilterai plus, ma mére; ni toi non
plus, pelite seur... Mais permetlez-moi de vous
présenter un de mes amis, le baron de Prévalé.

PHOEBUS, s’avancant et saluant,

Madaade la comlesse, mademoiselle... (A part.)
Diable! quell¢ élégancel... Eh bien! et la cor-
nelte ?

RAOUL.

Le baron est un futur voisin que je raméne de

Paris. (Bss.) Comment la trouvez-vous ?
PHOEBUS, bas.
Trés bien, mais... je ne vois pas la cornelte,

Oui, mademe, oui... j'ai le dessein de m'y im-
plenter,

RAOUL,

£t je lui ai offert I'bospitalité en vetre nom, ma
mére,

LA CONTESSE.

Sogezdonc le bien-venu, monsieur... Mais je
crains que notre maison ne soit pour vous un bien
triste séjour,

. VALENTIRE.

Pourqtioi donc, ma mére?... Maintenant que ton
préféré est de retour, nous recevrons du monde;
je ferai de la musique avec Raoud.

BAOUL, cootrarié.

Qui, oui, sans doute.

PHORBUS,
Ah! mademoiselle est musicienne ?
) RAOUL.

Clest-d-dire... musicienne...

LA COMTESSE, regardant Valentineavec orguell.

Cerlainement, mon fils... Valentine est devenue
de premiére force.

PHOEBUS, contrarié.
De..... de premiere force..... (Se remetiant et &
part.) Aprés ga, c'est peut-étre sur la cornemuse.
LA COMTESSE. )
Et maintenant elle chante & ravir.
PHOEBUS.

Ah! vous... chantez, j'en suis fort aise... (A
part.) Elle chante... elle chaute! mais ¢a déchante
horriblement. N

RAOUL,

Pardon, ma mére... M. de Prévalé doit se res-
sentir des fatigues de la route, et si vous le per-
metlez...

LA COMTRSSE,

Comment donc?... Valentine, sonne pour que
Fon conduise monsieur.

' PHOEBUS, vivement,

Ab! ne vous donnez pas la peine, mademoi-
selle, je désirerais..,

RAOUL.

Quoi donc?...

PaOEBUS,

JY'ai besoin de courir le pays, de chercher quel-
que bon paysan pour gérer ma ferme modele.

LA COMTESSE

Votre ferme modele ?... Ah ! monsieur, je vous
adresserai au plus honnéte homme du- pays, au
propriétaire de la ferme du Bois-Ménil,

PHCEBUS.

Mille remerc.emens... Je veut m'alioucher avee

lul... le plus 6t possible.
LA COMTESSE.
Et moi, monsieur, je vous indiqucrai sa de-
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meure, si vous voulez bien m'offrir votre bras....
Toi, Raoul, il faut te reposer, tu en as besoin, je
Pexige. :
PHOEBUS, A part; Valentine le:salue.

Le chant! la musiquel... une femme qul vien-
drait me tambouriner Tamburini... J’'allais re-
tomber en pleine Chaussée-d"Antin, (Salusnt.)
Mademoiselle... madame...

(I1 offre son bras a la comtesse.)

SCENE 1V.
RAOUL, VALENTINE.

RAOUL, qui a accompagné la comtesse au fond,
revenant, et A part.

Allons, il fautla préperer & ce mariage. (Haut.)
Nous voild seuls, Valentine... j'ai besoin de te
parler. :

VALENTINE,

A moil...

RAOUL.

On n'a pas au monde de meilleure amie que
sa sceur, aussi la mienne connalira-t-elle tous mes
secrets. ’

VALENTINE.

Qu'as-tu donc & m'apprendre ?

RAOUL.

" Valentine, tu m’as vu tout 2 ’heure souriant &

ma mére, ne paraissant occupéque du bonheur de
vous revoir... Eh bien! jai la mort dans 'ame!
VALENTINE,
Toi!... tei... mon frére ?...
RAOUL.

Oh! je souffre d'avoir 3 t'apprendre une si fu-
neste nouvelle.

VALENTINE.

Mais qu'est-cc donc?... parle!...

RAOUL.

Valentine, mon séjour & Paris nous a été fa-
tal l... tout ce que je possédais s’y est englouti...
VALENTINE.

Grand Dieul...

RAOUL.

Et si je suis revenu tout a coup, c’est pour réu-
nir nos derniéres ressources, et tenter d’acquitter
un jour les deux cent mille francs que je dois...

VALENTINE.

Deux cent mille francs!

RAOUL.

Réparlis entre quatre ou cinq créanciers; le
banquier Duhamel, Barillon et Delamarre, deux
spéculateurs avides... Mais lous m’accorderont
des délais, je I'espere. Un homme d'affaires s’oc-
cupe de cet arrangement. Et puis, qui sait ?... il
peut se présenter quclque circonslance heu-
reuse... te voild grande ct belle... un parti brile
lant peut #'offrir... ’

VALENTINE, troubiée.

Unm partil... pour moi !... )

RAOUL. .

Tiens, par exemple, que penses-tu da baron?

. VALENTINE. .

De lui?

RAOUL.

C'est un excellent gargon... feume... riche...
trés riche méme... et qui, je n'en doute pas, uue
fois ton mari... mettrait tous ses soins A te
plaire... '

VALENTIXNE. )

Raoul, pour ma mére, pour toi, je ferais,
8'il le fallait, le sacrifice de mes réves do jeune
fille, j'épouscrais sans amour un homme dont la
fortune te sauverait; mais lui, que je n'ai fait
qu'entrevoir... mais un sot... ch ! jamais, mos
frére, jamais !

RAOUL, s’emportant.

Valentine !... (Se calmant tout & coup.) Tu re-
fuses ce mariage avec une chaleur... (Lui prenant
ha main.) Je Ual dit tous mes secrets... j'espdre,
qu'au besoin, tu imileras ma confiance.

VALENTINE,
Mais je n'ai aucun secret, Raoul, aucun}
RAOUL, lentement et I'observant.
Aiusl... tu n’aimes personne ?...
VALENTINE, trés troublée,
Moi ...

SCENE V.

Les Mitues, LUCIEN, puis LA COMTESSE.
JOSEPH, entrant et annongant.
M. Lucien. (Lucien parait et entre.)
VALENTIRE, involontairement.
Ah!
LUCIEN, saluant,
Mademoiselle...
RAOUL, & part.
On dirait quece nom 1'a troublée!
, LUCIEN, & part.
Quel est donc ce jeune homme ?
LA COMTESSE, cotrant,
Ab1 c’est vous, docteur... je vois avec plaisic
que vous n’avez pas oublié mon invitation!...
LUCIEN,
Madame, tant de bonté... je suis confus...
LA COMTESSE, présentant Raoul.
Le comtede Luxeuil, mon fils... Raoul, vous
devez des remerciemens A monsieir, ses soins

éclairés ont été d'un grand secours au médecin-

de notre famille pendant la cruelle maladie quia

~ mis, il y a deux mois, les jours de votre seeur ca

danger..
LUCIEN,
Madame... je n'ai foit que remplir un devoir...

~
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LA COMTESSE,
Mais vous l'avez fait avec un a2le, un dévol-

ment...
BAOUL, froidement.

Dont nous sommes tous reconnaissans, mon-

sicur.
LA COMTESSE.

Et cest pour vous témoigner cette reconnais-
sance, plus encore que pour acquitter une dette,
que je vous ai prié de passer au chiteau.

LUCIEN.

. Une dette, madame... Mais notre plus belle ré-
compense n'est-elle pas dans le succes quob-
tieonent nos soins, dans le bonheur davoir
rendu A une famille désolée 1'¢tre chéri qu’elle

croyait perdu?... .
per LA COMTESSE,

Oui, je connals votre désintéressement, doc-
teur... je sais l'eniploi que vous foites de votre
science... et il y a, dans nos campagnes, plus
d'un malheureux qui bénit votre nom... mais il
est juste cependant que les riches paient pour les
pauvres... (Elie lui présente une bourse. )

LUCIEY, refusant.
De grice, madame la comtesse... )
RAOCL, (roidement, mais avec hauteur.

Pardon, monsieur ; libre & vous d'offsir 2 d'au-
tres votre secours gralis... mais la famille de
Lazeuil est dans {’'ysage de payer les soins
qu'elle accepte... (Mouvement de Lucien,— Valen-
tine laisse tomber sa broderie et regarde Raoul.)
C’est comme médecin qu'on vous a fait appeler ;
comme médecin seulement que vous étes icL..

(Valentine se I2ve et se rapproche.)
LUCIEY, avec un effort sur lui-méme et d’une voix
. élouflées
Monsieur!
VALENTINE, avec reproche.

Mon frére!l...
RAOUL.

Plus tard, si Mme la comtesse et moi le jugeons
convenable, nous pourrons vous y admeltre & un
autre litre... au litre d’ami... maisjusque-la c’est

au docteur que je m'adresse. (Prenant la bourse

des mains de la duchesse et la présentant 3 Lucien.)
Prenez donc, monsieur, car un plus long refus
aurait droit de m’étonner, et je pourrais y voir
une offensel...

(11 1ai glisse I'argent dans la main, ~ Lucien accablé
: le laisse faire.)

VALENTINE, ) part.

Pauvre l.ucxen!
RAOUL.

Des soins de famille nous réclament... ma
mere, si vous le voulez bien, nous passerons chez

vous. .
- LA COMTESSE.

Adieu donc, docteur; adieu.
(Lucien s'incline, Vaientine le saluc et sort la pre=
mitre.— Raoul et la duchesse la suivent.)
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'SCENE VI
LUCIEN, puis VALENTINB.
LUCIEN, seul.

- De I'argent!... Et pourquoi nonfY... avais-je
le droit d’attendre autre chose ?... que pouvais-je
espérerici ?.., Oh! n'importel... cet argent me
fait mal... il me pese...

(It jette 1a bourse sur le guéridon.)
VALENTINE, reparaissant.

Et vous avez raison, monsicur Lucien...
LUCIEN.

Valentine ...
VALENTINE.

Ce n’est pas avec cela qu'on pouvait vous

payer. -(Elle prend la bourseet la jette.)
LUCIEN,
Abl... c’est vous, mademoiselle.
VALENTINE.

Oui, moi... qui ai compris ce que vous deviez
souffrir, monsicur Lucien; moi qui n'ai pas
voulu vous laisser partir sans vous apporter ur
mot de consolation... Il faut leur pardonner,;
monsieur Lucien,.. ils ignorent ce que je vous
dois... ¢e que j’ai caché A tout le monde!.,.

- LUCIEN. i

Qu’entends<je!...

VALENTINE.

J’ai eu tor tde me taire peut-étre... mais il me
semblait que j’étais heureuse de garder ce se-
cret... (Baissant les yeux.) entre vous et mol.

‘ LUCIEN, -

Un secretl... entre nous! Mais vous save:
done?...

VALENTINE. )

Oul je saisvotre dévodment... volre courage...
pendant cette nuit cruelle ol I'on désespérait de
ma vie... Je sais que vous m'avez arrachée A la
wort lorsquun autre allait me tuer. '

LUCIEN,
Quoi ! il serait possible! vous entendiez...

VALENTINE.

Oui; mais comme I'on entend lorsqu'on va
mourir.,. sans pouvoir faire un mouvement...
sans pouvoir dire une parole... Nos amis avaient
emmené ma mére qui pleurait... il o'y avait plus
prés de moi que vous ct le médecin qu'en avait
fait venir de la ville... un savant, disait-on, qui -
devait me sauver si Dicu ne m’avait pas irrévo- .
cablement marquée pour retourncr a lui... Le
docteur écrivait... assis & une table... vous inter-
rogeant froidement sur les premiers symplomes
de la maladie... et daignant - peine écouter vos
réponses... La voix émue, tremblante, vous cher-
chiez & faire entrer dans son ame la conviction
qui était dans la vétre,.. & porlcr dans san esprid
la science...
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LUCIEN,
- Qui me venait du ceeur !
’ VALENTINB.
Enfin le docteur se leva... Je ne voyais pas...
maijs je compris qu'll vous remettait I'ordonnance
qu'il venait d'écrire...en vous ¢hargeant de I'exé-
cuter... Il se fit alors un moment de silence...
pendant lequel vous lisiez sans doute... Puis, teut
3 coup, j'entendis votre voix... « Sortons, sorlons

d’icl, monsieur...» Et vous le forciez de vous suj-

vre... Une fois dehors, volre .yoix devint plus
ferme... « Monsieur, disicz-vaus, je ne suivrai

pas vos prescriptions... car vos prescriptiaps la

tueraientl...» Alors, jentendis le célébre. doc-

teur défendant son opinion avec emportement,..

avec colére... et Phumble médecin de campagne

résistant avec fermeté, avec courage... au prix

de son avenir... de toute sa carrigre peut-ttre!
LUCIEN.

Ob 1 quimportait mon avenir... il s’agisssit de
vous, mademoiselle.., ¢'¢taitl votre existence que
je défepdais !

VALENTINE.

Et yous ne vous trompiez pas... car, lorsque ce

savant docteur parlit, en laissant peser sur.vous -

seul la responsabilité de ma mort, lorsqu'enfin
vous prites sa place & mon chevet, un rayon d'es~
poir réchaufla mon ceeur... il me sembla que je
ne devais plus mourir... Je voulais parier... et je
ne pouvais pas...

LUCIEN,:

Mais je crus sentir voire. main glacée qui m\- :

rait la mienne...
VALENTINE, mn les yeux,

Opi,.. je vous remercigisl.,s ;

LUCIEN.

Et moi, dans ce momqnt supréme, abandnnné a

mes propres lumiéres, je senlis la con§ance m's-
bandouner... j'avais peur... je tramblais L.,
VALENTINE,

Oh! je m’en souviens... vous ¢lies penché vers
moi... cherchant A saisic dans mes regards... dans
mes moindres moyvemens une élincelle de vie...
de grosses larmes tombaient de vos yeux sur mes
mains... de vives paroles s’échappaient tout bas
dé vos Rvres... C'était une pridre, une pridre pour
moi, n'est-ce pas?

LUCIEN, °

Oh! ouk... une pritre bien sinctre, bien fer-

veate ! et Divu Fa exaucée, mademoiselle, el, deux

heures aprds, la crise élait ﬂme, e danger avait

dispiry...
VALENTINE,
Pétnis sauvéel... Et c’est avee de I'urgent que

I'on prétendait payer cela i... Qb'! non, nen...Je

n'ai que mon amitié 3 vous offrir, monsneur Lu-
men vonlbwous l'lccc’pler? i '
LUCIEN. ~
Volre omitié!s.

‘que dites=vous?... Ali ' made- ",
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moiselle, c'est un trésor qua tous me donnez!...
c'est plus que I vie... c’est le boyhent|
VALENTIXE,
Et maintuunt n'oubliez pas que vous avex une
amie... une seeur,..
LUCIEN, 3 lui-méme.
Une seurl...
VALENTINE,
Adieu, monsieur Lucien, adieu!
(Elle fait un pas pour sortir. )
LUCIEN, vivement,
Mademoiselle... (Valentine s'arréte. ) Pmbn...

* mais je vais vous quitter.., pour long-temps, pewt-

&tre... etavant de nous séparérer.., je... (Valeating
baisse les yeux et lui tend silencieusement lamaig. ) Ab
(1 saisit Ia main de Valentine et la ported ses lavres.} .
. VALENTINE, retirant vivement sa main.
Adieu, adieu!...

SCENE VII. : :
VAUDOYER, JOSEPH, LUCIEN.

VAUDOYER, qui a tout A coup ouvert Ia porte, le -

Ry surprend et s'arrée,
JOBEPH.
Mals, monsieur...
VAUDOYER,

Je veux voir ton maitre, 1l faut que je parle 3’
tor matiire...

JOsErR. ’

Pardon, monsiear, mais je vous ai dit que pa'-
sonne...

. VAUDOYER.

Personne et mai c'est deux... Va m’ssnoncer...
(Le domestique sort. ) Que diable ! ( Avec ironie. )
Le docteur... parlait bien A la seeur... le frére thi-
gnera peut-éire me recevoic,

LUCIEN,

Monsieur!...

VAUDOYER, avec ironie.

Excusez-moi de vous avoir dérangé, monsieur
le docteur, mais chacun ses affaires... et celles
qui m'aménent...

LUCIEN,
Ne me regardemt en rien... monsieur; je vous
salue... ( I sort.).
VAUDOYER. ) :

Ensemblel... Je lesavaisbien qu'ils s'aimalent!...
Oh! maintenant plus que jomais... ils quitteront
ce chateau!.., Ce chéteau, qui m’edt dit qu'na
jour je devais m'y retrouver encore?... Ah!... je
ne soupconnais.pas, tout d I'keure, qug je trem~
blais en y entrapt,,, Mais.elle... Valenting... oh L...
je ne veux plus Ja voir. ( D’une voix sourde. ) Ella .
que j'ai peur d’aimer amssti... L'simer! ohl...
mais ce serait une horrible vengesnce duw ciell...

JUSERH, entrant, '

VOICI M. le comte ! T (sens)
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SCENE VIII. <
RAOUL, VAUDOYER.

RAOUL, entrant.

C'est vous, monsieur, qui désirez me parler ?

VAUDOYER.
Oui, monsieur le comte, moi-méme.
. *RAOUL, avec hauteur.
! Monsiear Vaudoyer, m'a~t-on dit?
VAUDOYER,

_‘ Monsieur!... (Se remeitant et le regardant en

ace.) Oui, monsieur, M. Vaudoyer.

RAOUL.

Depuis un mois j’ai pris des renseignemens sur
le pays et ceux qui I'habitent. On prétend que
voas éles l'ennemi de ma famille?

VAUDOYER, froidement.

Moil... c'est possible, monsieur le comte... je
u'sime pas les chaleaux... le votre surlout, parce
que... parce qu'il masque ma ferme! Et... si
Yous venez & quilter le pays et qu'on le jette en
bes... £a me fera plaisir.

BAOUL.

Parce qu'a la porte de ce chateau I'ancien comte
de Luxeuil it arréter et punir un de ses fermiers
convaincu de braconnage !... et par conséquent
de vol! C'éwit votre pere, je crois.

VAUDOYER, avec force.

Tenez, monsieur... ( D'une voix sourde.) croyez-
@oi, ne parlons ni de voire pére, ni du mien;
Cest pour mon propre compte que je suis ici, je
viens vous réclamer ce qui m'est du.

RAOUL, avec dédain.

Ce... qui... vous est du... Eh! mais vous avez
raison... oui, votre nom figure daus les notes que
Jui prises... ( 11 regarde sur un agends.)

VAUDOYER. .

Uoe misére... J'ai rafralchi vos pares de quel-
ques moutons... il y a deux ans...

R400L, tirant de son portefeuille un billet de banque,

Mille francs | les voila, monsieur !

VAUDOYERR, prenant le billet d’'une main et de P'autre
tirant un papier de sa poche,

Et voila mon recu.

RAOUL.
Waintenant, monsieur, je pense qu'entre nous

fout est dit.
. VAGDOYER.

Pas tout A fait, monsieur le comte; & moins
que vous n'ayez encore de la mounvie pour upe
vinglaine de mille francs... A 'ordre Dubhamel.

RAQUL.
Dubamel!...
VAUDOYER,
A Paris... rue Grammout.

RAOUL, vivement troublé,
Mals comment se fait-il que cette créance soit
catre vos mains?
580 Paveeve.

v

VAUDOYER.
Ah ! avec des écus... quiest-ce qu'on n'a pas?
RAOUL.
1i suffit, monsieur... vous sercz payé.
VAUDOYER,
Tout de suite ?
] RAOUL.
Le temps de réaliser la somme nécessaire.
VAUDOYER.
Ca peut mener loin...
RAOUL.

Eh bien!... dussé-je vendre dés demain, et &
vil prix, quelques arpens de vignes ou de bols, je
n’hésiterai pas, pour relirer de vos mains cette
signalure.

- VAUDOYER.

Cest juste... vous pouvez vous acquitter conune
¢a; mais, si vous vendez une partie de vos terres
pour payer celte lettre de change, il vous faudra
en vendre une seconde pour solder les quarante
mille francs que voila.

RAOUL.
Qu'ai-je val...
* VAUDOYER.
Ordre : Jean Byrilon...
RAOUL.
Mais... mousicur...
VAUDOYER,
Et aprés Barillon... (Sortant un papier.) nous

_ avons Dulournel... que voici... ( Sortant un autre

papier.) .et encore Morisseau que voild... deux
créances capables d’engloutir, A elles deux, toutes
les fermes qui vous restent ; si bien qu'il vous
faudra vendre le chdteau lui-méme, afin de rem-
bourser les effets Delamarre que j’2i I'houneur de
vous représenter. (11 lul montre d’sutres paplers.)
RAOUL, chancelant, vient s'asseoir & Pavaut-scéne,
Ah! c’est une borrible trahison!..
VAUDOYER,

Une trahisou ?... Comment, monsicur le comte,
§'ai confiance en votre signature , et vous appelez
cela une trahisou ? Je place ma fortutie sous Ja
sauvegarde de volre’ honneur, et vous appelez
cela une trahison ?... Vos leitres de change courent
les rues de Porls, les bureaux d'escompte ct les
tripots d'agiotoge ; moi, je les réunis toutes, j'em-
péche que le nom de notre illustre seigneur ne sg
décousidére, me s'avilisse; je vous apporle en
masse chacune de vos erreurs, et vous appelez
cela de la trohisonl... Ah! monsicur le comte,
vous n’éles pas juste, et le pauvre murchand de
bestiaux atlendait mieux que ¢a de volre sei-
gueurie. .

RAOUL.

Tréve de raillerie, monsieur!... Je suis & votre

merci, je le sais... mais je m"acquitteral.
VAUDOYER, s'étendant dans un fauteuil, "

Ah! jeune homme, jeune homme, V'argerit est
bien rare par le temps qui court,

]
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BAOUL, allant & Vaudoyer comme pour le faire lever.
Monsieur!...
VAUDOYER, tranquillement, s’allongeant dans le
fauteuil.
1ls sont trés doux les fauteuils du chateau.
RAOUL, se couvrant et avec une brusque impatience.
Voyous, parlez, monsieur... que voulez-vous?
qu'exigez-vous ?
VAUDOYER, se levant et remettant aussi son chapeau
sur sa téte.
Moi !... Deux cent mille francs... Voila toal.
- RAOUL.
Mais... si je ne puis payer?...
VAULOYER.
Ne vous inquiétez douc pas... lechateau paiera

pour vous, :
RAOUL.

Le chatmnl... (A part.) O ma merel... ma

mére!...
VAUDOYER.

-Je ne vous prends pas en traltre, monsieur le
comte, je suis en mesure... Et si, dans trois
jours... vous ne vous é&tes pas libéré...

BAOUL. ot :

Assez, monsieur, assez... N'ajoutez pas la me-
nace A tout ce que je viens®d*atendre; songez
que vous n'éles pas encore maitre ici... songez
que je suis chezmoi... et que la patience pourrait.

m'échupper!...
VAUDOYER.

Ce ne serait pas un bon moyen pour acheter
la mienne, monsieur le comte.
LA COMTESSE , en dehors.
Raoul ! Raoul !...
RAOUL.
Ma mere!l... (A Vaudoyer) Soriez, monsieur,
sortexz 1... ou je vous fait chasser!...

VAUDOYER, avec colére.
A charge de revanche, monsieur le comte,
quand le chiteau m’appartiendra!...
(11 sort, mais se tient en vue du public, sur le seuil de
la porte ouverte. — La porte de droite s’ouvre aus-
titdt et Valentine entre en courant.)

0000000000
e  SCENE IX.

RAQUL, VALENTINE, 1A COMTESSE, puis

JOSEPH, DOMESTIQUES.

VALENTINE.
Raoul !... ma mére & tout appris ...

AOUL,
Grand Dieul... (Vaudoyer disparatt.)

LA COMTESSE, plle et défaije ; elle tient un papier
2 la main.

Clest donc lui... c'est douc cet homme qui peut
rous chasser de notre demeurel...
RAOUL.

\

Que dites-vous ?

LA COMTESSE,

Tiens !... lis... C'est un acte de vente... Un scte
@’expropriation!... Mais cela n'est pas possible...
Expropriés, chassés... nous ... Oh! c’est un réve,
n'est-ce pas?...

RAOUL.

Oh! tout est perdal...

LA COMTESSB,

Ainsi, ils vendront cette demeure... i1s t’arra-
cheront d'ici, toi, mon fils bien-aimé!... Je ver-
rai mes enfons plongés daus la ruinel... dans la
misérel... Oh! non, non, je ne verrai pas cela ;
Dieu me permeitra de monrir avant ce comble de
malleurs. (Elle tombe évauoule daus un fautenit.y

VALENTINE.

Ab! mou Dieu!... ma mére!.., (Elle saisit une
sonnette et l'agite.) Du secours, du secoursl...
(Entrent Joseph et plusieurs domestiques.) Venex,
venez lous... (S’approchant de Raaul.) Raoul, ce
qu’elle a dit estvrai... elle en mourra...

RAOUL.
. Mais que pouvouns-nous faire? mon Dieu!
VALENTINE,

Atends L... Toi, e la quitte pas. (Aux dowesti-
ques. ,Veillez bien sur ma mére... (Elle prend un
chile et un chapeau.) pendant non absenec.

RAOUL, '

Ou vas-ta donc, Valentine?

VALENTINE,
Chez cet bomme. mon l’rére! o
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Une salle dennent aur la cour de la ferme, ont on voit la porte d'entrée, — A gauche, une poru donnant
sur le fardin.

SCENE 1.
HOUDARD, Pavsans, DOMINIQUE.

(Au lever du rideau, Houdard écrit sur un vieux re-
gistre. — Dans la cour, les ouvriers travaillent,
rentrent des fourrages ; d’autres baitent le grain.)

HOUDARD."
Tout est en régle... et M. Vaudoyer peut venir

quand ¢a lul plairs, Il trouvera tout en bon état.
(Fermant son registré et regirdant I’ieure au cou-
cou.) Bientot deux heures... Pourvu que I’ pére
Dominique ne manque pas...

DOMINIQUE, paraissant A la porie de droite, deaxkme
plan.

Pauvre aveugle, s'i} vous ph?
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OOUDARD.
Clestlui !
DOMINIQUE,
La charité, mes bonnes dmcs?
HOUDARD, remontant au fond,

Entrez, enlrez, mon brave homme, vous savez
bien qu'il y a toujours un morceau d’ pain pour
vous dans la'huche. Reposez-vous un peu. (fi le
fait asseoir. — Bas, 3 Dominique.) Je vous atten-
dais... (Aux paysans.) Allons, enfans, v'IA I'heure
dsller manger la soupe. Bon appélit!

LES OUVRIERS.

Merci, monsieur Houdard... A tontét!

' (Iis sortent par le fond.)

(] L

SCENE 1I.

HQUDARD, DOMINIQUE.
HOUDARD.

Les v'la parlis, sans s° doyter que nous avions

& jaser ensemble... C'est ¢’ que je voulals.
DOMINIQUE.

C'est donc un grand secrel que vous avez A me
dire, moasieur Houdard, que vous prenez laot d°
précautions ?...

BOUDARD, venant s'asseoir & coié de lul.

Oul, pére Dominique... c'est un grand sccret,

o ¢’ que je sonpconne est vrai l.,.
DOMINIQUE.

Et c’est moi, un pausre aveugle qui vit d’au-

mones, que vous avez choisi pour confident.
BOUDARD.

Je vous ai choisi, parce que vous avez plus
d'années et plus d’expérience que nous tous, parce
que vous étes le: plus capable de donner un bon
conseil,

DONINIQUE.

Voyons, de quoi qui s'agit?

HOUDARD, regardant autour de lul si personne ne
peut Ventendre.

Peére Dominique, vous avez entendu parler de
Philippe de Luxeuil?...

DOMINIQUE. ,

Celui qui assassina, pour le voler, son frire, lo
mari de M®e la congtesse.

AOUDARD.
Cest-h-dire, celui qu'on accusal... Tout le
- monde I'a cru coupable duns le village... tout le
moade, excepté Pierre Houdard.
DOMINIQUE. tranquillement.

Vous?...

ROUDARD, lui posant la main sur le bras,

Oui, Dominique; et jugez si je pouvais le cone
damner, moi!... Ma ferme venait de braler !...
En deux heures de temps, bestiaux, récoltes, tout
é1ait anéanti!... Si bien que ma vieille mére, ma
seeur et moi nous élions réduits A la derniére ex-
Uémitél... Un homme, un seul, eut pitié de
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nous... un seul vint nous tendre la main et sau-
ver de la misére... de la mort peut-&tre, tous ceux
qui m'étaient chers,.. C'était lui, Dominique,
DOMINIQUE.
Lui L...
HOUDARD.

« C'était Philippe de Luxeuil, Le lendemain, un
bruit sinisire se répaudit... Le comte de Luxeui)
é1ail mort dans la nuit.., mort assassiné... et ils
disaient que c'était par son frérel... par celui
qui, peu d’heures avant, nous avait sauvés... Est-
ce que c’était possible, ca?... Est-ce que le meur-
tre et la charité pouvaient ainsi sortir de la méme
main?...

DONIVIQUE,

Et cependant, tout le mroude, icizmaudit s»

_mémoire ! B R

HOUDARD,

Et moi, je la vénére et veux la réhabiliter..,
DOMINIQUE.

La rébabiliter ...
HOUDARD.

Attendex!... (Il va ouvrir une porte.) Brigot!
Brigot | Approche...

a

SCENE III.

Lxs Mings, BRIGOT.

BRIGOT.

Salut, m'sieu Houdard.

HOUDARD,
Parle sans crainte devant l¢ pére Dominique..,
As-lu enfin trouvé I'affaire ?
BRIGOT.
P't-ére ben, bourgeois...
LOUDARD.

A mervceille,.. Alors, redis-wous tout ce que
t'as vu...

BRICOT. :

Pour lors, m'sicu Houdard, c%tait... a la
brune, ily a eud’ ca hier puit jours... Jem'en
revenais du marché, 1' soleil avait é1é dur... eten
passant cont’ I'étang... il m’ vint a I'idée... d’ pi-
quer uu’ téte... un p'tit bain... Une fois 'an, par
hasard... c'est pas trop malproprel... Pour lors,
en deux tempsme v'13, sauf vot’ respect, nu comme
Adam et Eve...

HOUDARD.

Apres, aprés... ‘

BRIGOT.

Pour lors, v'la que j’ vols vinir & mé m%ien
Vaudoyer... L’étang est 3 lui dec’ coté-lal... Il va
croire que je li vole ses guermouilles, que je
pense cn moi-méme!... Pour lors, je¢ m' blottis
sous les joncs en altendant qu'il passe... Pas da
toul... y n’ passe pas... y s'arréle juste & une cou-
dée de ma Iéle... Il lenait & la mein un besu
brimborion d'or_ qui relulsait... Pour lors, qu
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dit : « C'est dommage !... un si superbe cachet, »
— y parait que c'était un cachet, — et, avec son
couteau, je I’ vois qui gratle, qui gratte le cachet,
puis, d’'un’ main il le remet dans sa poche, et, d’
’autre, il jette quéqu’ chose & I'iau. La-dessus,
il tourne les talons... et le v'la parti!... Pour
Jors, j’ pique ma 1éle en repos... Mais tout en
repensanta ¢’ qui était tombé duns I'é1ang. Quoi
qu’ ¢a peut étre? que je disais... Je pique... je
repique... et rien de rien... L’ lendemain j'y re-
tourne, je repique... rien toujours, et tous les
jours comme ¢a, jusqu’d ce matin, ous que je re-
repique et que j'ai enlin trouvé le beau diaman,
bleu gque v’la.
AOUDARD.

Donne, donne... Tiens, v'ld la piéce blanche

que je U'avions promise... C'est bien, mon gas !...
‘ “ ® BRICOT.

Marci... Ah ! ¢a va bien... J'avalerons un coup &
voul’ santé... Ga me rccomfortera de i’cau que j’ai
bue...

HOUDARD.

Maintenant, va netloyer ton étable, et quand le
pere Dominique aura réfléchi & ca, je te dirai ¢’
qu'il faudra faire.

sRicOT. * ’

Voui, m’sieur Houdard... Mais, c'est égal, j'ons

pm des bafus pour tout le restaut d* mes jours.
(11 sort.)

SCENE 1V,
HOUDARD, DOMINIQUE.
'DOMINIQUR, se levant.
Eh bien !... celte pierre?...
HROUDARD.
) Tenez, pére Dominique, la v'ia l..,
(ll lui met sous les yeux une petite pierre qu'il
prend dsns sa poche.)
DONINIQUF.
La v’iIAl.. la VI3 !.., Et des yeux pour {3 re-
garder?... ’
) BOUDARD. .
C'est vrai, pére Dominique!... L'homme assas-
siné s'appelait Gaston de Luxeuil... et il y asur
la pierré deux lettres sfavées: unGetunlL.

DOlllNl‘Q(m, vivement,

Et au dessus des leltres... regardez... regardez
bien!... Les familles nobles... ont des ornemens,
des... armoiries... Que voyez-vous?..,

BOUDARD,

Une esp2ce de couronne... comme celle de
P’écusson qui cst au dessus de la grille du cha-
teaul...

DOMINIQUE.
Donnez!... donnez, que je louche cctte pierre!...

HOUDARD, lui donnant la picrre.
Oui, touchez, touchez ... On dit que ics avew-
gles ont des yeux au bout des doigts!.,.
DOMINIQUE.
Ovui, c’est un indice!... Mais il faut d'sutres
preuves que celles-la pour accuser un homme...
pour dire a des juges : « Vous avez condamné un

-innocent et voici le coupable!... »

HOUDARD.

Oui, mais le ciel qui nous I'a envoyé nous ep
donnera peut-&tre d'autres?... Et puisque vous
aimez les gens du cbateau, faut nous unir en-
semble... Vous avez la t2le et le ceeur solides !...
moi, j'ai " la patience et de bons yeux : vous
penserez pour nous deux...

DOMINIQUE,

Et vous y verrez pour moi... (Lui tendant Ia

main.) Eh bien 1... touchez donc Ia... c'est dit !...
HOUDARD, vivement.

C’est dit... Silence!... On vient!...

SCENE V.
'Lss Méaes, CHARMOULU.

HOUDARD.

Ah! c’est Charmoulu ...

' CHARMOULU.

Moi-méme, papa Houdard ; j° viens vous dire
que M. Vaudoyer vous sttend chez I’ notaire, o
qu’il a versé les fonds.

HOUDARD. i

En ce cas, je n'ai plus qu'a dire adieu A tout
ca...

. DOMIXIQUE, allant vers la porte.

Merci de vol’ bonne charité, monsieur Houe
dard.

HOUDARD.

Un instant, pére Domnmque Vousrestez, Char-
moulu ?

CHARMOULU.

Ouni; Jattends M. Vaudoyer,

HOUDARD.

C’est bien... Allons, pére Dominique...

(En sortant tous deux, Dominique commence une
conversation qui se per® an fond.)
DOMINIQUE, & mi-voix.

Ab! m'sieu Houdard, que le ciel bénisse vos

eforts... (Iis sortent.)

SCENE VI.
CUARMOULU, puis FLEUR DE LYS..

CHARNOULU. )
C’est auvjourd’hui, Vaudoyer, que nous allons
régler nos comptes... Ah! ¢a sera peut-étre dur
arracher; mais ma pidce revient au pays, et je
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veux &re riche pour lui faire honneur!... Ah
¢a! quand doit-elle arriver ?... (Tirant une lettre
de sa poche, et lisant.) « Mon chére oncle, je mets
» l]a main & la plume pour vous dire...»
FLEUR DB LYS, entrant,
» Pour vous dire que je reviens au pays... »
CHARNOULU,
Clest elle... ma petite Fifine Toinon...
FLEUR DE LYS,
Pardon, Rose-Horlensia, Fleur de Lys, si ca

vous est égal... Jarrive presque en méme lemps

que ma leltre, et également franco...
CHARNOULU.

Mais viens donc dans mes bras.., (Il I’embrasse.)
Embrasse-mol donc; j'en reviens pas!... Com-
ment te vIa icil...

. FLBUR DB LYS.

Ma foi oui... Je m'embeiais & Paris... J'ai voula
revoir le chaume qui m’a vu naitre... et un beau
matin, je me décida... et je parta.

CHARNOULU.

Et tu partas! Est-ce que tu ne te plaisais plus

a4 I'Opéra, dans le ballet ?
FPLEUR DE LYS.

Ah!Dieu! ne m'en parlez pas... c’est un tas
*dntrigues, de passe-droits... On ne sait jamais
sur quel pied danser !... (Aveo mystére.) Et puis,
figurez-vous, mon oncle, que j’ai eu des raisons
trés majores pour abdiquer le corps de ballet...
CHARNOULU.

Ah'! t'as abdiqué!...

FLEUR DE LYS,
" Imaginez-vous, mon oncle, que la semaine
dernitre on a découvert qu'une de ces demoi-
selle avait un amant !...

CHARMOULU.

Uo amant... & I'Opéra!... Voyez-vous ¢al... A
propos, qué qu’ c'était ce petit blond que j'ons
trouvé chez toi, Ja premiére fols que j'ons été a
Paris 2...

FLEUR DR LYS.
Un petit blond ?... Ab! c’é1ait mon tapissier...
CHARNOULU.

Ton tapissier?... un monsieur si bien cou-
vert...

FLEUR DC LYS.

Je vous jure, mon oncle, que c’est lui qui avajt
fourni les meubles de mon appartement.

CHARMOULU,
AhL..Et ¢t autre... ce grand brun qui 4¢jed-
Dait avec toi & mon second voyage?... «
. ‘ FLEUR DE LYS.
Ah} celui-ld... c'était.., c'était mon notaire...
CHARMOULU.
Un notpire!,.. diable!...
FLEUR DE LYS,

A preuve qu'il me paysit mes rentes le premier

de chaque mois.

CHARMOULU.
Ah l... mais j’y pense, il étit en” uniforme.
FLEUR DE LYS. :

En uniforme de la garde nationale... 1 était
de garde ce jour-la...

CHARMOULU. .

Tiens! tiens !...Je I'aurais plutdt pris pour un
chasseur d’Afrique... Aprés ¢a, vous me direz:
on change si souvent les uniformes dans celle
garde nationale... Ah¢a! d'ou donc que t'as des
rentes? ’

FLEUR DR LYS.

C'est-a-dire que )'en avais ; mais j'ai éprouvé

des fuitlites... et le mois pass¢ mon homme d'af-

faire manqua, et il s'enfuya...

CHARMOULU.
n s’enfuya l... Le scélérat \... -
FLEUR DE LYS.
1l a passé & la Guudeloupe... par le chemin
de fer...
CHARNOULU,
Vraiment !... ’
‘FLEBUR DR LYS.
Il aimait trop la danse, les danseuses lul ont
fait lever le pied!
CHARMOULU,
Mais ce riche mariage que tu m’écrivais...
FLEUR DE LYS.
Que j'allais contracler... Il n'y a manqué que

le coniral... et je n'ai pas voulu me passer de
cetle légére formalité...
CHARMOULU,

Ah! le mariage est lambé ?... Un jeune bomme
si comme y faut... Qu'esi-ce qu'a donc pu faire
manquer vot’ union ?

FLEUR DE LYS,

Ab ! yne raison majeure... Nous n'avions pas

les mémes opinions politiques.
CHARNOULU,
Ab! d2s que vous n'aviez pas les mémes opi-

. nions politiques...

PLEUR DE LYS.
Et comme un malbeur n’arrive jamais sans
l'autre...
CHARMOULU,
Quoi qu'y a donc encore ?...
PLEUR DB LYS.
Vous savez bien ce petit entresol que j'occupals
rue de Bréda?
CHARMOULU.
Eh bep ? .
FLEUR DE LYS.
Eh bien! le propriétaire A eq la petitesse de
faire tout saisig... .,
muoug.g.
Tout saisirl...
FLEUR DE LYS.
Sous préteste que je loi devale quatre lermes
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sur une année de loyer... Si ca n'est pas unc
horreur!
CHARMOULY.
Ea v'I3 un gueurdin !
FLEUR DE LYS.

8i bien qu'aprs toutes mes infortunes, j'ai pris
Pexistence de Paris en grippe... Je renonce aux
cheeurs de 1'Opéra, aux ceeurs de ces messieurs...
A toute espace de cceurs enfin... et je redeviens
paysange...

CHARNMOULU.

Paysanuel... Ah bah! tu veux te refaire pay-
sanne ?... )

FLEUR DE LYS.

Tout ce qu'il ya de plus paysannel... avec des
poules, des lapins, des sabots et mon innocence !
CHARMOULU.

Ebben! si c’est ton idée de rester ici, tu y res-
leras; mais pas pour y étre une pauvre fille de
ferme | Allons donc ! T"as perdu ta fortune... Eh
ben ! moi je t'en dosnerai une autre...

FLEUR DE LYS.

Yaus, man oncle?...

CHARNMOULU.
Chut!
' - FLBUR DE LYS,
Un ménétrier ... e
CHARMOULU.

Un ménétrier.

FLEUR DE LYS, 3 part. .

Allons, y se fait vieux, sa raison fait comme
mes meubles... elle déménage...

' CHARMOULU, )
_ Ah ! tu nemecrois pas... Eh ben ! tu verrasl...
FLBUR DE LYS. -

C'est bon; mais en attendaot vos millions, mon

oncle, j'allons quitter ces beaux affutiaux-la!
CHARMOULU, .
Ehb ben, va, petite... va... Ab ! patite, la clé...
tu n'entrerais pas sans...
PLEUR DE LYS.
Merci, mon oncle....
CHARNOULU.

Dis donc... dis douc, puisque tu vas &tre vil-
lageoise... la semaine prochaine, je tefrai couron.
ner rositre...

FLEUR DE LYS, baissant les yeux.
Mol, mon oncle... .
) . 'CHARMOULU.
Allons, va, va... )
FLEUR DE LYS, riamt.
Au revoir, mon oncle!...
CHARMOULU,

Au revoir, mp pipoy 1o

9 00" :
SCENE VII.

CHARMOULU, puis VAUDOYER.

CHARNOULU.
Allons, elle est gentille tout d’ méme, et me
v'Ia donc chef de famille.
: (On entend des eris au loin.) °
PAYSANS, entourant Vaadoyer. '
Vive m'sieu Vaudoyer ! '
CHARMOULU.
Ah! c’est lui... Altention.
(It se place dans un coin ; les cris recommencent.)
. VAUDOTYER.
C'est bien ! c'est bicn ! pour mon jour d'arri-
vée, je donne campo a tout le monde.
LES PAYSANS, criant de nouvesu.
Vive m'sieu Vaudoyer ! (lis sortent.)
VAUDOYER , entrant.
Ah ] te voila, toi.
CHARMOULU, chantant et jouant sur son violou.
Me voila! me voild !

Me voila!... (Ter.)
(11 fait des floritures.)

VAUDOYER, linterrompant.

Assez | (Charmoulu achéve son air.) En finiras-ta A\
(I! passe 3 la table, et commence A Oter ses saco-

ches, son bonnet, etc. — Pendant ce temps, Char-

moulu regarde tout autour de lul.)
. CHARMOULU.

La musique ne plait pas a2 monsieur ? alors
repose-toi, cher Pagani. Mazeite! c'est encore
une fameuse acquisition de plus quec'te ferme...
Le Vaudoyer sera bientot malire de tout le pays.
Nous tournons au marquis de Carabas... A qui
celle belle farme?... & M. Vaudoyer!... A qui ces
belles prairies ?.... 8 M. Vaudoyerl... A qui ces
biaux moutons?... &...

VAUDOYER , impatient.

Voyons, en deux mols, que me Veux-tu?

CHARNOULU,

En deux mots?... la moitié de ce que U'as, et
v'la tout!

VAUDOYER.

La moitié ?

CHARMOULU.

Pas davantage... Je ne veux que ce qui m'est
du ; mais je le veux.

VAUDOYER,
Ce qui t'estda ?
CHARMOULU.

1l parait que t'as la mémeire courte, et qu'y
faut te la rofraichir; eh ben ! écoute done... Un
jour, 3l y ade ¢a... vingt ans... nous étions jeu-
nes tous les deux, toi surtout... paresseux... tous
les denx... et assez mauvais sujets... tous les
m.‘ ) T

, YAWDOTER,
Enfin?...
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CHARMOULU,

Ne te presse pas... Nous étions donc amis, mei
qui ne valais pas grand'chose, et tol... qui ne va-
his rien du tout...

VAUDOYER.

Ah 1 c’est pour me dire ca!l...

CHARMOULU,

Laisse donc, ¢a fait toujours plaisir de se rap-.

peler ses jeunes années... Un jour donc... tu
viens me trouver & la brune: ¢« Charmoulu, que
tu me dis, ily a un bon coup & fuire, en es-
tu? » Je voyais bien dans tes yeux quelque chose
qui me faisait peur; mais, ce jour-lh... j'avais
soif.

VAUDOYER.

Tu as accepté... ct depuis...

CHARMOULU.

Pas si vite... J'al accepté, et le soir méme, &
onze heures, nous escaladions ensemble le mur
du perc des Luxeuil; tu me conduisis par un
escalier dérobé... et un quart d’heure aprés...

VAUDOYER.
Tais-tol.
CHARNOULU.
Un quart d’beure aprds, y avait un bomme de
_ moins et un assassin de plus...
VAUDOYER.
Notre crime fat égal...
CHARMOULU.

Pas du tout... Moi j’élais venu pour prendre...
et non pas pour tuerl... D'ailleurs, tu sais bien
que c’est toi, toi seul qui I'gs froppé, toi qui as
emporlé la cassette... une cassette qui renfermait
quatre cent mille francs...

YAUDOYER, redescendant.

Tuo mens...

CHBARNOULU.

Qu’ t'es béte, va... Pour qui que tu cries ¢a,
pisque nous n’ sommes que nous deux? Je disais
donc quatre cent mille francs que je t'ai laissés
sans dire un mot, sans rien réclamer, et sur les-
quels tu m'as donué de lemps en lemps une mé-
chaonte pelile pistole; et 'as cru que je m'en con-
tenterais toujours?... Oh | que nenni, mon homme,
oh ! que nenni.

VAUDOYER. .

Ex pourquoi avoir attendu jusqu's préseot?
CBARMOULU,

Je vas te le dire: le comte mort... j'ai eu
VAUDOYER.

Peurl..
CHARMOULU.

J'al e pear... et j'ai fait ce petit calcul... Si
j'al de l'argent... une grosse somme... je suls si
maladroit... je me connais; avec ma soif perpé-
taelle, je me trahirai, et ma fortune me perdra...
Yaudoyer, au contraire, est un finot, lui; vy trous

vera le moyen de meltre tout ce bien 1A au grand
jour, sans qu’on sé demande ni ce que c'est, ni
d’od que ¢a vient... Et je ne m'étais pas trompé,
val... T'ss d'shord acheté quéque pauv’ tétes de
bestiaux, que U'as vendues an marché, puis ua
peu plus, un peu plus, et tonjours comme ¢a en
augmentant ; si bien qwa force de recheter el de
revendre, & force de spéculer dans le payset A la
ville, y s'est trouvé qu'un jour on disait que Vau-
doyer devait avoir pour le moins cent mille livres
3 lui...
VAUDOYER.
Cent mille francs'... Tu es foul..
CHARNOULU.
Alors t'as agi largement, t'as acheté de grandes

terres el des grands troupeaus, et aujourd’hui t’as

qualre cent milie francs A toi l...
VAUDOYER.
Quatre cent mille francs !... C'est faux!...
i CHARNOULU.

Quatre cent mille francs ben avérés, ben con-
nus de tout le monde ; et lu peux me dire, & mol
qui vais m'arranger pour 'avoir souvé la vie:
« Charmoulu, v'1d la moi ié de ce que je pos-
stde. » Je refuserai... d"abord ; mais j'accepterei
ensuite, et je recueillerai enfin tout I’ fruil dema
palience et de mon attente, et je me trouverai &
mon tour gros richard comme toi, sans inquié-
tude, sans peine et sans donger... V’iA mon cal-
cul, mon homme, et je ne le crois pas mauvais.

VAUDOYER.

Mais si je refuse...

CHARMOULU.

D’ partaget ?... Je t'y forceral... j* suis en me-
sure...

VAUDOYER.

Tu me menaces,.. moi... Tu me connais pour-
tant biea... tu sais que je serais capable...

CHARMOULU.
De me tuer?... Mais tu me tuerais, mon pauv’
ami, que j' serais encore en mesure!...
VAUDOYER.
En mesure |
CHARNOULU.

J’al amassé cent écus... C' n'&st guédre; mais
Cest assez pour deux choses... la premidre, faire
un testament... -

VAUDOYER.

Un testament... .

CHARNOULU.

Que j'ai placé avec mes cent écus chez le no-
taire de I'endroit, 3 seule fin que si je me péris
sais d* mort subite, on ouvrirait ce testament, ot
je raconte...

VAUDOYER.

Quai?...

GHARMOULU,

La morl da cemic de f.useuil
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VAUDOYER.
Tu as écrit cels, malbeureux !, ..

CHARNOULU,

Tout au long. Tu vois que, si tu me lnai&..
ve teménerait A rien de ben bon; caril te fau-
drait encore occire M. le nolaire... et un homme
de loi, ca-a la vie dure.

VAUDOYER.

Mais si je refuse simplement de partager, tu

n'oseras pas te dénoncer pour me perdre...
CHARNOULU,

Non; mais je filerais & I'étranger, et une fois
13, je nous dénoncerais bel et bien tous les deux,
¢t je donnerai la preuve de tou crime.

VAUDOYER.

La preuve ! il n'y en a pas!

CHBARMOULU,

Yen 2, mon paur’ Vaudoyer, y en a une sur-
tout, pus terrible gque toutes les déunonciations,
pus accablante... qu'un aveu que tu ferais tloi-

méme...
VAUDOYER,
c' n’est pas vrai... Tu me Paurais dite !
CHARMOULU,

- Pour que tu me la détruises?... Allons done,
betal... Je te I'si cachée pour I’avoir & mon ser-
vice... le jour du grand partage, et ce jour-ja est
venu. Tiens, v'id du monde qu'arrive, je vas te

fournir une occasion pour étre grand et géné-
reux.

VAUDOYER,
Prends garde! Charmoulu, prends garde! Je
" neledis qu’' cal..

CHARNOULU.
Allons, v'la quelqu'un, sois gentil.

SCENE VIII. }
Les MRxes, PHQEBIS, GRAIN D'EPI.

GRAIN DEP1, précédant Phebus et lui montrant Ie
chemin.
Por ici, mon bourgeois, par ici; nous y v'la &
la ferme,
CHARNOULU, & part.

faut. )
PHOEDBUS, ssluant Vnudoyer.

Monsieur... c’'est au propriétaire de la ferme
du Bois-Méail que j'si I'honneur de parlu' ?
VAUDOYRA,

Oai, monsieur. '
PHOEBUS,

Alors, monsieur, c'est bien vous que I’on m'a
indiqué comme I'hoinme le plus honuéte et le plus
verlueux de tout le pays?

CRAIN D'Eel, 3 part.
Le plus vertueux !... Eh ben!et moi?

Grain d'Bpi 1... un étranger!... V'ia ce qui m’ ]

LES PAYSANS,

VAUDOYER.

Moi ... Mais, monsieur...

CHARMOULU, 3 part.

A mon affaire ! (Haut.) Et on n’ vous a pu
trompé sur son comple, monsieur; méme que
pour un pauvre petit service que j'y ai renda, ce
bon M. Vaudoyer veut me combler de bnenl‘am

GRAIN D'EPI,
Ah bab}
PHOEBUS,
Al Ia reconnaissance est uue jolie vertu...
VAUDOYER,
Allons, te tairas ‘tut...
CHARMOULU,

-Nunl.. ' me tairoi pasl... Je vous fais juge,
mon bourgeois... si ¢a vaut la peine... Ce bon
m’sieu Vaudoyer traversait 1® bois bier au soir..,
en méme temps que j'm'en venais d'la ville...
mon fusil sur le bras, Phistoire d'abalire, -par ci,
par la, un’marle pour m’amuser...

GRAIN D'EPI, 2 part,

Vieux gueusard d’ braconnier, va!...

CHARNOULU,

V'13 qu’ tout d’un coup... un gros animal dé-
bouche d'une allée, en courant dret A ¢t honnéte
homme que v'la...

PHOEBUS,

Ah! mon Dieul

CUARMOULU.

Cétait un loup... un horrible loup, un loup

énorme... un loup...
PHCEBUS,
Un loup fabuleux, enfin...

CHARMOULU.
Juste, tout ce qu'il y a de plus fabuleux.
VAUDOYER, A part.

Ou veut-il en venir?

CHARNOULU,

Moi, je ne perds pas la téte, je I'sjuste, et je
I'abals raide mort & ses pieds... Mais.,.

PHOEBUS.

Ab!... quel sang-froid, quel courage!... . Cest
un beau trait!

CHARMOULV,

C'est une misére, quoi... ¢a vaut vingt francs &
la mairerie... mais luil... il m'apprlie son sau-
veur... son frére ... Et v'la que, quand vous &tes
arrivé, il exigeait que je vienne habiter sa maison.

PHOEBUS.
Oh'! bien!... oh! trés bienl..,
VAUDOYER, 4 part, en se levant.

Hum! Peffronté coquin...

CHARNOULU.

Oui, il veut que je demeure avec lui et pour
toujours, mon bon monsieur.

’ VAUDOYER, avec colére,

Oh! Charmoulu!... Charmoulul.,.
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CHARMOULY. vt
Ym( que je me vétisse, que jo me llandm«',
que je me nourrisse comme lwd ).
PHOEBUS.
(est sublime)...
GRAIR D&Y,
(Jest wne gosse...
PROEBUS, 3 Vnndoyer.
Monsieur, je vous déclare sublimel...
VAUDOYER.
Qué que c’est que c't imbécile-R?

. CEARNOULU, ‘
Enfin... il veut que je partage sa fortune!...
PROEDUS et GRAIN DEPIL.

Sa fortune...
CHARNOULU, pleursnt.
Tourte sa fortune, mon bon monsieur?
VAUDOYER, bas.
©Oh! mais tu te tairas, misérahle !
CHARMOULU, d’'une voix émue.

Nom, je ne me tairai pas, bienfaiteur, je crierai

vos vertus par dessus le clocher du village.
PHROEBUS.
Et je I'approuve, monsieur.
VAUDOYER, bas.
Bl tu crois pouvoir me forcer...
CHARMOULU, trés haut.

Et vous croyez pouvoir me forcer... Eh bien!
ogl.je cede.., mais je céde pour que toul le mepde
vous admire, vous véneére... Ne vous fachez pas,
j'eccepte, j'accepte tout, généreux bienfaiteur...

PHOEBUS.

Aht ce noble combat m'a ému, j'en pleure,

monsieur, j'en pleure, (1l remonte la sciney)
GRALY D'EP1, s'avangant prés de Charmoulu.

Ah ca! et le loup, je demande A voir un peu

de Joup ; rien que la queve,
CHARNOULU.

Le loup ?... I1 I'a déjb envoyé & la ville pour le - ’

faire empailler !
' GRAIXN D'EPI, 4 part.

Ya quéque chose Ta-dessous.

PHOEBUS, en tedescendant.

Messieurs, c’est magnifique! Je cherchais de
braves gens pour i 'aider & foire valoir mes fonds...
et je crois &ire an pev bien tombé!,..

GRAIN D'Eer.

Oh! oui, y peut ¢ vanter d'avoir Ja maw beu-

reuse!

Des fonds... C
CBARNOULU, avec emprmmcm
- Sonsteur g des fonds?...
PHOERUS,

J'ai des fonds, et Je vours les tonflera, & vous...
el & monsieur... Nous élablirons ict une ferme
modéle... Je saenﬁeni o'l 'le faol, cent. denx
cent mitie mm :

" YAUDOYER.
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CRARMOULU,
Que vous nous confierez ?
PRACEBUS,
Avec le plus grand plaisir... et vous acceptez ..
CHARMOULY,

Avec le plus graud plaisir !...

GRAIY D'fPI. '

Les filous... vont-y manger du melon.

PHOEBUS, A Vaudoyer.

Mon:ieur est encore tout ému, mais nous cau-
serous de cela plus tard...

' VAUDOYER, avec embarras. . )

Oui, oui, plus tard.,. (Bas, 3 Charmoulu.) Ah!
si jamais je te tiens & mon tour, Charmoulu...

(It prend son chapeau et fait uue fausse sortle.)

CHARMOULU, bas,

Sn jamais tu me tiens, cher ami, je suis sur de
moh affaire ... (Haut.) Allons, bienfuiteur, jesuisa
vos ordres. (Iis vont pcar sortir ; Charmoulu se tour-
namt vers Phabus.) Ah! nous ferons joliment pro-
spérer vos fonds!... VoU’ fortune vaut deux. ceot
mille francs; mais, uue fois entre nos mains,
vous ne vous doulez gudre de.ce qu'elle vaudral

VAUDOYER, revenant.

Eh bien! viendras-lu?

CHARMOULV;
Me v’l3, bienfaiteur,
: PHORBUS,

Merci, merci, couple honpéte et vertueus.
{Vaudoyer et Charmouly sortent, =~ Phabus lcs ac-

compagne en Jeur sertant la mein avec el‘ruslou.

puls il revient s'asseoir & Pavant-scdae,)

SCENE 1X.
- PHOEBUS, GRAIN DEPL

_ GRAIN D'EPs, b pust.’

En v’ un d'aveugle!... J'ai t’y bien fpit de 14-
cher le pére Dominigue... jJ'simons ben mieux
c't aveugle-la L...

PROEDLS.
Ab! je me sens & Vaise an nlﬁen ds tous ces

. bnm geRs,

. GRAIN DRI, & pert.

Est-ce que je ue vas pas amsei en manger n-c

petite cote?... Qb &, oi.,.
PHOESTS.

Ah! je respire mieuy dens ee séjour d'inno-
conce, (Regardent Grain d'Epi, qul baisss fes yeux ct
roule 33 casquelle enisg 568 13ins A'Q ais bite.) Jus-
qu’d ce gargon qui m’a condujt dans tout le peys,
et qui a un air de proNlé . Comment lappelles- .
1y, paling? ., i,

' GRAIN D
Grain d’Epi.

PHOEBUS.
- Wthin dEpi! D'od te vient cc nom-14?
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GRAIN DEPL.

On me I'a balllé & cause qu'élaut cnfent, mes
péres et méres me faisions ramasser les grains
d' blé pour notre sustance.

PHOEBUS, avec attendrissement.
Des grains de blé!... de simples grains de blé!
GRAIN D'EPL.
Des grains de blé du bon Dieu!
PHOEBUS.
Et quel est ton état, maintenant?
GRALN D’EPI,

Malnicnant, chien d’aveugle, mon bon mon-
sieur,

PHOEBUS.

Clnen draveuglel...

GRAIY D'EPI.

Je conduis un infortuné privé de la lumitrel...

PHOEBUS.

Ah! oul, je comprends, avec une...
franquille... Je prends ton nom...
place dans ma ferme modele...

CRAIN D'EPL

Une place! & moil...

PBOEDUS.

Mais, sois
tu auras une

Et en attendant... {II tire sa bourse, et & part.)

Je vais lui donner quelques décimes,.. (Haut.) En
attendant, voili...
GRAIN D'EPI.
Une quinzaine d’avance!... Vingt francs!...
PROEBUS,
Hein!... comment!... Viogt...
GRAIN D'EPI, teudant la main.
Ab! mon bourgeois... ma Providence !s.. 3* vas
courir conter ¢a dans tout I’ pays.
PHQEBUS.
Dans tout le pays?... Ah!
(It tire vingt francs de sh bourse.)

GRAIN D'EPI.
- Avant une heure, tout I’ monde bénira I’ nom...
du marquis de Présalé.
PHCEBUS.
Prévalé. (11 1ui donne son argent.)
GRAIN D'EPI.

Ah! oul.. Prémlé... Vingt francs... Ab ben !
on va joliment vous féter, vous admirer, vous...
J’ suis ben sdr que dimanche on wpouenb
ia messe en triomphe )

PBOEBUS, le suivant.
Non... non... point d’ovation... je m'y opposel...
GRaIN D'Er1, A 1a porte.
Vive le marquis de Présalé! (I1 sort en courant.)

" SCENE X.
PHOEBUS, puis FLEUR DE LYS, en grosse pey-
sanne.

PHGERWS.
Ab ! enfin l.. mes projets chéris vont se réall-

_LES PAYSANS,

serl., Je m'installe ici, dens cette ferme... et
quant au chateau... volre serviteurl,.. Un peu
plus, j’étais mis dedans par mon ami Reoul.a Sa
sceur n'est pas du tout mon fait!... Il me faut
autre chose... il me faut une femme naive et can-
dide... (It s'arréte en voyant Fleur de Lys, qui arrive
par le fond.) Tiens... quelle est cette jeuns villa-

, gegise?

FLEUR DE LYS, sans le vpir.
Qu’est-ce qu’est donc devenu mon onde e
(Apercevant Pheebus.) Ahl...
PHOEBUS.
Je lui ai fait peur!
FLRUR DE LYS, d parnt.
Un élégant de Paris..
PHCEBUS,
Mademoiselle... jeune fille... jolie jeune fille...
FLEUR DE LYS, & part.

Tiens, il a I'air béte... faut que je m'en amu-

se... (Haut.) VoU’ servante, m'sieur...
PHOEBUS, lui prenant la main.

Ma servante, vous... (Avec affectation.) Oh! non,
non... Oh! non.., nonl...

FLEUR DE LYS, & part.

11 est béte, je-ne me trompais pas.

(Bite retire sa majn.)
PHOEBUS.
Est-ce que je vous fais peur ?...
FLEUR DE LYS.
Peur... Oh! que nenni ; sh! ben du contraire...
PHOEBUS, avec jole.

Ben du contraire... vrai! ben du contraire. ..
Ab! voila une parole... une bien jolie parole...
FLEUR DE LYS, & part.

Décidément, il est trés bétel...

PHOEBUS.

Vous étes de la ferme?

PLEUR DE LYS.
3’ sommes vachére...
. PHOEBUS.

Vachére! ma chére! condamnée & vivre dans
une étable, comme une simple genisse, et ¢a avec
une figure... une taille comme celles-la... avec
des mains... oh! les jolies petites mains... comme
elles sont blanches pour une paysanne...

FLEUR DB LYS.

Cest I’ Jait, qx’nien!

PHOEBUS.
Le lait... Et puis ce teint frais et rose...
FLEUR DE LYS.
Clest l'hil. m'sieu... .
. PHOEBUS,
‘hndin gue nous aultres, “gentilshommes pari-
slens... (11 oe passe 1a main sur le visage.)
. PLBUR DE LYS.
Cest I’ laitl...
PHCEIUS.

Eh bien! je viens icl pour me melire & ce ré-

- —



ACTE 11, 1lI* TABLEAU, SCENE X!I. 27

gime refraichissant... Mais, diles-mol... comment
vous nomme-1-on, mademoiselle ?
FLEUR DE LYS, & par
Mon vosi, diable! pas celui de Poris. (Hawt.) Je
m'sppelle Rose-Camélia-Tubéreuse !
PHOEDUS.

Mais c'est un bouquet de fleurs que celle jeune

Gllel... (S’ankmant.) Eh bien!...
PLEUR DR LYS, & part.
Qu'est-cé qui lui prend douc?...
PHOEBUS.
Ravissante Rose-Camélia-Tubéreuse, apprenes
que je suis smoureux.
FLEUR DE LY5.
Ab bah!?
PHOEBUS.
Apprenez que je suis garcon.
FLEUR DE LYS,
Ab) diable!
PHOEBUS,
Apprenez que je suis riche.
FLEUR DE LYS, A part. .
. Ab] fichirel.,. (Haut.) Vous éles amoureus,
m'slen? b
_PHOEBUS.
Ou du moins tout prés de le devenir... D ubord,
belle Tubéreuse...
FLEUR DE LYS,
Et... ois que vous voulez en venir, m'sieu?
. PHEEBUS, cha0dement.
Ods que je veus,.. (Se reprenant). Od je veus
en venir ; veus I'apprendrez bientot!
FLEUR DE LYS, & part,
Je crois qu'il est pincé.

SCENE XL

Lzs MRums, VAUDOYER, BRIGOT, puis VA-
LENTINE.
VAUDOYER, 4 Phebus.

Votre serviteur, magnsieur. Voild qui est dif,
Brigot ; je permets, comme M. Houdard, que la
classe se tienne, comme autrefois, dans celle
ferme.

" BRIGOT.
C'est bon, monsieur Vaudayer.
. PHOEBUS,
La classel... Vous possédez uune institation?
VAUDOYER.
Ohl. m école de village.
" BRIGOT.

Méme qu'alle s¢ tient dans I'éuble aug nclm

qu'est 1A en face. -
rnannq.
Dans I'étable!
PLEUR DE LYS.

"C’ qui falt_que j’ profitons uo brin en allant

BRIGOT. *

Et j'ons un fameux magister, da! un jcl.lnt.
homme ben savant, qui est sargé d' former des
citoilliens éclairés pour la patrie. '

VAUDOYER.

Oui ; on lui donne cent écus pour ¢al...

. BRIGOT,

Cenl écus, & condition qu’il aura soin de la mai-
rerie, qu'il balayera le marché aux veaux, quiil
portera les letires, et qu'il curera la mare sux cu-

* nards,

PBOEBUS,
Ab bsh!... Vinstituteur?...
VAUDOYER, 3 Brigot,
Allons, allons, c'est convenu.
PHOEBUS, & Brigot.
Brigot, tu feras partic de ma ferme modéle...
BRIGOT,
Merci, monsieur...
PHOERUS,
Adieu, mon cher Vaudoyer,
VAUDOYER.

Adieu, monsicur...

) PHOEBUS, & Flcur de Lys.

Au revoir, mon bel ange.

PLEUR DB LYS, & part.

Son bel ange! Décidément il a moydu,..
VALESTINE, a la porte, avec une femme de chabre.
" Ab! le voila s partez, parics, il (aut que je lu
parle..

VAUDOYER, & part.

Quai-je vul...

j PHOEBUS.
Mile de Lusxeuit!... .

FLEUR DE LYS, bas, & Phehus.
Qué qu’ ctest cette demoiselle?..,
PHQEBUS, bas et I'emmenant.

Chutl... je vous conterai ¢a.., (s sortent.)

SCENE XII.

VALENTINE, VAUDOYER.
VAUDOYER, & part.

Blile ici, prés de moi i... Oh! je pensais bieun
qu'lls en - viendraient & la pridre... mais ce n’est
pas elle, elle, que j'attendais...- '
(Musique. — Sortie de Phabus et. de Fieur de Lys. )

VALENTINE.

Comme je iremble !...

VAUDOYER, )

La contempler sans obstacle... lul parier sany
témoins... Oh ! non, non, je ne faiblirai pas!...

VALBNTINE, 3 part.
© mon Dieu! donnez-moi du couragel...
VAUDOYER, s'avancant brusquement., - .
Nous voild seuls, mademoiselle!... vous pou-

. ves parler... - o

Al.llﬂ'llll. mty‘e. L
* Pardon, monsieur... Mais, quoique le sujet Gui’
‘
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m’améne soitl assez grave pour moliver cetle dé-
marche... je me sens tellement émue,..
' (Elle s'arréte toute tremblaute, )

. VAUDOYER.

Remettez-vous, mademoisellel...

VALENTINE, cherchant & se remettre. .

Celte cnlrevue vous est pénible... monsicur...
je le comprends, et je vais tdcher de I'abréger...

VAUDOYER, (roidement.

Soit ...

VALENTINE,

Ma mcire a tout appris, monsieur ... elle sait
_que mon frére est volre débilcur, et que, si dans
trois jours il n’a pas rempli ses engagemens, la
vente du chateau sera affichée & notre porte...

_ VAUDOYER.
C'est mon gdroit, mademoiselle... et je veux...

‘"VALENTINE, le regardant avec douceur.
Oh! monsieur !,.. monsieur!...
VAUDOYER, qui 1°a regardée.
Et je crains d'8tre forcé...
VALENTINE.

Moi... monsicur... j’ai espéré que, peut-dtre,
vous ne pousseriez pas la rigucur jusque-la... et
je suis venue pour vous implorer... '

VAUDOYER, s’oubliant.

Mimplorer!... vous, vous, mademoiselle!...
(Se remetant.) Je regrette d'avoir & vous dire...
que ce sera vainement...

VALENTINE.

Ob! non... Vous n'dtes pas impitoyable, mon=~
sieur!,.. Les larmes d’une pauvre fille qui prie
pour sa mére doivent trouver l¢ eheminde lolre
ceeurl... .

VAUDOYER,

Mais... mademoiselle...

VALEKRTING, vivement.

J'en suis certainel... Est-ce que je serais ve-
nue sans cela?... Non, non!... Je me: suis dit : Si
M. Vaudoyer en veut a notre famille, s'il est de-
senu notre ennemi, c'est que quelqu'up des no-
ires a cu des torls envers lul... sans doute...

v YAUDOYSA,
En... eavers mol ¥... . :
VALBNTINE. - ot

Mon frére... ou nyem pére, peut-dtre...

) ' VAUDOYER, avee dn-oL

Votre pérel...

" VALBYTINE.

1! était noble el boun... ma‘is quelquefois bien

-!vére.

r oy

Ve o

VAUDOYER.
Ditu implacabile, mademoisefle ...
VALENTINE. ' "
Oh! c’eit 1d)... oui.z. c’ést1ul gué voas hais-
siezY... Mals mous, monsienr... mais nia thére i'a
vien fait qui pujsse lui mériter yotre Yoaine!2..!
Elle gt innoeenle gnvery wnq, elle 'm I?.m ot

[EIRURY

LES PAYSANS, .-

mon pére qui fut coupahic, vous vaus souvicge
drez que mon pére est mort ...
VAUDOYRR.
Assez, mademoiselle I... assezl... Ne me dites
plus rien... ne me parlez plus de votre pérel...
. VALENTIRE,
Ohl... promettez-moi, monsieur, gque vous

" n'exécuterez pas votre cruelle menece!...

VAUDOYER.

Que je vous prometie... (La regardant fixemént
et avec ardeur.) Tenez, mademoiselle... je veux
&re franc avec vous... je veux -vous avouer que
vous m'avez trop bien Jugé Je nenh pas gé~
néreux, mademoiselle...

VALENTINE,

Comment!...

VAUDOYBR.

Non, je ne sais pas faire le blen pour le bien...
Quand j'ai pilié d'autrui, il faut que eela me
rapporte & moi-méme... Loreque je donne, enﬁn,
il faut qu'on me rende.,.

(Tout en parlant, il s’est peu & peu apptoché trés prés
~delle, Peil éincelant damour et les Ilulnﬂ‘ré-

missantes.)
VALENTINE.

. Que pourons-nhous vous offriv, monsieur %:..
nous sommes deja uop pauvra Pour . vt
payer... ;

. NAUDOY®R./ . o

Mais ne s’acquiite~-t-on qu’avsc de l'argent?...

. . VALENTINE. . -

Oh! croyez h fa reconnaissance de lhod...

VAUDGYER, ¥'nune 'veix skehe.

Je ne veux rien de Juil.. -

. , VALENTINE.
Aax bénédictions de ma mére...
VAUDOYER, avec srdeur.
_ Mais vousl... yous!... R
VALENTING,
Moi, monsieur I... Oh! tout ce qu'une pauvre

. jeune fille peut donner de sainte affection... tout

ce que son Ame contient de dévodment... tout
ce que son ceur renferme d'ardentes pridres...’
o1 je vous uffre lout cela, monsieur, pour un’
mot, pour un seul mot qui me dise que vous’
sauverez ma mérel.., .
(Ba achevant ces mots, Valentine tombe & senonx
devarit Vaudoyer.)
' VAUDOYER, la relevant.
A genoux ... & genoux devant mil 0 von’"sl

.
n

. jeune, st innocente et si bellel... (A part.) Oh!

oul, oui !... bien helleL.. (Haut) Relever-vous,
relevez-voul. mademoisellel... . . p
VALENTINR,
Non, je ne mereléverai pasl... nopl... Ne.ge
renvoyez pas, monsjeur, sans e donner une pa-

role d'espécange L... Laissez-mol sendee, ko yiey

" ma merel.. que je puisse Jui dire que yous.
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svez e piié de nos mathours udnn lormes ..
" YAUDOY&R.

Nou... de vous...de vousscule, mademoisellel...
car vous seuvle pouvez me faire oublier le passé
etles outrages que J"ai recus!... vous seule pouvez
attendrirce ceeur qu'ils avaient fait 1nezoradle !..,

VALENTINE,

Ab [... vous consentcz dome?...

VAUDOYESB.

Oui, je cousenlirai peut-8tre... j'asrai pjlié

d'eus, si vous n'¢tes pas sans pitié pour moi...
VALENTIXE.

Que diles-vous ?... .

. VAUDOYER. . .

Que vous peuvez, plus que moi, déﬂder de
leur sort... car, si'je tiens dans mes mains leur
fortune et leur honneur, vous pouvez, d’un seul
mot, me rendre généreux ou cruell... vous pou-
vez disposer ge lquip ma destinée, vous, Valen-
tiae, qui dispesng 4 tle moa amel...

VALENTINE, avec neg 1¢ et se relevant.

Taiscz-vous, momieur |... lsisez-vous!.., je ne

vous dvmnndo plus vien... Que Dieu vous juspire,

.. Ualt a ()2 1ué mon pére...
(aspe Je uel que Yous ulaye pag 3 vous tepro-
cher d'axoir i ma mére!..

VAUBOYER, avec force.
Parm. mademaisclle!... parlez a [instaari...
(Valemine gor1.}

 SCENE XIIL
VAUDOYER, puis CHARMOULU.

VAUDOYER, .

Oh!... jai cru que tout mon courage alluil
m’abandonner!...
A st doace... en‘'voyant se ’lever swr moi ces
yeux ¢l besux et remplis de farmes...  j"ai senti
mon ceeur s'attendrird... Un feu dbvorant, in-
conmu, érange, me britlait A la fois la poirine
‘et la tétel... Valentine!... oh1qu'clleétait beHe
sinsi?... Non, non'... je veux qnélle partel...
je veux -qu'ele guitte ce pays!...' je venx que le
chéteau soit vendu!...

CHARNIOULUY.

Vendu!... le chiteau vendu !..
tenda dire &tait donc vrui ?... El c’est toi, toi
qni veux que celte vente ait lieu?...

) VAUDOYER.
Sans doute...” ct pourquoi ne le voutrafs-jé

pas?...
CHARMOURY. . -

Pourquoil... Je tal dit qu'il y nnumm
toi une preuve terriblel..,
VAUDOYER.
Eh bien 2., -
: ‘CRARNOULU. '
Eb ! )’ suis ben forcé de te la faire connaltre

En €coutant cetle voix si pure .

. Ce que j'ai en-
.dien, je crois...

maintenant... cer, nua,bm toi-nene l’ap-
prendre 4 togt fe mende... 4
YAUDOYER: '
nol' . mais purie donc! moiwdrledone mal-
heareux!...
CHARNOULD. '

Ecoute... C’é1ait Te lendemain de c'te nuit fa-
tale,quand on péuéira dans la chambre du meon...
On m’appela, avec @’autres, pour aider & enlever
Je corps!... Je-motte... fentre en tremBimit...
Tout & coup cetle preuve lerrible (rqppe nes
yenx!...

. VAUDOYER.
' Mais quelle preuve ?
CRARMOJ/LD,.
La VOIIN .« Au moment ol pous noys sommes

-enfais, le comte respirait encére. ..

, VAUDOYER,

Grand Dieul...

CHANMOULU.

Sentant qu'll w’avait plus asees de voix pesr
appeler, plus assex de force powr se lever sur ses
genousx et pour somner, ¥ a veu'u, dn meins,
laisser un avertissement a la justice, un imdice
certain pour la guider dans ses recherches; et, se
trainant jusqu’s la mursille, i avoft meé ton
nom..,

VAUDOYER.
Mon nom !...

CHARMOULU.
Ton'tom... que je voyais 14, écritavec dusang?. .
' " vauboYER. '

. Horscur !... Non, ce n'cst pes vrai l... Tu venx
m’éponvantest.. Oh! n'est-ce pas, n'estce pay
Charmoulu, que tu me dis ¢a pour me faire

peur ... |

) CHAGMOUJU.

Peur?... C'est pour § empecher de te. Iwer Wr
méme ... A s
. VMJDM)u. . A

Et comnmu ve Vas-tu pas offpeé ... . . "

CHARUNULA

Demande-moi pluldt comment je I'al-vaspulf...
commen! j’ai pu déreber & laus les yeux ce nom
tracé por mi?... Un meuble Bwit 13, ou pele-
je suis 'parvenu a le pousser aus
prés... Lt lorsque les magistarte .coscnt fini de
verbaliser, Jorsqulon eul enupepié le défunt..; dn
chambre a éi¢ fernde... fermée pendant quinz.
ons!... Mais depuis quinse années; cette meshic:
sanglaste esl 1, vouke prése d dajader, i te pardm:
dés qu'on pénéirera dausceldechambre fundbre!...
Et tu veus que le chiteau passe ] d@Mdmx

_ maltres?...

s "’

' ' VAUDOYER,
Ob ! mon, non!... je ne lc veux mus.. Jc li;
le seux plus manmenonli



" . + - CHARMOUMD. @
!i! que vas-tu donc faire alors?...
VAUDOYER, allant & une table et se mettant & écrire.
Attends l... Qui, c'est mon unique chance de
salut... Je me sauverai d'eux tous... (Bas, en dési-
goant Charmoulu.) et de lui...
' CHARMOUL,
" . A qui écris-tu 1a?,..
. . VAUDOYER,
Au comte... & la comtesse de Luxeuil!... Tiens,

. LES PAYSANS, " -

va, porte cette lettre, et dis-leur & quel prts- in
peuvent échapper A la ruine ... -
CHARNOULU,
J'y cours... (Reveasnt sur ses pas.) Mais& nous
deux la fortune ...
VAUDOYRR.
A nous deux le chateau!...

CHARMOULU.
Blen, bien!...

i it
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ACTE TBOISIEME
Qlun:ilu TABLEAU. — u: rnc DU CHATEAU.

Au fond, un pavillon auguel on moate par un perron de trois ou quatre degrés.

SCENE 1.
LA COMTESSE, RAQUL, VALENTINE,

(La comtesse est assise sur un banc de jardin, 3 droite.
~= Elle tient une letire ouverte & 1a main, et parait
uccablée. — Raoul et Valentine sont assis 3 sos
cOes.)

LA CONTESSE.
Qui m’edt dil qu’un jour il me faudrait sabir

cette honte L...
RAOUL.
Ma mére l...

LA CONTESSE,

Et oependant il n'est que trop vrai... voild la
letire de ce Vaudoyer... cetle lettre par laquelle
il nous offre comme seul moyen de transaclion,
son mariage avec Mlle de Luzxeuil... lui dont le
pere éiaft un serviteur de notre famille.

RAOUL.

Ma mére! vaut-il mieux laisser consommer
notre ruine ?... nous voircxpulser de cechateau?...
vous condamner, vous el ma sctur, 3 une vie de
privations et de misére?... Vaut-il mieux, et c'est

du reste ce qui me touche le moins; je vous jure, .

que j’aille expier mes torts en prison ¢
VALENTINR.
Ea prison !... men frére !
LA CONTRSSE.
Ob! c’est horrible!... ob! c’est horrible!...
- . RAOUL.
Bt c'est awjourd’hui, dans une heure, que doit
expirer le délai qu'on nons a accordé...
LA'COMTESSE.
Pans une heore... (Se levant et prenant la maiv
de Valentine.) C'est & toi de déoider, ma flle,
‘  VALENTINE,
A moil.

LA COI’I’ESS!

Clest & toi de juger, mon enfant, o ce qu'on *

pe demande est au dessus de ton courage... Je
Vexige pus le sacrifice de ton bonheur, entends,

tu bien?... Tu es libre de refuser ou de counsentir
quelle que soit la résolulion que tu vas prendn.
" je m’y soumettrai sans hésiter...
VALENTINE, -
Ma mére!... ma bonne merel...
RAOUL, bas, A Valentine.

Ce n'est pas pour moi que je t'implore, Valen-

tine... mais songe 3 elle... songe & sa douleur!
LA COMTESSE.

Nous te loissons, mon enfant... Dans une pa-
reille circonstance, je n’ai pas d'ordres, pas de
conseils 3 te donner... Je veux que ce soit tol, ta}
seule qui prononces.

SCENE I1.
VALENTINE, puis LUCIEN.
VALENTINE, seule.

El moi je veux que ce s0it Juil... Qui, {.ucien
sera I'arbitre de ma destinée... Qu'il vicnpe, qu’il
décide !... car, moi, je n’ai plus ni volonté, pi cou-
rage... C'est lui qui m’a sauvée, c'est lui qui or-
doanera de ma vie!

LUCIEN, en tenue de .chasse, les vétemens couverts
de poussidre, et un (usil 3 la main, qu'il dépose prés
d’on arbre.

Pardon de me présenter ainsi devant vous, ma-
demoiselle, mais, tout entier & mes souvenirs,
mes craintes ou & mes espérances, j'errais dans l¢
bois, prés de volre parc,. lorsque j'ai rencontré
votre messager... Il m’a dit que vous désiriez me
voir.., et dans mon empressement...

' VALENTINE,

Je vous ai fait prier de venir, monsieur Lu-

cien, parce que j'ai besoin des conseilsd’unami...

d'un frérel...
LUCIEN.

D'un frére ... Ah! parlez, parles, mademol-
selle... et s'il suflit du dévoument le plus u‘al... le
plus sincire,..
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VALENTINE.
Beoutez-moi, monsleur Lucien !... Un homme
de ce pays tirnt dans sa main la ruine ou le salut

denotre fumille... la vie ou la mort de ma mére!...
LUCIEN.
" Grond Dieu !
VALENTINE.

Je suis allée le trouver... je lui ai dit le déses-
poir de la pauvre veuve si elle se vuyait chossée
de sa demcure... de cet asile od elle est née, ou
elle espérait finir ses jours...

LUCIEN.

Eh bieu?... '

VALEBNTINE, avec désespoir. )

Ek bien!... taudis que je loi peignais la douleur
de ma mére... lui, il me trouvait belle... tandis
que je Jui mootrais les larmes, le désespoir de
toute une famille... il me trouvait belle !... Et
cette grace que je venois implorer, il offre de nous
la vendre 1... La vie de ma mere, enfin... il me
lavend, entendez-vous ?... il me la vend en échan-
ge de ma vie 4 moi ! 1! veul que je sois sa femme!

LUCIEN,

Sa femme !... vous l... Et cet homme ! quel est
cet homme?...

VALENTIXE.

Qu'importe son mom! vous savez bien que je
pe I'aime pas.

LUCIGN.
Et... sans doute, Mme ]a comtesse... Yous or-

donpe... °
VALEXTINE.

M2 mere n’ordonne rien .. elle n’implore méme
‘pas... elle attend, elle veut que je décide de son
sort ... Si je nelulai pas dit :
j'épouserai cet homme sans plainte et sans re-
grets, » c’est que... j'ai désiré vous voir, mon-
sieur Lucien, parce qu'il me semblait que cette
vie que vous m'avez conservée ne m'appartenait
plus tout entlidre... parce que j'ai voulu que
vous me disicz : « Sauvez volre meére, Valentine,
sauvez-la, dut-il vous en couter bien des larmes;
sauvez-la, dussiez-vous renoncer a tout espoir d'a-
vesir et de bonheurl... »

' LUCIEN.
Mol ! queje vous tienne un semblable langage !
VALENTINE.

©Oh 1 il faut me dire cela, monsieur Lucien, il le
faut, pour que votre voix me donne du courageet de
Ia force... pour qu’a 'beure de ce cruel sacrifice, je
pulsse me répéter, tout bas : lui aussi I'a voulu,

c’est lui qui me I’a ordonné, lui qui souflre autant
que moi, mais qui, du moms, ne songe pas & me

maadire I...
LUCIEN.

Vous maudirel... Oh ! c'est mon destin, est

moi- méme que je dois maudire ! moi qui ne puis

rien . pour vous sauver ; moi qui ne suis rien, et
qui ne possdde rien... pas méme un espoir pour

« Pour toi, ma mére, .

i
i
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I'avenir!... pas médne un nom, car ma naissanc
est une honte!

VALENTINE.
Marguerite Benoit?...

LUCIEN,

Oul, Marguerite Benoit!.., voild tont ce queje
connais de ma famille... ma mére, qui m’s juré
bien souvent que mon pére était plein d’honneur,
digne tous les respects... Et cependant il )'a aban-
donnée, et ce n'est pas son nom que je portel...
Je ne suis que le fils d'uue humble paysaune,...
le fils de Marguerite Benoit !

LA CONTESSE, qui vient d’entrer.

Que vois-je?... :

VALENTINE, apercevant la comtesse.
Clel! ma mérel...

Qu'entends-je !...

SCENE III.
Les Miumes, Lo COMTESSE.

LA COMTESSE.

Vous fci, doctcur ?... Comment se fait-il que’

sans qu'on m'ail prévenue?...
LUCIEN, trés troublé.

Madame (a comtesse...

LA CONTESSE.
'Vous ne répondcz pas...
VALEXTINE.

N'accusez que moi seule, ma mére,., C'est moi
qui ai voulu voir M. Lucien; c’est moi qui I'aft fait
appeler...

LA COMTESSE.

Le voir... et pourquoi?... dans quel but?...

Expliquez-vous, Valentine... je le veux!
VALENTINE, bas,

Ma mére, tu m'avuis luissé le droil de décider
de notre sorl & tous, et jene voulais pas... je ne
pouvais pas prononcer... (A voix basse.) sans V'avoir
vu... lui...

LA CONTESSE, bas.

Lai !... gne dis-tu, Va'entine ?

SCENE 1V.
‘Les Mines, RAOUL.

RAOUL.
voici une importante nouvelle...
LA COMTESSE. '
Qu'est-ce donc, mon fls?...
RAOUL.

C’est une letire qui nous arrive... Il s’git de
nos intéréts les plus chers... de notre fortene...
et peut-8tre du mariage de Valentine...

LUCIEN,

De son mariige...

Ma meére...



2 I RHEA
. LA.CONTRSSE. :
Je suis préte & vous enleundre, Ma mais
convient gue nous soyous seuls...
LUCIRYN, voulanti s’éloigoer. .
Pardon, je me relire, madame...

RAOCUL.
Ran demeurez, au contraire, wonsiewr.
C TOUS,
Comment?...
RAQUL.

11 est question de choses comnues de tout le
pays, du terrible malbeur qui nous a frappés au=
trefois... et puisque ma fam:lle vous honore de
son estime, fe n'hésite pas & vous demander vetre
aide. Vous étes de ce villuge, grace A volre pro-
fession , vous counaisstz micux qu’un autre lqul
ceux qui I'habitent... et peut-ftre pourrez-vous
waldes s péadizes un mysive,

LUCIEN.

Un mystérel...

RAOUL.

3eoum vous le savez, ma mére, lorsque ce
crime affreux a ¢1¢ commis, une somme considé-
rable, estimée & quatre cent mille francs, je creis,
nous a été volée!

TOUS.
Eh bien?...
RAOUL.
“Eh bien! celte somme n'est pas perdue pour
nous, peut-étre,..
) TOUS,
It se pourrait !...
RAOUL.

On m'écrit que, dans le pays ol il s'était reuiré,
le coupable n‘a vécu que des secours de la cha-
rité; sa fuite a été sans doute trop promple pour
qu'il pat emporter cel argent avec lui.

LA COMTESSE,

Mais, puisqu'il est mort, guel indice peut faire

retrouver cet argent?...
RAOUL.

Quel indice?... Mieux que cela, il ya dans ce
village une personue pour Iaquelle le meurtnef
n'sveit pas de seerets.

LA COMTRSSE.
Comment?...
RAOUL.
Une femme qu'il aimait.
LUCIRN.
Qu'il aimait!
’ RAOUL,
A laquelle 1'unissaient les lieus les plus sacrés
et les plus chers, Cest elle seule qu'il a pu con-
fler le lieu oi se trouve cetle forluae; c'est elle
seule qui pourra... qui devra nous le révéles.
LA COMTESSE.
L’on vous apprend l¢ nom de ceite femme ...

. LES PAYSANS, .i-- =

RAOUL, cherchant.
* Oui, ma mére... Eite s’appelle...
: LUCIRY.
- Elle 2'sppelle?...
RAOUL.
Marguerite Benoit.
LUCIEN.
Ah L.,
) VALENTINE.
Marguerite Benolt \...
LUCIEN, bas, tandis que Valentine, le regarde avec
terreur.
Ma mérel...

LA COMTESSE, bes  Valentine, en passant viremieot

., prés d'elle,

Marguerite Benolt!... Oh ! je me trompais,
n'est-il pas vrai, ma fille !... th ne peux pas zitmer
cet homme !...

VALENTINE , ur.ham sa téte dans le sein do bs

comtesss et pleusant.

Oh! pardonne-moi, pardonoe-mol ¢

RAOUL, A sa mire et ) sa sceur.

Mais qu’avez-vous donc? quel intérét peut s*at-

tacher pour vous au nom d’une pareille femme?
' LUCIEN, avec force.

Monsieur ... cette femme ne mérite ni vos
mépris, ui vos soupcons:... Celte femme n'a ja-
mais été complice d’'un meurtre ; elle n’a jamais
pantagé le fruit d’un vol !... Démandez & d'autres
votre forlune perdue, car pour élever son enfamt
dans des principes d’houneur et de probilé, cette
femme a travaillé sans relache pendant quinze ans!
pendant quinze années, elle a vécu de misére et
de privalions, puisant toute sa force dans la
priére, tout son courage dans les xenx de son
enfant!...

RAOUL.
Le remords 3 ses Jarmes aussi...
LUCIEN, avec force.
Ne I'outragez pas, monsieur !
RAOUL.
Elle s’était donnée au meurtrier de mon pire L..
LUCIEN, hors de lui.

Ne l'outrages pas, vous dis-je, od je vengessi
ma mére l...

RAOUL, s'élangant vers lui.

Voltre mérel...

LA COMTRSSE ¢t VALRNTINE.

Reoul !...

RAOUL, apris ub long silemce.

Je me tairai sur elle, monsieur!... car si mom
devoir est de P’accuser, le vétre est de la défepdre!
Séparons-nous donc, monsieor, et désormais évi-
tans de nous rencontrer ; car tout ce que j’aime,
tout ce que je vénire dans ce monde, vous devez
le redouter ou le hulr; tout ce que vous aimes,
nows le maudissons, monsieur }...
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LUCIEN, regardant Valentine.
Oui, entre nous une barritre ‘éernelle!...
Eatre nous Ja baine et la majédiction du ciel !...

{H sore.) -
SCENE V. .
Les MRues, moins LUCIEN, uN DOMESTIQUE.
RAOUL.

Son fils... et il disait vrai, sans doute... cette
femme ne sait rien... nul renseignement ne peut
nous veanir d'elle.

LA COMTESSE.

Non... cette derniére espérauce nous échappe...
et bientot... il nous faudra quitter cette demeure.
VALENTINE.

Oh® non... non... rassurez-vous, ma meére...
vous pe vivrez pas pauvre et malheureuse l... on
ne vous arrachera pas votre fils!... mon sort est
fixé, maintenant !... je n’hésite plus, et ce mariage
qui m'était offert... eh bien L... je... je I'accepte ...

RAOUL, avec joie.
Tu consens ?...
VALENTINE.
Clest_pour 10, c’est pour te sauver, ma mére...

( A part.) pour me sauver de moi-méme, de cot:

amour coupable, que mon pére maudirait de sa
tombe ! )
LA COMTESSE, 2 part.
Mon Dien !... c’est lui, lui que je préférais, qui
a perdu notre fortune et compromis notre hon-

neur'... Le sacrifice de cel ange est mon plus’

grand chaumenl Seigneur !...

VALENTINE, vivement.

Raoul, il ne faut pas retarder davantage Pins-
taut qui doit rendre I’bonneur et le repos notre
famille... I} faut... il faut prévenir M. Vaudoyer,
lui dire que nous acceplons son offre, que je suis

préte A lui donner ma mainl... Tu seras heurcux, |

Raoul; ma mére... tu seras heureuse !
LA COMTESSE.
Ma fille ... ma fille bien-aimée!
JOSEPM, entrant vivement.
Voici M. Vaudoyer.
’ VALENTIRE , avec efflroi.
Lui! ddja!
_ LA CONTESSE.
Du courage, wa fille! du courage! .
. - RAOUL, bas, 3 Joseph. Vs
Conrs chez le notaire, qu'il vienne & l'inslanl
,.“JOSEI’FI" o
Oui, monsicur.. . et
RAOUL. ’
Qu'on prépnrc tout au chiteau... Ce SOir, nous
siguous le contrat de volre jeuge maitresse.

I J0SETPR.’
Le.-ebotrgt de dhadomoisélie?.,.. v .o
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| pouvait décider ce mariages
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o RAOUL.
- Oui... Anuoncez-eu la nouvelle dans le pays, et
que ce soir tout le monde puisse entrer dans le
pare. . ’
JOSEPH.
Oui, monsieur, 'y cours.

SCENE VI.
Les M2ues, VAUDDYER.

RAOUL, aliant au devant de lui.
Monsieur Vaudoyer-...
VAUDOYER, froidement.
L'heure est écoulée, monsieur...
RAOUL.
En effet.
VAUDOYER.
Et comme on n'a pas daignd m'informer de ce
qu’on a résolu...
RAOUL.
Vons &tes venu vous-méme... et vous avez bicn
fait, monsicur.
VAUDOYER.
Vous... lrouvez... : ' :
RAOUL.
" Sans doute, puisque c’est uné léponse fa\ orable
" que nous avons a vous faire.
VAUDOYER. ' |
Une... une réponse favorablé I... EW quoil...
vous acceptez... Madame la comtesse daiguerait,..
(It s’spproche de la comtesse, qui fait un mouvement
de douleur.) o
VALENTINE , vivement.
Yous nommer son gendre... Oui, monsieur.
VAUDOYI!R. au comble de la surprise et del émotion.
Se peut-il2... Eh quoi %... madame... monsieur
le comte... vous consenliriez... Oh! c'est plus que
Je wosais espéier... Croyez, mademoiselle, que jo
sais apprécier tout mon bonheur... ( Valentive s'in-
cline. — A Raoul.) Monsieur le comle, nous avons
4 oublier I'un et l'autre, et je suis trop heureux
pour ne pas commencer le premier. .,
RAOUL.
Je ne me souviens de rien, mon cher may-

ad oo

- sieur Vaudoyer.

{1t 1ui tend 1a main un mam)’
VAUDOYER , pressant la main du comte.

Bien ! bicnl... (A la comtessc.) Permeitén-mol ,
madame, de vous remercier de I'hohneur que vous

me foites en me recevunl dans votre famille,.. /
oeeot Ut LT COMYESSE.”
Ge n"est pas méi qirit faut remereier, ménsteit.
weoh v VAUDOYRR o B

[ .
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LA COMTESSE. o
Clest elle, c'est ma fille, dont la volonté uq}t
h Yo

3
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VAUDOYER.

Sa volonté I... (A part.) Que o'est-il passé,

alors?...
PAYSANS, au dehors.
Vive Mme ]a comtesse!
JOSEPH, entrant.

Monsieur le comte, voila tous les gens da vil-

lage qui accourent de ce coié ...

SCENE VII.

Les Meues, L NOTAIRE, suivi DES PAYSANS ,
pe DOMINIQUE et D’HOUDARD.

LES PAYSANS, entrant.
Vive Mme ja comtesse ! '
BOUDARD, d Dominique.
Un pareil mariage... Dominique. .
DONINIQUE.
Avec lui... mais c'est impossible,
LA CONTRSSE, & Vaudoyer.
Qu’elle soit heureuse, monsieur... )
( Vaudoyer s'incline.)
MNARTIN.
C'te noce-la, mame la comtesse, c’est un hon-
aeur pour tout le village.
VAUDOYER.
Oui, la noblesse tend aujourd’hui une main amie
au simple paysan... .
GRAIN D’EPI, bas, & Martin.
Eux qui, hier, il y montrait le poing.
) MARTIN,
“'Va donc & '’ heure, Champuis, pour le com-
plimeat!

CHAMPUIS.

Non, t0i.
WARTIN,

Non, tol... t'as plus la parole en main,
CHAMPUIS,

Pour lors, mame la comtesse, c’est moi qu'y
x'ont choisi, & cause que j* sons I’ pus éloquen-
tieux d” P'endroit... pour vous dire, mame la
comtesse... de d’ la part de ceux' du village... et
de 1 miennie, mame la comtesse... que... que...
que... Vot’ santé est bonne, mame la comlesse ?

TOUS.

(.}
RAOUL, souriant,
Mersi de ves bomnes inteutions, mees ums..
TOUS.
, Viveat les mariés |
JOSEPH, pareissant. .

Vaici M. le notaire!... S
(Le pavillan du fond s'ouvge. — On voit un sslon

briHant et toule la sociéié réunie. — Veudoyer

prend la main de la comtesse, Raoul celle de sa

seur. — Jis entrent dans le pavillon; et towe Jes

muns sortent, )

o TO% ) ) B}
Vlve mame la comtesse! . T ‘

VALERTIXNB.
Le notaire !... Ak} tout est Bok..
BRAOUL, aux payssms,
8uivez Joseph... il va vous distribucr des ra~
fraichissemens.

DOMINIQUE.
Houdard, il faut trouver M. Lucien.
) HOUDARD.
M. Lucien ?
DONTNIQUE,

Lui dire que je Fattends ici... & I'instant. (A
patt.) Non, le ciel ne permetira pas cette union sa-
crilége ! Oh! si, au licu d'une t.-nble {race, nous
avions une preuve !...

VAUDOYER, dans le pavillon.

Mousicor le notaire, venez-nous lire le con-
trat. .
(Toute soenaé passe dans une autre pidce attepant

au pavillon.)
DOMINIQUE,

Mais Lucien, o4 donc est-i1 ? il ne verrait pas

froidement sacrifier celle qu'll aime.
MOUDARD,

Le voilal...

DOMINIQUE.

Lai... Allez, alle:. mon ami, je veux éire seul
avec loi...

SCENE VIIL
DOMINIQUE, LUCIEN.
. LUCIEN, coirant.
Que monl-lls dit ?
DOMWIQUE,
Lucien l...

LUCIEN.
Dominique!...

DOMINIQUE,
Lucien!.., Ah! je vous appelais de tous mes
veux!... car vous I'aimez, elle!... Un pareil ma-

-riage gst un crime, et vous ne pouver pas, vous

ne devez pas permellre...
LUCIEN:

Eb! que puis-je, mon Diea?... Déja ils entou-
rent le notairel... ils discutent les clauses du' con-
trat. .

DONINIQUE.
Dites I'arréL de mort de celte pauvre enfant!...
LUCIEN, avec force.

Son arrét!... (Saisissaut le fosit qu'il a faissépris
d'un arbre, et le m.rpam 2 terre.) Ohl plutot le
sien, & luf!’

DOMINIQUE, qul a entendu le bruit,

Qu'allez-vous faire, malheureux !

LUCIEY, tremblant,
" Moi... o
DOMIXIQUE. :
Quel est ce bruit que je viens d'entendre?

" (Cherchant la main de Lucien.) Vous ‘tremblex...

77
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vos mains sont glacées... (Rencootrant le (asil.)

Un fusil!... Oh! c’est un crime que vous médi-

tez? (I lui arrache le fosil et le jette A terre.)
LUCIEN. ’

Un crime !... Oui, vous avéx raison, Domini-
que, ce serait un crime! et c'est moi, c'est moi
seul qui dois mourir!

DOMINIQUE,

Moarir!.. lui... il parle de mourir!

= LUCIEN,

0 le faut, etdéjd j’ai écrit un dernicr adien A
Valentine.

DONINIQUE,
Et votre meére, malheureux I...
LUCIEN,
Ma merel...
DOMINIQUE,

Je ne vous parle pas de ceux de ce village dont
vous étes le salut et la vie... je ne vous parle
pas de ceux quivous niment... de moi, pauvre
vieillard, qui ne compte pas dans votre existence;
mais elle... voire mére qui w'a que vous pour
appui... qui a mis cn vous toute sa consolation...
toute sa viel... Qb! non, non, vous ne vous tpe-
rez pas, Lucien; Forme qui vous frapperait se-
rait deux fois meuriritre, le méme coup vous
frapperait ensemble, vous et volre mére}

LUCIEN,

Mais vous ne saver pas qu'avant ce fatal ma-
riage, ma yie ¢1ait déja condamnée; vous ne ga-
vez pas quel abime me séparait d'elle, sous ne
savez pas, enfin, que je suis le fils de celui qui a
tué son pére! (Avec force.) Ah! je vous le disis
bien, que ma vie élit condamnée!,.. Adicu,
Dominique, adicu!...

DOMINIQUE.

Arrétez)... et écoulez-moi... Lucien!... Lu-

¢ien,.. viver sculement une heure...
LUCIEN, .

Cne heure !

DOM4NIQUE, :

Oui, je ne vous demunde qu'une Lewre... une
heure pour tenter de vous sauver... une heure
pour que le ciel m'envoie le moyen d’empécher
ce mariage... Ce que je ferai, je P'ignore; mais
sous ne pouvez pas me refuser; vous ne pouvez

pas repousser la priere d’'un pauyre vieillard qui-

st 4 vos genoux... qui vous prie, qui vous im-
plore pour vous-méme... Ob! vous m’sttendrez
prés de la pauvre Marguerile, n'est-ce pas>...
eL.. si ce tems éconlé... vous... ne m'avez pas
revu l... ch bienl... accomplissez voire coupable
dessein, ct que Diew vous le pardonoe!...
LUCIEN.
Soil... dans une heure, Dominique.
DONISIQUE.

Dans une heure... {Lucien sort.)

SCENE IX.
DOMINIQUE, seul.

Moun Dieu! vous qui voyez mes craintes... ma
douleur... vous qui voyez ce malheureux enfant
qui va se tuerssi celle union s'accomplit... cette
mére qui va mourir si son fils Jui est ravi... dai-
guez jeter un regard de pitié sur nous; Seigoeur,
daignez m’enseigner ce que je dois fairel...

(1) tombe & gencux,)
LE DONESTIQUE, dans le pavillon, sur an sigoe du
notaire, qui y est senire.

Mlle Valentine de Luxeuil!

DOMINIQUE.

Nonm, je nc veox pas... je ne veux pas...

(Moment de silence. — On voit Valentine s*appro-

cher de la table d’'un.pss chancelaat, prendie la
plume et sigper.)

LE DOVESTIQUR.
M. Georges Vaudoyer |
(Vaudoyer s’approche de 1a table et va signer.)
) DOMINIQUE,

Signer!... lui! jamais... (Dans ce moment, 2
main rencontre le fusil resté & terrc; Dominique se
reldve et dit avec force.) Périsse mon secret, Sei-
gueur... mais je ne laisserai pas unir I'assassin &
Penfant de sa victime.

(1 ajuste et tire. — Cri d'effroi dans le salon. —Tu-
multe — Pendant ce temps, Dominique a jeié le
Cusil derritre les arbres; le théitre se remplit de
monde.)

SCENE X.
DOMINIQUE, RAOGUL, LA COMTESSE,
VALENTINE, LEs PAYSANS,
DOMINIQUE, A part,
Pardonnez-moi, Scigneur, maisil fallait bien le

saurcer.
RAOUL.

Que personne... personne, entendez-vous, ue
puisse sortir d'icil...
DOMINIQUE, 3 part.
Grand Dieu !... et Lucien... Lucien qui m'at-
tend... Mais, si je ne le revois pas... il va mou-

rir... Ab!... ’
RAOUL, sortant du pavillon.

Une tentative de meurire vient d'étre com-
mise; que I'on ferme les grilles da parc.
(Dominique prend son chapeau et traverse le thédtre,

— Le domestique P'arréte.)

. UN DOMESTIQUE.
On ne sort pas.
DOMINIQUE.

Moi ?... pauvre aveugle...
RAOUL.
C'est I'aveugle,.. lsissez, Jaissez-le passer...
DONISIQUE, & part.
Oh ! du moins, Lucien ne mourra pas.
: {11 se dirige vers 1a grilie.(
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L'intérieur d'une maison psuvre.— Porte d'entrée au fond ; une autre porie a droite. — Mobilier misérable,
mais propre. — Au lever du ridesu, Marguerite est assise prés d’une table sur laquelle brale une lampe
de fer, et semble ¢couter au dehors. — Nuit obsedre & Vextérieur, ‘

SCENE L

MARGUERITE, seute.

Neuf heures l.... et Lucicn ne revient pas l...
comme il tarde & rentrer, mon Dieul...Od peut-
il ere? qui peut le retenir si long-temps loin de
moi? Il y a deux heures, lorsqu’il est parti, il a
pronoucé des paroles sans suite, et puis il s'est
enfui, aprés m'avoir interrogée comme s'il con-
naissait le secret de sa naissance... 1l m’a parlé
d'une somme volée... d'un dépot d’srgent... de
son pére:mort sans s'étre justifié... de son pire
qui lui a laissé le déshonneur, I'infamie. (Se le-
vant.) Ou peut-il avoir appris ce mystere?.. Ah!
je le disais bien, qu'il ne devail pas aller au cha-
teau. Entre ces gens-1a et nous il ne doit jamais
y avoir rien de commun!... (Bruit au debors.)
Quelqu'un!... Ah! c'est lui, sans doute!... (Elie
va vivement pour ouvrir la porte, et recule avec ef~
rai en voyant entrer Valentine.) Grand Dieu !

SCENE II.

MARGUERITE, VALENTINE, pdle ct tris agitée.

MARGUERITE, la regardant avec épouvaute.

Vous ici, mademoiselle ? vous, chcz Marguerite
Benolt ?

VALENTINE, trés agitée.

Qui, je sais, je sais, madame, loul ce qu'a d’é-
trange ma présence dans celle maison!... je sais
a quel poiut elle doit vous surprendre... et com-
bien ma famille la condamneraitl... Mais, aprés
celte lettre de lui, je ne devais pos, je ne pourais
pas le laisser mourir...

MARGUERITE.

Mourir !... De qui s'agil-il ?... Parlez, parles,
au nom du ciel !.... Mais ne voyez—vous pas que
j’aitends mon fils, qu'il est parti désespéré, que
V'inquiétude me dévore et que votre silence me

- tuel... '
’ ) VALENTINE.
Parti. dites-vous?... Mais pourquoi? mais de-

puis quand ?
MARGUERITE.

Depuis plus de deux heures.
VALENTINE.

Et vous ne I'avez pas retenu ; el vous, sa mére,
vous n'avez pas compris qu'il voulail mourir...
parce quon allait me marier 3 un autre?

MARGUERITE.

Ah! je le savais bien qu’il vous aimail, malgré

¢ mysiere, malgré e terrible secvet !...

VALENTINE,
Aussi m’écrivait-il : « A présent que je con-
» nais l'obstacle qui nous sépare & tont jamais ;
» b présent que je ne peux plus éire pour vous
» qu'un objet d’horreur... » b

NARGUERITE. .
Achevez ! .
. VALENTINE,
« Je vais rejoindre mon pére...»
MARGUERITE,

Grand Dieu! Mais ou est-il ? Comment l'em-
pécher d"accomplir cet horrible dessein ? Ol ! Dien
me guidera dans mes recherches. (Elle court vers
1a porte et va pour sortir, — Avec un cri de Joie. )

C'est lui!
VALENTINE.

Lui!
. MARGUERITE, folle de joie.
Le voila! le voila! soutenantles pas de Domi-
nique,
VALENTINE.
Oh! je ne veux pas le voir... me rencontrer
avec lui.
MARGUERITE.
Eh bien! sortez par ici... Il y a la une porte qui
donne sur la campagne.
VALENTINE.
Oh! dites-lui bien, vuus, sa mére, dites-lui que
j& ne veux pas qu'il meure!
NARGUERITE.
Oui, oui... partez! Adicu!
. . VALENTINE.
Adien, madame, adieu! (A part.) Oh! je veox
élre sure qu'il vivra !
(Elle entre 3 droite. — Marguerite court au fond et
tend les bras & Lucien, qui entre avec Dominique.)

SCENE TIL
MARGUERITE, DOMINIQUE, LUGIEN.

MARGUERITE, le pressant dans ses bras.
Lucien ! mon enfant! .

LUCIEN.
Ma mére!

DONINIQUE, d'un ton sévire.

Marguerile, je vous rameéne votre fils! votre

Gils qui a voulu mourir!
. MARGUERITE.

C'est donc vrai?... tu as voulu te luer... sans

songer A la mére... & son désespoir?...
LUCIEN.
Pardon, ma mére!
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DOMINIQUE, sévérement.

Ft vous aussi, Margucrile, vous aussi, vous étes
coupable... Votre devoir élait de veiller sur votre
fils... Votre enfant serait mort si je ne m’'élais
troavé 13 pour m’opposer & son fatal dessein !

NARGUERITE, humblement.

Pardonnez-moi, Dominique... oui, jai été cou-

pable.
( Margaerite va fermer la porte du fond, puis elle
approche avec respect un siége a Dominique.)
LUCIEN.. .
Que signifie?...
DOMINIQUE.

C'est bien... Il faut que je vous parle, que je
vous parle & tous deux ! (Marguerite approche une
chaise.) Fermez les portes, Margucrite, et voyes si
personne ne peutl nous surprendre.

(Marguerite va fermer la porte.)

LUCIEN, la regardant avec ¢ionnement, 3 part.

Cette diférence... ce respect.,.

DONXNINIQUF, qui s’est assis.

Yous avez vounlu vous tuer, insensé!

LUCIEN, le voyaut les yeux ouverts.

Dieul... comment!...

DONMINIQUE.
Ecoutez mes paroles, et jugez vous-méme si
vous avicz le droit de disposer de vos jours...
LUCIEN, 3 part.
Que va-L-il me dire?
DOMINIQUE.

on’ vous a appris, je le sals, toute la vie de vo-
(re pére... on vous a appris qu'il ful accusé d’un
meurtre horrible,.. mais votre cceur a da vous
dire, lui, que volre pere étsit innocent!

LUCIEN,"
Ob! oui, innocent, n'est-ce pas?-
DOMINIQUE.

Et comment ne I'eut-il pas été? comment au-
rait-il trempé ses mains dans le saug du meil-
leur, du plus généreux des fréres ?... (Mouvement de
Lucien.) Ob! oui, bien généreux !... car cetle for-
tune qu’an testament Jui assurait tout entiére, 1
ne songeait qu'a la portager.

LUCIEN.

Se peut-il?

. DOMINIQUE.

Par respect pour les derniires voloniés de son
pere, il n'osait se dessaisir d:s propriéiés, du do-
maine... mais la veille de sa mort il avail rassem-
blé, dans une cussette, tout l'or, les diamans, les
bijoux dont il pouvait disposer. Puis, ne voulant
confier & personne son noble desscin, oublieux des
menaces proférées par son frére dans un moment
de folie ou de désespoir, il lui dit de venir le
lendemain soir, & dix heures, le trouver secréte-
ment au chiteau pour recevoir 1a part qu'il lui
destinait dans I'béritage.. Et celui-ci avail ré-
pondu : « Frére, pardonne-moi le passé, demain

0
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» soir, A dix heures, sois scul, j'irai te trouver
» afin de régler nos comples! » Letire fatale, qui
devait pius tard devenir une arme terrible contre
lui ! expressions funestes, ou les juges devaient
trouver la preuve d’un fratricide! .
- MARGUERITE.
Hélas! f
LUCIEN.

Oh! conlinuez, Dominique, continuez... car
vos paroles me soulagenl... car il m'est doux
d’entendre réhabiliter la mémoire de mon pére!

DONINIQUE.

Quelques instansavant I’heure du rendes-vous,
des assassins avaient pénétré dans la chambre du
comte... lis 'avaient égorgé, puiss’étaient enfais,
emportant la cassette avec eux... E{ quand le frére
de la viclime s’introduisait mysilérieusement au
chateau, il se trouva tout & coup entouré de
monde... Les noms d’assassiu, de fratricide, frap-
perent son oreille... Sa présence & cette heure
dans le parc, et celte lettre trouvée sur le bureau
de la victime, tout se réunit pour l'accabler... Il
avail voulu, disait-on, voir son frére sans té-
moins, pour assouvir sa haine... pour lui repren-
dre sa par\ d'héritage, que déja, sans doute, il
avail remise 4 son complice.

. . LUCIEN,
Obh ! mon Diea! mon Dieu! c’est horrible!
DONINIQUE,

Enfin il fut arrété, plongé dans un cachot. La
séparé de tous ceux qui Jui étaient chers... de
celle que, sans la volonté du comie son pére, il
et depuis loug-temps nommée sa femme... (N

-1egatde Marguerite.! du fils qu'il idolalreit... -

NARGUERITE, les larmes sux yeux,

Pauvre Philippe!... oh! oui! il vaimait bien,

mon fils!
LUCIEN.
Mais le ciel ne pouvail pas permetire sa mort !
DOMINIQUE.

Déjd, . cependant, on préparait 1’échafaud...

Agenouillé dans sa prison, auprés d'un vieux

-préire... un saint et vénérable pasteur qui l'avait

élevé, le palient protestait de son innocence... Il
Jui parlail de cette femme, de cet enfaut qu'il ne
reverrait plus... « Mon fils, s’écria tout & coup
le vivillard , innocent ou coupable, je ne veux
pas que vous mouriez!s» Alors, se dépouillant de
la sainte robe quile couvrait: « Prenez, ouj, pre-
nez, disait-il, et partez 2 ma place! Oh! ne crai-
gnez pas d'exposer le peu de jours gqni me res-
tent 2 vivre! Les hommes les respecteront, et
Dieu ne voudra pus les maudire! Fuyez pour
vous justifier un jour si vous &les innocent, o

pourvous repentir si vous étes coupable!» (Se lo-
vant avec force.) Est-ce que le pauvre accusé pou-
vait refuser cetie chance de salut? est-ce qu'un
pére ne devsit pas lutter jusqu'a la fin ?... ‘esi-ce
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quil ne devait pas disputer au bourreau cette vie
et ce nom qu'il devait rendre purs a son enfant?
Estce que je pouvais mourir enfin et te laisser
couver¢ de mon iofamie, mon Gls?...
LUCIEN.
Mon pere l... vous!... mon pere!l
MARGUERITE.

Oui, Lucien, oui.

DOMINIQUE, le serrant dans ses bras,

O, ton pire... ton pere, qui s'est dérobé au
supplice pour ne pas te léguer un nom désho-
noré...

LUCIEN,

V(n‘n!... ¢'énait vous |

DONINIQUE,

1on pere, dontle ceur hattait 4 briser sa poi-
trine chaque fois que tu passais prés de loi sans
qu'il ptt te presser dens ses bras, ni te couvrir
de ses baisers ou de ses larmes! Ah! j'ai bien
soufiert, mongnfanu. j’ai bien souffert!

MARGURITE.

Ouli, te sort nous a été cruel !

LUCIEN.

‘Oh1 je comprends & présent celte douleur poi-
gonante gu'exciteit em moi votre misére!... Mon
Dieu, veus aveg permis que le Gis fit la charitéa
son pére !

DOMINIQUE. )

Oh! tu comprends, n’est-ce pas, pourqooi ma
main serrait la lienne quand tu m'apportais un
secours... pomrquoi une larme coulait de mes
yeux quand je recevais de toi une auméane! Tu
comprends emfin pourquoi je n’ai pas vouln te
laisser mourir!

(s tombent dsms les bras I'un de I'sutre, et Domi-
nique tend la main 2 Marguerite.)
LUCIEN,
Mais par quel prodige nous étes-vous rendu ?.,.
DOMINIQUE.

Aprds g'dtre échappé de ma prison, j'errai
long-temps dans les bois... me lenant caché le
jour... ne voyageant que la nuit... Enfin je fus
assez benreux pour passer la frontitre... Pendant
dix années je demeurai en Suisse... acceplant,
poyr vivre, les emplois les plus grossiers... me
résignant aux coaditions les plus dures...

LUCIEN, lui baisant les mains.

Mon pére! mon pauvre pérel...

DONINIQUE.

Mais 1'espoir de vous revoir un jour me sou-
tenait... J’étais beureux d’un Iravail qui brisait
mon corps.., de ces rides précoces que la misére
fmprimait sur mon front... Car il fallait que je
devinsse méconpaissable pour pouvoir rentrer en
France... pour oser me montrer daus ce village...
Et, queique d¢j2 bien courbé par les faligues,
par le chagrin, je trouvais que je ne vieillissais
pas encore assez vile ! Enfio je me mis en route...
Cette fetnte infirmité devait servir mes projets..

faciliter mes recherches, éloigner la défiance...
On ne se cache pas d’un aveugle !... Depuls quatre
ans je suis ici... prés de vous... et nul ne soup-
gonne qui je suis.
LUCIEYN,
Personne ...
DOMINIQUE.

Pauvre Marguerite!... pendant quatre .nnéel
pas un mot, pas un signe n'est venu trahir
notre intelligence... Elle aussi a beaucoup souf-_
fert!l... elle aussi a bien pleiré, mon filsl... A
pelne guelqucfois un serrement de main en rece-
vanl une aumoéne!... et jamais une parole de ten-
dresse!.. A peine un regard pour nous dire:
« Courage! if faut vivre pour notre Lucien!»

~ LUCIEN.

Et moi... ceeur lache et ingrat, je ne savais
rien, je ne devinais rien, j’osais me plaiudre!...
Mais quel est volie espoir, mon pere ?

. DOMISIQUE.

Drarriver enfin 3 la découverte des coupables...
ct déjd de premiers indices m'ont mis sur leurs
traces. .. .

LUCIEN et MARGUERITE,

Il se pourrait ?..,

DOMINIQUE.

Plus tard, si je puis saisir des preuyes, vous
saurez toul... mais jusque-la, Marguerite, jus-
que-13, mon fils bien-aimé, il faut garder un
profond silence! Embrassez-moi I'un et I'autre,
pour reiremper mon courage ; donnez-moi ces
noms chéris d'époux ct de pere, pour réchauffer
mon ceur !

LUCIEN.

Oh! mon pére, mon pere!

MARGUEBITE.

Moo amil...

(lis pleurcnt tous les deux daus ses hras.)
DOMINIQUE.

Seigneur! je vous remercie de celte sainte et
pure consolation |- Seigneur, vous avez de gram-
des joies pour les grandes douleurs... Soyez béui,
mon Dieu... pour tout ce que vous me rendez en
ce jour!l... .

NARGUERITE.
Hélas ! quand serous-nous réunis & jamals ?
DOMINIQUE.

Patience, femme, patience l... Nous sammes

trois qui garderons ce secret dans le fond
~de notrecceur... trois qui vivrons étrangers l’'un
4 lautre... trois qui nous aimerons en silence...

© SCENE IV.
Lgs MEMES, VALENTINE.

YALBNTINE, entrant par la drojte.
Nous serons gpatre, monsieur le comte !
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DOMINIQUE.
Ciel L... .
LUCIEN,
Valentine !...
MARGUERITE.
Elle L... oo
VALERTINE, s¢ meitant 3 genoux devant Domi-

nique.

Puisqué je n’ai plus de pere... bénissez-moi,
vous, son frére bien-aimé... bénissezemoi, pauvre
marlyr, comme il vous bénit du haut du ciel !.
DOMINIQUE, étendant les deux mains sur la téte de

Valentine,

Frére, c’est toi qui m’as envoyé cet ange ! Elle
vient & moi pour me récoucilier avec les
hommes! Merci, frére! c’est I’espoir qui vient de
renaltre | c’est ma réhabilitation qui commence !

LUCIEN,

Chére Valentine!...

DOMINIQUE, la serrant dans ses bras.

Noble enfaut! Qui... cesont Jes traits de mon
paovreGaston, de mon frére bien-aimé. (Pleurant.)
Etils ont dit que je I’avais tuél...

VALENTINE.

Oh! je le savais bien que je n’uimais pas le

fils du meurtrier de mon pére !...
DOMINIQUE.

Kon, uon, volre amoar n’était pas un crime !...

mnmmammuamaumanmmmmm :

.
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FALENTINE.

Notre smoaer 1... Peut-8ire ne serai-je jamuis sa
femme! mois jamais, entendez-vous, jamals jé
n apparlleudml a un autre.

MARGUERFITE.
Soyez bénie, mon enfant !...
VALENTINE. .

Qui, votre enfant, car vous éles ma seconde
mére... (Prenaut les mains de Marguerite et de Domi=
nique) tout ce que je dois respecter et echérir
apres la pauvre veuve qui pleure au cbateau de

notre famille !...
DOMINIQUE, a Valentine.

Allez, enfant, retourucz prés delle, et rappe-
lez-vous volre promesse... Rappelez-vous que
nulle prcuve ne peut témoigner de mon inne-
cence, et qu'un arrét de mort me condamuel...

VALENTINE.

Je me tairai, je le jure!

DONINIQUE.

Et maintenanl, que la vie que je méne depuis
quinze années recommence !... Souvenez-vous...
(A Marguerite.) tol, Marguerite, que tu n'as plus
d’époux...(Aux jeunes gens.) vous, enfans, gue vous
n'avez plus de pére; et jusqu'au jour de ma ré-
habilitation, souvenez-vous que Je ne vous con-
nals plusl...

(1l va prendre som biton, se couvre de son elupeau
et se dirige vers la porte.) . .

ACTE QUATRIEME.
SIXTEME TABLEAU. — LA FERME MODXLE,
Une cour de ferme. — Porte au fond, 3 barreaux, dognant sﬁr les champs. — Un puits 3 yu&.. - G

et 13, on voit entassées des gerbes de blé et des bottes de foin. — Différens ustensiles d’agricuiture.
= Une mbie et un escabeau de bois prds du hangar, 3 droite.

SCENE L

BRIGOT, GRAIN D'EPI, CHAMPUIS, MARTIN,
PAYSANS et PAYSANNES.

(Au lever du rideau, les paysans sont étendus ¢a etk
sur les bottes de foin et dormeat. — Champuis et
"Martip entrent par la porte du foud.)
CRANPUIS, ,
Tiens ... est-ce qu'y n'y a personne dans c'te
ferme modéle?... .
MARTEN,. - ‘
Clest pourtant 'heuredu travail... Os gue sont
doac les ourriers ?... -
CHAMPUIS, apergevent les paysams.. . . «
Ehl... mais, les v’]a qui dormentl... L
. MARTIX, e
Ohé!... camarades {... e
_ eRAND DEPI, u'evemam. W
Hein ... qu'est-c’ qu'appelle?... o
BRIGOT et LES AUTRES, de méme. .

b

Quot quya?... .

CHANPUIS,
Ah ben, excusez! vous n'attrap'rez point d'
courbatures & travailler comme ¢a l...
GRAND DEPL.
Ab \...ca... Cest réglé... par I’ réglement...
MABTIN et CHAMPUIS. \

Leréglement !...
GRAIN D'EPL.

C’est une Invention du bourgeois!... Tiens!... V
, Brigot, toi qul sais lire... lis donc ¢a au paps,

Champuis.
lmm'. prenant due srande pancme accrochee nn
© mur,

' Yolla%.. (Il tt,) « Article ger : Le travafl doit
*» @tre réparti suivant les capacités et les intelli-'

» gences... »
St 0f

... CBAIY DEPE. :
Ca veut dire que quand on'w'est pas fort on ne
traggille guére.. et.qu qu:ndon eutlela. on )
travaille pas du tout!... ... il
l cHsMPURS. .

! Ah!bonl... BRETN

ety et

.
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BRIGOT, lisant.

« Article 2 : Nul n’a le droit au superflu qutnd

» tout le monde p’a pas le nécessaire. »
GRAIN D’ERI. -

Et comm’ I' bourgeois a du superflu... nous
aut’s qu'avons pas 1' nécessaire... j* sommes en
train @’ lui riper son petit superflu... Voildl...

(1t se recouche.)
TOUS, se recoucham. .
Vollk L.
BRICOT.

l‘nul ben les faire aller un peu, ces bétats de

Parisiens.

TOUS.
Oui!... ouil...
’ BRIGOT.
J* vas achever mon sommel...
CHAMPUIS.

Qué faignant du bon Dieu!...

SCENE II.

Les Méwrs, PHOEBUS, vétu en paysan , avec une
grande fourche & 1a main et un lorgnon sur Veil.

PACEBUS , enirant; il porte de gros sabots dans
lesquels il y a de la paille.

Brigot!... Grain d’Epi !... rentrons les foinsl...
Hardi, aux foins'... res enfans; hardi, aux
foins ... .
MARTIN et CHAMPUIS,

Salat, m'sieur d' Prévalé !...

PROEBUS,
Ah! c'est vous, mes amis... Bonjour, brave
Martin ; bonjour, honnéte Champutis!...
MARTIN. '
Comme vous étes attifé, m'sieur d’ Prévalél...
PHOEBUS, se posant flérement sur sa fourche.
Hein !... ditesdonc!... costume exacl!... paysan
A tous crins!... fermier pur sangl...
CHANPUIS.
M'sieur d' Prévalé, j’étions venus...
PBCEBUS, continuant sans I'écouter.

Quelle joie de vivre au miliea de ces braves
villageois 1... De commander, la fonrche en main,
A d’actifs travailleurs!... ((..hansnm de ten.) Ab

cal’ mais ol sont-ils donc mesactifs travailleurs?.., -

(Regardant autour de lui.) Heinl.. commentl...
Mals, Dieu me pardonne, mais ils dorment, mes

aciifs travailleurgl,.. Hél... Grain d'Epi, Bri-
gotl.. o ,
‘ " GRAIN D'EPL
Nous nousrepmono bourgeots!...
wgeadon v PHOEWUS, o

Bienl... )lhiupnés {e repos, le mill

lons, debout, debout!... L

TOUS, biillant-etse levant.
Ahl.. R TIIT IY

LES PAYSANS,

PHOEBUS.

A présent, jmitez-moil... Hardi sur les foas,
mes enfans!... (Ii enfonce sa fourche dans une masse
de foin, qu'il cherche vainement a soulever.) Hardi!...

GRAIN D’EPL
Hardi sur les foins, bourgeois.., Hardil...
\Les paysans se mettent & rire.)
PHOEBUS, aux paysaus,
Mais aidez-mot donc!...
TOUS.

Voila, bourgeois, voila!...

(Iis prennent des fourches et vout pour se mettre &
Youvrage. — On entend sonncr deux heures; ils
sarrétent tous.)

PHOEBUS.
Eh bien ! vous vous urrétez?...
TOUS,

Dame!...

GRAIN D'EPI.

Pardon, bourgeots, c'est I'beure de Ja soupel..

PHOEBUS, avec humeur.
La soupe!... ‘
CRAIN D'EPL
I'article 51... '
" BRIGOT, lisant.

« Une nourriture saive et abondante doit ré-

» parer et entretenir les forces du travailleurs »
TOUS, criant.
La soupe!... Ja soupel...

PHQEBUS, cnchanté,

Hein!... quelle ardeurl... quel ensemble!...
MARTIN,

Brigot!...

Ahlouil...
CHAMPUIS,

Iis sont pleins d'ardeur... (A Martia.) & 2

soupe!...
PHCEBUS , aux paysans.

C'est bien, mes amis, c'est bien!.. Puisque

P'heure de la pAture est vcoue... paturons...
TOUS.
La soupe !... la soupel...
GRAIN D'EPI, apportant la soupe.

Voila 1... C'est moi que § vas faire la distribu-
tion...
BRICOT.
Allons, & toil...
PHOEBUS.
Eh bien! et moi?... "y ' !
GRAIN D'EPI. -

Y en a pus que pour nous, .

( On sert les paysans dans des &cuelles dé bofs. —
Iis vont s’asseoir au fond pour manger. ) .
PHOEBUS va chercher une échielle et une calller de

bois, la remplit de ‘sotpe. — Revemm vers Iat"
tin et Champuis. ! h
I Et nous, pendant c& lemps-la, nous allons jaser
de nos petites affaires !... (S'asseyant’ sur Yedcabees
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pris de la tatje,) Eh bien ! pére Champuis, cet acte
est-il prét?...
. CHAMPUIS, le tirsnt de sa poche.

Ah! ca n’s pas été ben long a digérer!... Entre
a'bonndtes gens, I' pus simple est le meilleur,
pardi l...

PBCEBUS.

~ QOui,.. oyti... pardi!...
CHANPUIS, lul présentant V'acte,

Clte cour de ferme vous convient?... Combicn
qY’ vous voulez en donner, bourgeois?... V’ia
I'acte tout prét... y a pus qu'a metire la somme.

PHOEBUS,
Combien?... Mais c'est A vous de me dire...
CHAMPUIS.
Non, non; estimez vous-méme ce queca vaat!..,
PHOEBUS,
Dame!... il me semble que mille écusl!...
CHAMPUIS,

Mille écus!... c’est beaucoup, bourgeois!...
All’ 0’ m’a couté qu’ deux mille cinq cents francs,
et si j’ gagnons un sac de cinqg cenls Jivres,
c'est ben assez, da l...

TOUS, étonnés.
Ahl...
. PHOEBUS, '
Quelle probité!...
MARTIN.

Qurest-ce qu'il a donc, le voisin?... (Bas.) Ah

ca! t'es donc malade?...
PHUEBUS, écrivant.

Va donc pour deux mille cing cents francs!...
(A Grain ¢’Epi.) Grain d'Epi, va chercher de I'en-
cre. (Grain ¢’Epi exécute V'ordre. — A Champuis.)
Mais je vous revaudrai ¢a, Champuis ...

CHANPUIS, ’

Ab!... ca vous sera facile, monsieur de Pré-
valé!l... J’vous demandons sealement unechose?...
PHOEBUS,

Qu’est-ce que c'est?... h -t

CUAMPUIS.

Ga sersit de m’ donner, sur c't acte, I'auton-
sation @ prendre d' I'iau & ¢’ puits, quand j'en
aurons besoin!,..

PHOEBUS,

De I'eau!... ca ne se refuse jamals!... (It écrit. )
Brave laboureur, va... de I'eau tant que tu vou-
dras!... A présent, je signe!... Maintenant, votre
recu, pére Champuis?...

CHAMPUIS,

Eh ben! et la somme?...

PHOEBUS, tiraat un ponefenllle ety prenn( des
blilets.

Et voild votre argent!...

CHAMPUIS.,

Qu? que c’est que ¢a?... des papiersl... Ah! je
ne veux point d'assigmu... Je ue prenons que d'z
écus !...

POCEBUS,
Comment ! des assignats 2.., De bons billets de *
banque !... Allons, alions, on vous en damsera

d% écusl... (A Martin.) Et vous, pere Marlin,

voyons l... 1l faut pourlant que vous me vendiez
volre petit champ?...
MARTIN.
Le petit champ aux Orties!...
belle aoffaire !...

Via-t'il pas un’

PHOEBUS.

Oui, mais, sur votre couseil, j'ai acheté toutes
les terres qui sont autourl... Si bien que votre
champ est maintenant juste au mllnen de mes
propriétés !...

MARTIN,
Nom arrangerons ¢ca comme vous voudrez,
. PHOEBUS, haut.

Quel brave homme !... (A part.) Je lui endonne-
rai une cenlaine d'écus!... ca récompensera sa
probité l...

MNARTIN, )

Tenez!... j' vas faire griffonner un petit bout
d'acte, et vous mettrez la somme vous-mémel...
3’ pouvons pas mieux dire .

PHCEBUS, A part.

Que! désintéressement !...

CHANPUIS, .

Qué qu'il a donc, ¢’ Martin?... il est donc in-
disposé ?...
- PHOEBUS,

Allons, c’est entendu !... Revenez lantdt ... Au
revoir, mes amis !,..

' MARTIN et CHANPUIS,

Au revoir, m'sieur d° Prévalé ..,

) (lis sortent.)
PHCEBUS, 2 lui-méme.

Voila de braves gens!... C'est rond en affai-
resl... Parlez-moi d' ca!... (Aux paysans.) Ak ¢d!
maintenant que la soupe est mangée... au tra-
vaill...

BRIGOT,
Au travaill... Tout d’ suite aprés la sempe ...
GRAIN D'EP1,
Ah! non, bourgeois, non ...

- TOUS,
Abl.. non!...
PHCEBUS.
Comment?... ah!... non'...
BRICOT.
Vous oubliez la récriation, bourgeois ...
PHOEBUS.
‘La récriation!... .
BRIGOT, lisant
« Article 9 : Aprés chaque repas, une heure de
» récriation sera accordée au trayailleur, »
PHOESUS.
C'est jmse L... Pchque cest dans le réglunat.
récrions-nous L...
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TOUS.
Récrions-nous ...
GRAIN D'EPL.

Justement, v1a Charmoulu... avec son crio-
crinl... Y va nous faire danser.
TOUS. -
Oui!... ouil... la danse!l... la dansel...

SCENE 1II.
Les léuu, CHARMOULU, FLEUR DE LYS,

CHARMOULU, cntrant gaiment.
Voilal... voilal... Hein!.,. quest-ce qui parie
de danser?... Prenez vos cachets... -
TOUS.
Vive le pére Charmoulul...
PBOEBUS, 3 part.
Dieul... lacharmante Tubgrense!...
CHARMOULU, bes.
V'a I’ jobard de Parisienl... Attention, Toi~
non!... c’est sujourd’hui que je vas conclure ton
“mariagel...
PLEUR DE LYS, bas,

Aujourdhui L...
CEARMOULU.
Ta vas voir.

PHOEBUS, s'approchantrer: galantesie de Fleur de

¥ .

Mademoiselle,voulez-vous me faire I'hopnenr?, ..

FLEUR DE LYS, '

Quoi Uest-¢’ que vous dites, m'sieur?,..

PROEBUS, 3 part. )

Elle ne comprend pas le langage des salons 1.,
parlons-lui celui-des prairies!... (Prenant rair
niais.) Ehl... eh!... eh!... mamsellel... voulez-
vous-t-y bien danser avec mé?...

FLRUR DE LYS, riant bétement.

Ehleh! ehl... v’s &tes ben honnéte, m'sieur,..

: : CHARMOULU. o

lavitez vos dames...

. T0US.

Invitons nos dames. :
(Mouvement général d'invitatiop. — Charmouln exé~

cute sur son violon une valse, et tout en jouapt

mome sar un tonusau.)
CHARMOULU,
Hé! Brigot, & nous deux la chanson des Pay-
sans !...
TOUS, ]
La chanson ! oui, la chanson!
BRICOT,
C'est ¢a, on dansera sur le refrain,
CHARNOULL, .

Attention! va 2'en ut, mon bonhomme. ¥’y suis...

Tieus, v'la ton accord. .

BRICOT.
Attention l...
AIR do M. Artss.
Les paysens sont tous de bien bons drilles,
Poar le travall toujours présens; i
Y 2 aim’ leux champs, leux bétes et leum femilles.
© Viv* ¥ jamais les paysans !

(It chante.)

PRERIZR COUPLEY,
Sans nous fsudrait que le monde périsse.
Pour lui pous y'meus,
Pour 1ui nous vendangeons.
Du genre humain c’est nous qu'est la nourrige :
Not' bié I* neurrit
Et not’ vin I’ réjouit.
TOES.
Les paysans sout, etc.
(On danse sur cette reprise et sur les suivantes.)
DRUIIENE COUPLET.

De ' tair' chérir y conpalt Ia veceise ;
A ses amours,
Sans fair’ des beaux discours,
Bep tendrement y leux glisse en cachette
Des tap’s dans I' des,
Ou ben des coups ¢’ sabots,
TOUS.
Les paysans sont, etc.

TAOISIENE COCPLRT.

. - Ces vé1éeams que la France salce,

Ces maréchaux,
Gloire de nos drapeaux,
Combicn d'entre eux, partis de ta charrue,
Avant quinze ans

N'&aient qu’ des paysama !
TOUS.

Les paysans sont, et¢,

(Les paysans exécutent une espice de beurrée. —
Phabus, qui o'y comprend rien, est paussé de tous
cOiés par les paysans. — On lui marche sur les
pieds, etc., etc.)

PHOEBUS, boitant,

Voila des danses !... Ah! je peux dire que j'en
ai de 'agrément dans maferme !... (Aux paysans.)
Ab ¢a ! maiatenant que nous sommes récréés...
su travail! .

GRAIN D'EP1, bas, d Brigot.

Minute... A nous deux, Brigot.

BRIGOT, 8'approchant et seluant.
Pardon, excuse, bourgeois...
PHOEBUS, impatienté.

Hein!... quoi encore?.., Il me semmble qu'il est

temps de...

BRIGOT

« Arl. 10, Le travaillenr doit & sa famille le
produit de son travail. »

PHOERUS, se décoyvrant. .

Oui, Cest la pensée du philanthrepe... Ensaite®

BRIEOT.

Pour lors, bourgeois, si c’élait un efet d° vol’
part de nous avancer une journée ou deux swr
not’ quinzaine... . -

PEOEBUS, contrarié,
Comment ! comment!... un jour ou deus?...
BRICOT.

Pour nos familles, bourgeois...

GRAIN D'EPI et BRIGOT, d'un ton lamentable.

. Pour nos pauv’ familles... s'if vous plait, bour-
geois. :

PHOEBUS,
Hs m’attendrissent,
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DOMINIQUE, parsissent au fond.
La charieé, mes bomves Ames.
FLEGR DE LYS,
Tiems, I' ptre Dominique.
DOMINIQUE.
Mes enfans, est-ce que Charmoulu n'est pasici?...
FLEUR DE LYS.
Mon oncle ? Si fait, il est M... Attendez.
(Etle va parler & Charmoutu.)
BRICOT, 3 Phebus, gue tous les paysans entourent,
Rien qu’une petite avance que j'irons leur por-
ter daus lewrs pauv’s chaumidres, :
PROEBUS.
Ah! de si nobles sentimensl... Tenes, tenez,
je donne une huitaine d’avance.
' TOUS.
Abhd.,,

Phcbns disyibue de 'argent peudant qae Crmonlu
s'approche de Dominique.)
- CHARMOULU.
Quoi que vous me voulez, ptre Dominique?
DOMINIQUE.
J’ faisais ce matin ma tournée de tous les
jours, et en arrivant au chiteau, j'ai trouvé un
pauv’ blessé, M. Vaudoyer..,

. CHARNOULY,
Vaudoyer!...
' DOMINIQUE,

Qui m'a donné vingt sous avec c'te petite lettre
qu'y ma recommsandé de ne remett’ qu’a vous seul,
CHARMOULU, prenant la lettre.

Uoe lettrel... (It I'Guvre.) Au fait, fe messages
n'est pas mal choisi.
DOMINIQUE, & part.
Attends jusqu'a demain, Iui écrit-il. Quel se-
cret y a-t-il donc entre eux deux?
CHARMOULU, lisant. .
« Attends jusqu'd demain... Demain, tu seras
» salisfait. » (Pari6.) Attendre? Oh ! que nenni...
Une fois mari¢, tu m'échapperais, Vaudoyer.
DOMINIQUE, A part.
Charmoulu, je te surveillerai maintemant.

(11 s’éloigne lentement.)
PRCEBUS.

L3, vous &tes satisfaits... Allez, portes ¢a A vos
familles, et revenez pour rentrer les foins.
GRAIN D'EPI,
Viv'm'sieu d’ Prévalé I...
TOUS. .
Viv’ m'sieu d’ Prévalé!
(Reprise du chaur, — Iis sortent par le fond,)

SCENE 1v.
PHCEBUS, CHARMOULU, DOMINIQUE,

FLEUR DB LYS.
Eh ben! mon oncle?
CHARMOULUY, bss, .
Je n'ai que quiques instana & moi ; j' vas son-

ger A les affaires, et puis aprés aux miennes.
(Haut.) Eh ben ! monsieur de Prévalé, nous avigns,
que vous me disiez, & jaser de ma nidce...
: FPLEUR DE LYS,
De moi !
POOLBUS,
 Oui, pére Charmoulu... Et st la nalve Tubé-
reuse répond & mes veeus...
FLEUR DE LYS.
Dame ¢a dépend de ce que vous vouler,..
PHOEBUS, avec feu.

Ce que je veuz?... c’est une épouse imnocente
‘et candide, “dont les désirs ne dépassent pas les
limites de son village... dont Ia seule parure soit
la fleur des champs ...

CHARMOULU.

Rien que des fleurs pour vétement?... Ce n'est
guére!
- . PLEVR DE LYS, baissent fos yeux.

Oh ! mon oncle!...

CRABRMOULU,
Oh! innoceace !... ¢e la fait rougir!...
PHOBBUS,

Ah! serous-nous heureux ici! Nous ne quiltes

rons jamais notre ferme modele!...
PLEUR DE LYS, A part.

‘Mercil... (Haut.) Ah bah ! toujours le village!...
Ga serait bien monotone, & ls fin des fins... Et
Paris, c’est si amusant!... (Se reprensat.) A cs
qu'en dit...

PBQEBUS,
Aprés ca, si ¢a vous fait plaisir... nous pour-
rous y aller passer Lrois semaines... un mois...
FLEUR DE LYS.
.Oui... c’est ¢a... lrois semaines.., par mois!...
PHOEBUS,
Trois semaines par mols I... Du tout!...
FLEUR DE LYS, fidrement.

Mais j’ n'en serons pas moins paysanne pour

' {13
® ~ CHARMOULU, se frappsnt I'estomic.

Pardié L... aux champs ou & la ville... C’est pas
la maison, c’est le ceur qui fait la paysanue!...

FLEUR DB LYS.

Ah! oui... ah ! que ouil...

PHOEBUS, de méme.

C'est vrai, au fait... c'est le cteur qui fait la...
Allous, va pour Paris !...

FLRUR DB LYS.

Daps une jolie maison... avec des domestiques.
en livrée... des meubles bien élégans... des gla-
ces... ded tapls partout...

PBORBUS, & Charmoulw.
Des glaces! des tapis 1... Comme elley va, dites-

donc !... .
CHARMOULU,

Oui, elle va bieo, Ia pelite... Aprds ¢, c'est s
innocent!... Et puis... quéques meubles d’ plus-
ou d’ moins,., C' n'est pas les miroirs et les ta-
Pise.. Cest I' goeur qui fait la paysanne I...
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. FLEUR DE LYS.

Ah ! voui que vouil...

PHOEBUS.

Oui, §’ sais bien... c'est le ceeur qui,.. (A Fleur
de Lys.) Allons, va pour les tapis!... Au fait, ¢a
sera original... une baronne qui recevra en jupon
de laine et en cornette.,. (Ga fera fureur l...

. FLEPR DE LYS.

Oui, en.carnaval... mais I'reste du temps faudra
ben faire un pen comme tout I’ monde... et quit
ter I’ jupon d* Jaine pour la robe de popeline,

PBOEBUS. <

De la po... )
" ' CHARMOULU,
De la popeline.

. FLEUR DELYS. '

Clest si coquet!

PHOEBUS,

Permettez... chére amie... j'ai horreur du... co-
quet ! .

CHARMOULU, V'interrompant.

Ah! Dieu!l... & vot' place, j’ serions-t-y fier &
1a soir pompounée comme ¢a L... D'ailleurs, c'est
pas ia robe, c'est... le ceeur,.. a

FLEUR DB LYS.

Qui fait...

PHOESUS, entrainé, et imitant le geste.

La paysaone I... Eh { oui... morbleu!... (A Fieor
de Lys, avec feu.) Allons, décidément, Tubéreuse,
nous avons les mémes godts; je n’hésite plus, je
vous ¢pouse, : .

CHARMOULU.

Vous l'épouser... il t'épouse... A la bonne

heure, douc!... (Jouant surson violon et chautant.)

It faut des époux assortis
Dans les li...

FLEUR DB LYS Parrétant.
Ah! mon oncle!...
. PHOEBUS,
Venez, je veux annoncer moi-méme celle union
A toute la commune !... :
FLEUR DE LYS, ¥ part.
Baronnel... je serai baronne!

SCENE V.
Les MEnes, MARTIN.

) MARTIN, entrant.
Excusez la compagnie... C'est moi...
. . PHOEBUS.

Martin!... Ah! j'oubliais... (A Fieur de Lys.)
Allez m'attendre avec voire oncle... je suis & vous
dans un instent...

CHARMOULU.

Viens, madame ma nidce... (A Pheebus.) Ab!
Dieu !... va-t-on s'amuser l... va-1-on danser & la
toce!... En avant les airs de circonstance!... L’
matin, je marche a Ja téte d’la noce...

(Tt joue Pair : Gai... gai... mariez-vous! ete.)

LES PAYSANS,

PHOEBUS.
11 est charmant, ma parote d’hontenr!
CNARMOULU, méme jeu.
Et puis aprés, le soir: (Jousm.)
Dormez... dormez... mes chers amours...
FLECR DE LYS, P'arrétant.

Mon ancle!l... :
' CHABNOULU.

Laisse donc... j'ai fini... Au revo'r, le futur...
(In sort en jouant : Cocu, cocy, mon pere.)
FLEUR DE LYS, le suivant.

Mon oncle!... mon oncle!... . ([issortent.
SCENE VI,
PHCEBUS, MARTIN, puis CHAMPUIS.
PHOEBUS.

Heinl... Qu'est-ce qu'il joue?... qu'est-ce qu'il
a joué?... (It ferme la porte.) Ah! farceur L., (I
revient & Martin et fassied 2 droite.) Voyons, & nous
deux, pére Martin... Avez-vous l'acte de vente?

* MARTIN.

Ma fine, oul, not’ bourgeois... Mais... vous te-
nex donc ben & ¢’ méchant bout d’ terrain 4’ deux
sous?, . Quoi qu’ vous ferez d’ ca?... ¢a n’ vaut
rien!

PHOEBUS.

Mais ¢a se trouve au milieu de ma propriété,
el je ticns & faire celle acquisition... (Cbampais
sonne & la grille.) Hein?... Qui vient 13?... (liva
ouvrir.) Ah! c'est vous, pére Champuis ?...

CHANPUIS, entrant avec deux seaux.

Faites excuse, m'siea de Prévalé... jraurions

besoia d'un brin d'iau... C'est pour mes épinards

qui ont soif. .
PHOEBUS.

" Ah1vos épinards ont soif?... Eh bien! prenes,
prenez... prenez, mon bonhomme... (Revensut
Martin, pendant gme Champuls puise de I'eau.) Nous

disions donc ?...
MARTIN.

Que ¢’ bout d’ terre vaut si pen, que j’ n'osons
quasi rien vous demander pour moi... ce seral

pour mon flew...
PHOEBUS,

Vot fieu?... (A psrt.) Je donnerai un fort joue

jou & son fieu... voild!...
CHAMPUIS, qui a rempli ses seauX.
En vous r'merciant, m'sieur d’ Prévalé...
PHOEBUS.

Bonjour!... (Il va fermer la grille et revieat.)
Voyous... Nous avons dit que vou’ fiew... jé Isi
donnerai ?...

. MARTIN,
Faudra y donner un homme...
PHOEBUS.

Un homme?... Un bouhomme, vous$ voules

dire?...
NARTIX.

Un homme pour I remplacer, un gurame"-
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PHOEBUS, . -

Comment!... comment, un curassier ?... Vous
voulez que je...

NARTIN.

Oh! sans ¢a, voyez-vous, j’veux entendre 3
rien sur mon champ!

PEOEBUS, A part.

Hum!... le paysan naif!... Est-ce quil cultive-
rait la carotte ?... (Haut.) Mals, dites donc, dites
donc, villageois... un homme, c'est un objet de
quinze cents francs.

MARTIN,
Quinze cents francs!... Yous croyez que le cu-
rassier est si cher que ca?...
PHORSUS.
. Le curassier est hors de prix... et'quinze cents
francs pour un champ qui ne vaut pas cent écus...

higre!

NARTIN.

Eh ben !... tenez... u'en parlons plus !
PHOEBUS.

8i fait! )
MARTIN.

Noo, non !... j’aurions I'air d’ voulolr vous tirer
aux jambes... j'aime mieux n’ point vendre |
PHOEBUS.

Alloms, bienl... (A part.) Diable d’homme!... .

(Haut.) Allons, pére Martin, je donne un homme

avotre fils!...
MARTIN,

Vrai?... Ah! mon bou monsieurl... c’est ben
généreux d’ vot’ part!...

(Champuis sonne 2 la grille.)
PHOEBUS.

Hein?... Qu'est-ce que c'est encore?... (Allant
ouwrir,) Comment! c'est encore vous, Cham-
puis?... Qu'est-ce que vous voulez?...

CHAMPUIS, avec ses seaux.,

Pardon! .. C'est les épinards qu'ont encore
il PHOEBUS, avec impatieace.

Les épinards, les épinards!... mais ils ont donc
la pépie, les épinards ?...

CHANPUIS, puisant de I'ean.
Ma fine, oui! sous vot’ respect, bourgeois... Ces

damnés épinards... on dit que c'est Ja mort au .

beurre... c’est ben pluté la mort & 1'iau l...
- PHCEBUS.

Ah ¢a! Champuls, prenez une bonne fois ce
qui Yous est nécessaire... pour ne pas revenir &
chaque instant... C'est trés génant!...

CHAMPUIS.
Ah ! dame!... on vient quand on a de besoin...
PHOEBUS.
Oui... maisj’ai besoin d’étre un peu tranquille,
CHAMPUIS,

Ah! dame! bourgeois, je m’ai réservé le droit
d' prendre de¢ liauquand j’ voudrons...

PHCEBUS,
Comment! quand je voudrons?...
CBAMPUIS. )
C’est écrit... C’est signé... et j'en prendrail...
Ea vous remerciant, mopsieur de Prévalé...

(I sort.)
PHOEBUS, & lui-méme.

Diable de paysan, val... C'est ce qu'on ap-
pelle une servitude... je suis en servitude!.., En-
finl... (Revenant & Martin.) Ah ca! c'est donc
une affaire arrangée?... j'achéte un homme a vo-
tre gas... et maintenant...

NARTIN.

Maintenanit, y n’ s’agit pus que de débattrele
prix du terrain...

PHOEBLUS, stupéfait.

Commeut ! le prix du terrain ?... Mais puisque
j'achéte un homme...

MARTIN, o

Vous achetez un homme... pour mon fieu...
c’est un cadeau qu’ vous faites & mon fieu... ¢a ne
me regarde point...

PHGEBUS, s’emportant.
Par exemple !...
MARTIN.
Aprés ca, t'mezl... décidément, j’aime mieux

n’ pas vendre...
PHOEBUS,

Un moment doncl... (A lui-méme.) A-t-on ja-
mais vu... ce vieux nalf qui me laisse acheter autour
de lvi... et maintenant... (A Martin.) J'ajoute aux
quinze cents francs du cuirassier les cent écus du
terrain... en tout, dix-huit cents francs!...

MARTIN,

Non, non !... on dirait que j° vous ons ran-
conné... que j’ vous ons coupé la laine sur I’ dos...
Pour dix-buit cents francs, c’est point la peine
de se faire du tort dans les opinions d’'un cha-
cun... Donnez-mol trois mille francs, et j* passe-

rons la-dessus...
PHOEBUS,

Trois mille francs!... mais c’est abominable !...
(On entend sonver.) Ab!... qu'est-ce que c'est?...
(Voyant paralire Champuis avec cing ou six gar¢ons
quiont tous des seaux 2 la main.) Champuis ! tou-
jours Champuis!... Qu'est-ce que vous voulez?...

CHAMPUIS.
Vot’ santé est bonne?...
. PHOEBUS.
Qu’est-ce que vous venez faire encore avec cette

escouade?...
CHANPUIS.

Sous vol’ respect, bourgeois, c'est ces pauy’
épinards qui n’ sont pas rassasiés, et i’ venons
faire la chaine avec ces braves gargons...

PHOEBUS,

La chaine, a présent!... 1a chainel... Ah gal...
est-ce que vous allez veuir comme ¢a tous les
jours ... '
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CHAMPUIS.
Et qudque fois itou la nuit..,
PHOEBUS.
Itou... la nuitl...
CHAMPUDS.
Ah! ¢’est mon droit... c’est écritl.,.
PHOEBUS.
Votre droit!... mais c’est un guet-apens!... Vo-
tre droit!... mais j'aime mieux vous leracheterl..,
Allous, je vous le rachete...-Combien en voulez-

Yous?..,
CHANPUIS.

Ah! vous avez eu la cour & ben bas prix!...
' PHCEBUS.
Je ne dis pas... Vous étes un honnéte homme...
(Regardant Martin.) vous du moins...

MARTIN.
Merci ...
CHANPUIS,

Deux mille cinq ceots francs pour la eonr...

c’est pas cher !..,
PROEBUS,

Non... mais le puits?...
CHAMPUIS,
Le puits... c’est dix mille franes!...
) PHOEBUS,
Dix mile francs!... pour un méchant puits...
qui ne contient que de la mauvaise eaul...
. CHANPUIS,
D’ la mauvaise eau pour les humains... mnls
qu'est ben souveraine pour Jes épinards...
PHOEBUS,
Mais je suis en pleige forét de Bondy!...
CHAMPUIS.
Dix mille francsl... et j* metions plus les pieds

i ,
MARTIN,

Deux mille écus, et Je terrain est  vous!
PHOEBUS.

Allez-vous en au diable l... c’est-3-dire, non,
non... (A part.) Ils n’aurajent qu'a augmenter en-
core.., (Haut.) Les actes... donnez-moi vos actes.

MARTIN et CHAMPUIS.

Voild.o
PHCEBUS, écrivant.

‘Tenez... voila votre somme écrite... signes...
CHAMPUIS, )
Je faisons ma croix.
MARTIN,
Je faisons la mienne.
PHOEBUS.

A présent que c'est signé et que je ne vous
craios plus... je ne suis pas faché de vous dire
que vous éles deux filous,,.

MARTIN,

Deux filous, bourgeois!

) PHOEBUS,

Deux hiorribles escrocs!

CHAMPUIS,

Deux escrocs, bourgeois!

MARTIN.
Faudra encore payer ca...
PHCEBUS.
Payer... moil...
CHAMPUIS.

C'est un putit procds que je vous ferons et qnl
nous rapportera bien encore quéques centaines
de livres...

PHOEBUS, prenant une fourche.
Ah! vous me ferez un proces.
CHAMRUILS, tendent le dos,
N’ vous génez pas... nol’ maltre...
MARTIN, méms jen.
Ca vous en metira pour wn sac de mille avec...
" PHOEBUS,
Ab! un sec de mille! (D les poursmit.) *
MABTIX et CHAMPUIS, sortant
A la garde! & la garde !
PHCOEBUS, farieux.

Ah! les gueux L.. ah! les brigands! (I tomde

accablé.) ah! les scélérats!... .

SCENE VII.
PHQEBUS, CHARMOULU.

CHARNOWVLU

Eh ben! eh ben!... du tapage!... des querel-

les!... Qu'est-ce que vous avez donc ?
DONINIQUE, passant au rond

Il n'est pas seul.

PHOEBUS, trés ému, prenant la main de Charmoulu,

Bel oncle !... vous venez de voir ces deux res-
pectables villageois qui s’eu vont?...

’ CHARMOULU,
Oai... ehbien?
_ PHOEBUS,
Ce sont d'indigues filous...
CHARMOULU,
Ab bsh! vous croyez?
PHOEBUS,
J’en suis sur... Mais vous veniez ?...
CHARNOULU.
Je venais vous dire que ma.nidce vous attend.
PHOEBUS,.

Tubéreuse!.., sa vue me calmera... Je veux al-
ler avec elle visiter mes (ravailleurs:... cootem-
pler le tableau de ces braves gens dans leurs fa-
milles,

CHABNOULU,
Mol, je garderai la ferme, pendant ce temps-id,
PAOEBUS,
Ah! mon ami l...
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CHARMOULU.
Quoi?
. PHCEBUS.
11 me pousse une horrible réflexion !
CHARNOULU.
Laquelle?

PHCEBUS, lul selsissant le bras.
Est-ce qu'il y en aurait méme chez les pay-

sans?... est-ce qu'il y en aurait partout... bel

oncle? .
CHARNOULU.
De quoi? ‘
PHOEBUS, en confidence.

De la canaille, bel oncle?...

. CHARMOULU.
Ohl.. oui..,

PHOEBYS,

Oh! je vais voir mes honnétes travailleurs.

(1} sort vivement par la droite.)

SCENE VIII.
CHARMOULU, puis DOMINIQUE.

CHARNOULU, seul,

Allons, allons, Je Prévalé en tiend pour ma
ni¢ce.... C'est un bon établissemest pour glle....
Me v'la tranquille de ce co1é... Qui, mais de Jau-
tre ... Un peu plus, ce maudit coup d’ fusil me
coutait deux cent mille francs !... et Yaudoyer me
dit d’attendre... Non, non! il faut que dés ce soir
il m'ait donné ma part... et, puisque je ne puis
Je voir au chiteau, eh ben! je vas lui écrire aussi.

POMINIQUE, entrant par le fond,

Enfin!... Oh! si mes soupcons ne m’sbusent,
jai, 12 aussi, une trace.a saisir,..

CHARMOULU, apercevant Dominique, qui sembile

chercher son chemin aveg son baton,

Dominique... Ah !c'est encore vous, vicux men-
diant!

DOMINIQUE.

Oui, je voulais parler au nouveau maitre de la

furme... Je vas l'attendre.
CHARNOGULU.

A voU’ aise,.. asseyez-vous 1A.., (Le conduisant
3 une chaise.) la...

DOMINIQUE.

Merci, merci !... (I s'assied.) Dites-moi... Le

nouveau mailre-de Ja ferme...
CHARNOULU.
Impossible... j'ai des comptes & régler... (A
part.) Oui, décndémem faut lui écrire...
(h se met 3 éasive et se trouve face au public.)
DONINIQUE; 3 part.
Des comptes... lul!... ce n'est pas cela...
( It se 1dve et va pris de Charmoulu qui écrit.)
CHARMOULY.
Est-ce que vous partez, pérc Dominique ?

DONTNIQUE.

Non, non... mais j’ai des pauvres vicilles jambes

que le repos engourdit parfois... et je marche...
CBRARNOULU.

Bon, ne vous génez pas... ( Ecrivant.) Je vcux le
partage... Il mele faut... aujeurd’hui, ou je parle... .
Ie veux.., (Tt écrit Vivement.)

DOMINIQUE, A part.
Je ne sais quel avertissement secret me dit que

‘ce quil écrit ... Si c’était la réponse.

(11 sapproche encore doucement de Charmomln et
lit par dessus son épaule ; de facon que le public
“voit ensembie leurs deux figures.)

_ CHARMOULU, écrivant toujours.

Nous verronss'il hésitera encore...Y m’ faut mes
deux cent mille francs, ou je raconte que c’est toi...
(Dominique s’est approché, pendant ce temps, et lit ce

qu’il est en train d’écrire; som visage exprime la plu

profoude émotian.)
DOMINIQUE , s8 trahissant et Gtendent la main.

Ahl...

CHARNOULU, effrsyé et eachant sa letire.

Hein ?... qu’esi-ce donc?

, DOMINIQUE, ému.

Rien... rien, monsieur Charmoulu!...
ai heurté!...

¥ vous

CHARNOULUV.

Lui!... (A part.) I} m'a fait une peur!... Im-
bécile que j'étais... un areugie !

(It se remet & éorine.)
DOMINIQUE, 2 pant.

Cotte leltrel... cette letirel... mais c'est I
preuve de leur crime!... C'est ma vie... c'est mon
salut... Ok! il me la faut} Qldqu'lm ne viendra-
t-i] pas & mon aide!...

( 1. remonte vers le foad pour regarder.)
CHARMOULD, i lui-méme.

Non l... écrire c'est imprudent, j'aime mieux
lui parler.

( En disant cela, il a bourré sa pipe; il prend mf
allumelte dans sa poche, qu'il allome:)
DOMIMQUE, & part et revensnt.

Personnel... n'importe!... et dussé-je étre tué
dans Ia lutle, je I'aurni... (11 redescend en scine et
va pour s'élancer vers Charnioulu, mais su méme
moment il le voit allumer sa pipe avec la leitre.)
Graud Dieu l... ’

CBARMOULU , fumant,

Comme ¢a, je ne me compremels pasl.. Vid
¢’ que c'est...

DONINIQUE, tombant accablé sur vn banc.

Ah! plus d’espoir l... plus d'espoir!...

CHARMOULY, I'spercevant.

Eh ben! qu'estce qu'il a donc, ce vicux?...
Ah! ma foi, qull s'arrange!... Allons au cha-
tean!,,. I sort par lc fond.)
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SCENE IX.
DOMINIQUE, puis HOUDARD.

'DOMINIQUE, pleursnt.

Plus rienl... mon Dieu ... plus rien !... consu-
mée... anéantie!... Celte preuve de leur crime.et
de mon innocence, j'allais la saisir... et clle m"é-
chappe !... Oh! fon Dieu! aprés m’avoir montré
Ja vérité... me refuserez-vous donc le moyen de ha
faire éclater aux yeux de tous?.,,

HOUDARD, qui est entré avec précaution pendant ces
_ derniers mots et s’est tpproche de Dominique.
Ce moyen... ]e vous lapporte, Dominiqae!...
DOMINIQUE, se relevant,

Houdard ...
HOUDARD.

Oh! ne détournez pas les yeux, et écoutez- '

moi; écoutez-moi, car il s’agit maintenant de
votre honneur, de votre vie... Plus de feinte...
plus de secret entre nous, Dominique... Les
souflrances et I'exil ont pu vous rendre mécon-
naissable pour tout le monde... mais pour moi,
pour moi dont vous aviez sauvé la femme et les
enfans, est-ce que c’était possible ?...
DOMINIQUE,
Comment!... Que dis-tu?...
HOUDARD.

Je dis... je dis que la foudre n’a pas éteint vos
yeux il y a vingt ans, puisqu’il y en a quinze a
A peine, qu'ils se remplissaient de larmes & la vue

" de nos malheurs,.. Je dis que mon ceur vous avait
reconnu depuis long-temps... Je dis enfin que je
ne peux plus me taire, monseigneur, et que j'em-
brasse & genoux ces mains qui out sauvé I'honneur
de ma famille !...

(1) tombe aux genoux de Dominique.)
DOMINIQUE.

Houdard! ah ! tu ne m'avais pas oublié, toil...
tu ne m’'as jamais accusé:... Et pendant quinze
ans tu as gardé ce secret... Je me croyais seul et
j'avais un ami qui veillail sur moi... Mais sa place
n'’est pas 13... clle est sur mon ceeur!... (Lui tea-
dant les bras.) Dans mes bras ! dans mes bras l...

HOUDARD.
Ah! je vous avais reconnu dés le premier jour

ou vous éles revenu dans ce villagel... Maisj'avais -

compris aussi que vous avicz un secret... un se-
cret qu'il fallait respecter... et j 'altendais comme
VOUS...

DONINIQUE.
Al! le cicl te récompensera de ce uoble dévol-
ment, °

noumnn. se Ic\aul. .

Une réco mopensel... mais vous venez de me ser-

rer la main, vous venez de me presser dans vos
bras... Est-ce que je ne suis pas bien payé, mon-
seigneur?...
DOMINIQUE.
Mais.., mais ce moyen que tu m’apportais ?
HOUDARD,

Cetle nuit, je ne pouvais dormir... je m'étais
approché de ma fenéire... Tout 3 coup je vols
comme une ombre sc glisser le long du mur...’
C’était Vaudoyer.

) DOMINIQUE.

Vaudoyer!...

HOUDARD.

Lui qui est blessé... sortir dans la nuit... Clest
étrange, que je dis, et je veux savoir ol il va..,
La-dessus, je descends et je me mels a le sui-
Vr€..o ‘

DOMINIQUE,

Eh bien?

HOUDARD.

Au bout d'un quart d'heure, j'arrivons & la fo-
rét... Je n’pouvais plus le voir... mais j'entendais
le bruit de ses pas, et je me glissais aprés lui... En-
fin il s’arréte devant une vieille maison qui lui sp-
partient, il entre... et bientét j’apercois une lueur
A travers les carreaux... Je grimpe contre la mu-
raille... j'avance la téte... respirant & peine... je
vois Vaudoyer soulever une picrre, puis prendre
une cassette... '

'DOMINIQUE.

Une cassette ..

B BOUDARD.

‘Celle du comte de Luxeuil.

DOMINIQUE.

Il se pourrait!

HOUDARD,

J'en suis sQr, c'était elle... 11 I'ouvre, compte de
I'or, des billets, qu'il emporte, puis il renferme
le coffrc... et reprend le chemin du chiteau.

' DOMINIQUE.

Houdard... il faut nous empar'er de. cette cas-

setle... il faut aller cette nuit méme A la cubonel
HOUDARD. '

Ensemble?

: ' DOMINIQUE.

Non... ce scrait imprudeunt... Vous prendres un
chemin, et moi 'l‘aulre.

‘ HOUDARD,

. Oui.'moi, j'arriverai le premier.., et si je n'en-

tends rien, si je ne vois rien de suspect, si cufin

vous pouves avancer sans crainte, je vous donne-
rai un signal.

DOMINIQUE, .

Lequel : 1
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HOUDARD.
Je mellrai une lumidre & la lucarne de la mai-
son.
CRIS, au loin.
Viv’ m’sien de Prévalé!
DONINIQUE.

Bien... bien..

' BOUDARD.
Quelqu'un...
DOMINIQUE.
Celte nuit, & la cabane.
HOUDARD.

A cette naitl...

Lt letodotod o telistodateto folodatods Tulotrurod o1 Jubi]

ACTE CIN QUIEME..

SEPTIEME TABLEAU, — UNE CABANE DANS LES BOIS.

Au lever du ridesu, un rayon de lune, qui péndtre par une petite fenétre, éclaire seul Pintérieur de la
cabane - Au dehors, on entend le vent qui souflle a travers les arbres de la forét.— Tout a coup, la
porte du fond est ébraniée ; aprés quelques cflorts, l1a serrure cide et Houdard entre.

SCENE 1.
HOUDARD, seul.

Enfinl... m'y voilal... c'est pas sans peinel...
C'te maudite porte tenait en diablel... et puls,
en cherchant & la forcer, 1a main m’ tremblait...
Mainotenant encore, je sens comme une sueur
froide qui m’ coule dufront... (Il avance avec pre-
caulion et sassied sur un escabean en s’essuysnt la
téte.) Quelle nuit, mon bon Dieu ! quelle nuit!...
Ah! si c'était pas pour lui, pour mon bienfai-
teurl... (I ure de dessous sa houppelande une petite
lanterne soorde qu'il allume pendant ce qui suit.)
Mais J' connais quéqu’ chose de pis que la peur...
c’est I'ingratitude!... Le comte t'a sauvé de la
misére, toi et les tiens, que je m’ disais ; tremble
sl tu veux, mais avance toujours!... (Regardant
autour de lui avec sa lanterne.) Dominique doit
&tre au rendez-vous .. Donnons-lui le signal!

(It va placer sa lanterne sur I'appul de la croisée. —
En ce moment, Vaudoyer paralt au fond; il entre
précipitamment, suivi par Charmoulu. — Au bruit
qu’ils font, Houdard se retourne et s’appuie, plein
d'effroi, contre l1a muraille.)

. SCENE IL
HOUDARD, VAUDOYEB, CHARMOULU.

VAUDOYER.

Ma porte forcée!...

CHARMOULU.
Par des voleurs peut-Gtre...
HOUDARD.

Du bruit! lui, sans doute... (I! se retourne, et
2 lanterne éclaire Vaudoyer.) Ah! Vaudoyer !
(Vaudoyer s'élance sur Houdard, le saisit et I'entraine

au milieu du thédtre.)
LES PAYSANS.

VAUDOYRR.
Un homme !... Que fais-ta ici?... qui es-tat...
Parle... réponds... ou je te brise la tétel...
CHARMOULU, qui a pris la lanterne et qui en dirige
la lumidre sur la figure d'Houdard.
Tiens ! c’est le pére Houdard...

VAUDOYER.
Houdard !...
CHARMOULU.
Il aura flairé I’ magot !... nous sommes volds !
HOUDARD.

Seigneur, mon Dieu ... ayant pitié de moil...
VAUDOYER, lichant Houdsrd, mais lul barrant le
passage.

Houdard I'honnéte hommel... Houdard que
I’on cite dans le pays comme un modéle de pro-
bité... Houdard force des porles la nuitl,,.

CHARMOULY, i Houdard.

Nous sommes donc un filon!... Voyez un pea

comme ¢a trompe, les réputations d'svjour-

d’bui L... -
HOUDARD, vivement.

Al! je ne voulais pas vous voler... je vous le
jure... :
VAUDOYER.
Eh bien! alors, comment expliques-tu ta pré-
sence ici ?.., .
HOUDARD, batbutiant.
Mals... je venais... je voulais...
VAUDOYER.
Oh! n’espére pas me tromper!.., Depuls
long-temps ta m’espionnes...
HOUDARD.
Moi ...
VAUDOYER.
Je le sais!... depuis long-temps aussi fe te
soup¢onnals... et maintenant je te trouve dans
cellé cabane... Oh! c’est que Lu as découvert le

$
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secret que je cachals ici ! Eh bien! quel que soit

ton but... que ta sois venu pour me voler ou

pour me perdre... cette démarche taura été fa-

tale !...

HOUDARD, 3 Vngdmr qui va repousser 13 porte du
food.

Miséricorde !... Oh!... non... non!... vous ne -

me toerez pas, Vaudoyer... Vous voulez m’ef-
frayer pour me forcer au silence...
- VAUDOYER,
Ob ! oul... je saurai U’y forcer !...
CHARMOULU.

Diable! je suis faché d'étre venu !...

(1t remonte et redescend auprés de Vaudoyer.)
HOUDARD, '

Ecoute, Vaudoyer, rends-moi & ma feurme, &
mes enfans, & ces pauvres cnfans qui m’ont que
mol pour les élever et les -nourrirt..... Vau-
doyer, fais-moi gricel... et je te promeu de
garder le silence... Oui... fe lejure... Je ne diral
rien!... 1

VAUDOYER.

Tu ne diras rien!... (S'adressant 3 Charmoulu.)
Tu vois bien qu'il sait tout! Allons... il faut en
finir ...

(11 saisit violemment Houdard, qui tombe 3 genoux. )
HOUDARD.
Gracel... gricel...
CHARNOULU.

Arréte!...
terait matheunr...

' VAUDOYER.

Veus-tu le laisser s’enfuir?...
nous dénonce ?...

COARMOULU.

S'enfulr ?... (Regardant autour de lui et allant
prendre une corde.) Sois tranquille... y n’ s'en-
faira pas... j’en réponds, n'aie pas peur... (Il at-
tache Houdard au poteau , oprés l’avoir fait asseoir
sur une plerre gni se trouve au bu) Tu vois... y
R’ s'enfuira pas...

veuz-tu qu'il

HOUDARD.
Oh ! sauve-moi !... sauve-moi, Charmoulul!...
CHARMOULU, 3 Vaudoyer.
Voyons... achetons plutot son silence... qmnd
ca devrait élre... sur ma part !...
NOUDARD, avec force.
Au sccours! au secours!...
VAUDOYER.
Mais ses crls vont nous perdre !...
CHARMOULU.

Ses cris ... (Tirant son mouchoir.) Eh ben... ¥
ne criera pas!... (Bsillonnant Houdsrd.) Y n’ criera
pasl... Maintenant, tu ne crains plus rien...
tro@ivons un moyen...

VAUDOYER.

Mais, matheureus... faudra-t-il vivre éternel-

cment dans sa dépendance ?...

Faire couler du sang... ¢a nous por-

CHARMOULU.
Mais non...
VAUDOYER.
Trembler 4 la moindre menace... pAlir de-
vant un de ses regards?...
CHARMOULU.
Ah! diable!...
VAUDOYER,
LA, sous cette pierre, va prendro le coffret...
: CHARMOULU, en passant.
Le coffret...
VAUDOYER.
Mol, je me charge de lui !..
I mlrche vers Houdard. )
CHARMOULU, vivement et & voix basse.
Arrétel...
VAUDOYER.
Qu'y a-t-il?.,.
CHARMOULU.
On 8 marchél...
VAUDOYBR.
Altends, je vais voir...
(En ce moment, la porte s'ouvre lentement et
Dominique parait.)

SCENE I11.
Les Mimzs, DOMINIQUE.

CHARMOULU, bss,
C'est I'aveugle!
VAUDOYER.

Dominique!

DOMINIQUS.

Ah!... tiens... tiens .., c'est lavoix de M. Vau-
doyer... Je ne m'étais donc pas trompé... c'est
bien ici sa pelite maisonnette...

COARMOULU, bas, & Vaudoyer.

Comment nous tirer de ce pas-la?

VAUDOYER, bas.

Silence ... il faut qu'il mecroiesenl !... (Haut.)
Que diable venez-vou- faire ici & pareille heure,
Dominique, et par un tcmps semblable ?...

DOMINIQUR.

Hélas! mon bon monsieur Vaudoyer... je suis
allé hier soir au hameau de Bruneval peur re-
cevoir de pelites aumones que I'on me fait... Ld,
j'al trouvé quelques bonnes ames, de braves fer-
miers qul ont voulu me faire oublier un instant
mes peines, en partageant avec moi leur repas da
soir... Y m'ont fait lever le coude un peu pius qu,
d'habitude, et... dame!... quand on vit de cha-
vités depuis des années, quand on est privé de

toutes les petites joulssances de la vie... y v’ faut

pas grand’ chose pour vous troubler la téte...

CHARMOULU.
I est dans les vignes... Fameuz L.

= e e
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DOMINIQUS.
8i bien que j'ai pris un chemin pour 'aptre...

elaa lien de tourner vers not' yillage... §'me

suis égaré en pleine forét...
VAUDOYER, d'un air de compassion.
Ce pauvre Dominiquel...
CHARMOULU, & part.
Eh ben! j’ suis pas fiché qu'y soit venu...
' DOMINIQUE.

Enfin, & force de ttonner, j'ai reconnu i'ave- -

nue qui méne & vol’ maison des bols, et §* suis

entré pour ticher-d* trouver un abri contre la

thuie.. Maisj’ vous croyais & c't’ heure ben tran-

quille dans vot’ lit... Parait qu’ l'orage vous aura

sarpris, comme mot, loin d’ chex vous...
VAUDOYER.

Oul, en effet... un orage terrible, et qui ren-
daft les chemins dangereusx... Mais il me semble
que mainlenant on pourrait se¢ remeltre en
sonte. ..

DOMINIQUE.

Ah! ben onil Ecoutez un pew!... canefait que
redoubler... En v' 14 d’ I'eau ... ¢a gAterait le vin
que j'al bu... J° reste... Il yena pour loute la
nuit.

VAUDOYER, embarrassé.

Vraiment?... '

DOMINIQUE.

Et si vous voulez ben I' permeltre, mon bou

monsieur Vaudoyer, je resleral ici jusqu'a de-
main...
VAUDOYER.
Jusgn’a demain?...

DOMINIQUE.

Les routes sont trop périlleuses pour un mal-

beureus aveugle!
CHOARMOULU.

8i les yenx lui manquent, il a du nez, lo
wicox!..,

VAUDOYER. .

Que faire ... Le renvoyer, ce serait éveiller les
soupgons, dans le cas ou la mort de cet hemme
viendrail & étre connue.

DOMINIQUE,

Tenez !... je passerai la nuit dans ce coin-la...
(En disant ces mots, il s'appreche a'Houdard. — En
tdtonnant, ses mains sont prés de le toucher.—Mou-
vement de Vaudoyer qui P'arréte.)Si vous voulez
bien le permeltre...

VAUDOYER, s'élangant,
Oul, aui, vous pouvez rester... mais... li.., i,

de ce coté. .
' CHARMOULU, A part,

Diable d'aveugle, il m'a fait une peur !...
VAUDOYER.
Comme ca, sur cc tas de paille, vous pourrez
dormir... '

o DOMINIQUE.

Dormir!... je n'aime pas dormirl... jo séve -
toujours que j'ai auprés de moi ane famille... des
enfaus, dont 1'affection me sputient et me con-
ml_n!\.. Je les presse dans mes bras !... je les
vois L... et le révell est trop cruel!

VAUDOYRR. :

Eb bien! pére Dominique, nous jaseroms....
(Bas, 3 Charmoulu.) Maintenant... (Montraat Do--
minique.) je vais lui parler... I'occaper... tol, tu
prends celle arme... ’

CHARMOULU.

Mott... -

VAUDOYER.

Car jo veux la complicité, comme ta veur le
partage... .

. CHARMOULU.
Non!...
VAUDOYER, lul mettant le poignard A 1a maia et le
poussant,

Jele veux l...

DOMINIQUE, se levant et poussant un cri.
AbL. (Charmonlu’ s'arréte effrayé.)
VAUDOYSR, 3 Dominique.

Qu'aves-vous donc ?...

DOMINIQUE.
C'est un souvenir pénible qui m’a frappé.
- VAUDOYER.

Un souvenir !

~ DOMINIQUE.

Oui, un devoir sacré que j'avais a remplir... &
j'allals l'oublier... Ce malin, les braves dames du
chiteau m'ont fait la charité, en me recomman-
dant de prier Dieu pouwr I'Ame de Gaston do
Luxeuil. '

VAUDOYER.

Gaston de Luxenil! ~ -

. DOMINIQBR,

Oui, Gaston de Luxeail, qui est mort assas-
siné dans une nuit terrible, comme celle-ci’...
(Mouvement de Vaudoyer. — Charmouiu s’éloigne
d'Houdard.) Oh1 c'est une fatale histoire... et
vous la connaissez, n’est-ce pas monsieur Vau-
doyer1...

VAUDOYER.
Oni... oui... sans doute !
CHARMOULU, bas, 3 Vaudoyer.
Eh ben! tu vois...
VAUDOYER, repoussant Charmoulu, et marchant paw
derridre vers Houdard,
Il le faut !... .
DOMINIQUE, avec force.
Vaudoyer!..,
VAUDOYER, s’arrétant.
Que me voulez-vous ?...
DOMINIQUE.

Pourquoi étes-vous si Join de moi?... Je me

sens plein de terreurs, comme si un matheur

allait arriver...
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! VAUDOYER.
Un malhear ?... Que dites-vous done li ?..
DOMINIQUE.
Pourquoi votre volx tremble-t-elle?... -
) VAUDOYER.
Vous &tes fou !...
DOMINIQUE.
ne me quitlez pas...
(T1 se leve et le suit.)
VAUDOYER, I"éloignant.

Allous, allons... arriére, pére Dominique!
DOMINIQUE, s'élancant, le biton levé, entre Hou-
dard et Vaudoyer.

Arriére toi-meéme, misérable assassin I... -

' VAUDOYER et CHARMOULU. ° '

Grand Dieul...

DOMINIQUE.
Penses-tu donc que je te lclueni commetire
un nouveau crime!...
VAUDOYER.
Un crimel... Vous étes en délire, 'aveugle!...
DOMINIQUE.

Je ne suis pas en délire, car je te dis que ta as
assassiné le comte de Luxeail, et que voila ton
complice ... Je ne suis pas aveugle, car je vous
dis & tous deux que vous étes piles et tremblans
comme deux lachell "

CHARMOULU.

.. nous sommes perdus!...

' DOMINIQUE.

Oui, perdus!... (It va pour détacher le biillon
d'Houdard.) car notre voix se fera entendre pour
dénoncer volre crimel...

VAUDOYER.
Ta voix !... elle n’accusera personne!...

N'importe...

Il y voyait!...

(En disent ces mots, il a tiré un pistolet de upocbe. :

et fait fen sur Dominique.)

DOMINIQUR, poussant un cri.’
Ah!... .
(11 vient tomber & I'avant-scine et ne donne plus au-
cun signe d’extitence.)
CHARMOULU.

Malheureux ...

(11 s’agenouille prés de Dominique,)
HBOUDARD, s'agitant dans ses liens.

Au secoursl...

CHARMOULU, mettant la main sur le ceeur de Do-
minique, & part.

Ii respire encorel... (Vaudoyer fait un pas vers
Houdard. — Cbarmoulu semble prendre une résolu-
tion, et s'élance vers Vaudoyer) Ecoule!... qua-
tre heares!...

VAUDOYER.

Quatre heures!...

CHARMOULU,

Qui... le jour va'rensitre... (Ramassant le pol-
gnard.) Pars... il ne faut pas que 14-bas on s’aper-
colve de ton absence... Pars, te dls-]ol... Je me
charge d’en finir!...

VAUDOYER.

Comment, toil... toi qui tremblais tout &

Uheure!...
CHARMODLU.
Eh! il ne s’agit plus maintenant de notre for-

.lane... il s’agit de notre vie!... (On eatend chanter

au loin I'air des Paysans.) On vieat!
" VAUDOYER.

Je cours les empécher d’arriver jusqu'lci, et je

t'attendral au chéteau!...
CHARMOULU.

An chiteau.

(I1 pousse Vaudoyer dehors, referme la porte, et s’a-
vance lentement vers Houdard.)

HUITIEME TABLEAU.

Un. appartement du chiteau.

SCENE L

PHOEBUS, FLEUR DE LYS, GRAIN D'EPI,
en domestique, JOSEPH.

PHOEBUS.
Allez prévenir volre maitre que son ami, le ba-
ron Pheebus de Prévalé, désire V'entretenir,
JOSEPI.
J'y vais, monsieur.
FLEUR DE LYS, élalant sa toilette, et se carrsnt sur
un divan,
Ah ca! mon bon, me direz-vous pourquol que
vous me conduisdtcs ici ?

* PHOEBUS.
Platt-il? Qu'est-ce qu’ellea dit ?

GRAIN D’EPI.
Elle a demandé pourquoi que vous la condui-

sdtes ici.
PHOEBUS.

J’avais bien entendn! Pardon, chére amie:
conduislles, 8'il vous plall; prétérit défini, con-
duisites...

FLEUR DE LYS.
Bah! dulsites, duisdtes, ca m’est égal.
PHOEBUS. ’
- Mais ca ne me I'est pas, et puisqu'il est con~



veau que la. paysanne devient grando dame, je
préfére dulsites,
FLEUR DE LYS. )
Préfer-daisites! Qué quec'est que ¢’ mot-1a?...
Bah! nous devions partir ce matin pour Paris,
lorsqu'il vous passa quelque chose par la téte,
une labie, un rat...
PHOEBUS,
Un ratl...
FLEUR DE LYS.
Wous me conseillites de m’habiller...

PHOEBUS.
Seillites !... p
FLEUR DB LYS.
Et vous m’'emmnites avec vous...

PHOBBUS.

Menites!... Mendtes donc, ma chére, mena-
fes!...

FLEUR DR LYS. .

Ah! ma fol! tachez de vous entendre avec
Yous-méme.,.

POOEBUS.

Nous remédierons 4 cela.., Une fois & Paris, je
vous donnerai toutes sortes de professears... et
nous vous apprendrons tout ce que vous ne sa-
vez pas, chére amie, tout ce que vous ne savez
pes...

‘FLEUR DE LYS.

D’abord, mon bou, j’ignore peul-4tre moins de
choses que vous ne pensez... Mais tout ¢ca ne me
dit pas qué qu’ nous v'nons faire ici?...

PIIOEBUS.
Qué qu’ nous v’nons..,
GRAIN D'EPI.
Ahb! c'te fois, c’est ben dit, mon bourgeois.
PHOEBUS,

Trés ben dit! Voila, mes enfans : nous venons
faire nos adienx & mon ami, Raoul de Luxeail,
4 qui je veux vous présenter I'un et I'autre, vous,
mes deux consolations au milieu de mes infor-
tunes champéltres, ma femme, ma nalve et chaste,
et mon domestique, mon pall Grain d'Epi, le
seul bon grain que j'aie recueilli dans ces champs,
ol P'on doit semer pas mal de ﬂlous, si j’en juge
par ce quo j’ai récoité.

FLEUR DE LYS, rudement.

C'est bon... n'aprés?...

PHOEBUS.

N'aprés !... Eh! bien... n’aprés, nous filonssur
Paris, oi je vous épouse, Tubéreuse, o jo re-
nonce & mes folles idées agricoles; ou je redeviens,
comme aulrefois, un élégant dandy, un charmant
petit lion...

FLEUR DE LYS.

Un lion...ceau! '

PHOEBUS.

Oul, je me rejette dans les pelits soupers M-

gence...
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FLEUR DB LYS, s’6ubliant, .
C'est ca, Vive le champagne et la Maison do
rée!...
PHOBBUS, étonné.
Plat-ile -
FLRUR DE LYS, confuse,
Clest... c'est vous qui parliez de ¢a, I'autre
jour...
PHOEBUS.
Mol ...
FLEUR DE LYS.
Demandez platot & Grain d’Epl...
(Ene lui fait des signes.)
GRAIN D'EPI.
Ah! oui, vous avez parlé de la Maison dédo-

PHOEBUS.

C'est possible...
JOSEPH, rentrant.
Voici M. le comte...
PHOEBUS.
Lui... Tenez-vous bien, chére Amk je veux
qu'il approuve mon chojx... .
FLEUR DE LYS, se pavanant.

Soyez donc tranquille... mon bon... il me trou-
vera un pen chiquée... (Eile remonte la scéne.)
PHOEBUS.

Chiquée!... D'ou diable ma naive paysann

‘sait-elle... chiquée?...

SCENE II.

Les Miuzs, RAOUL.

RAOUL, entrant.

Ah! c'est vous, mon cher Phabusl...

PHOEBUS.
Oul, mon ami, c’est mol qui viens...
(Fleur de Lys, prenant I'air modeste et candidé, re-
descend et balsse les yeux.)
. RAOUL,
Eh bien?
‘ PHOEBUS

Pardon, je renonce & la vie des champs; jo
viens vous faire mes adieux, et j'ai voulu vous
présenter toat ce que j'ai trouvé de bon, ma
femme et mon domestique.

' RAOUL.

Votre femme...

GRAIN D’EPI, s’approchant.

Et son domestique...

PHOEBUS.

Oul, mon cher Raoul... (Prenant ssns regarder
la main de Grain d'Epi, qui se trouve prés de luiv)
Voila celle que j’épouse...

RAOUL, riant,

Hein?... comment?

GBAIN D'Er1,

Moi, bourgeois?



. PBORBUS.

Pardon, mille pardons, chére amie. (Allantprep-
dre la main de Fieur de Lys.) Volicit la femme de
men choix...

RAOUL.

Madame!

FLEUR DE LYS, faisant la révérence.

Monsieur, j'ai bien I'honncaur.

BAQUL.

Qu'al-jé vul...

FLBUR DE LYS.
" Ah! grand Djen L.. .
PHORBUS,

Quoi donc?...

. : RAOUL.

Mais c'est elle !...

FLEUR DB LYS, & part.
Mon petit Gustave!...
RAOUL.
Fleur de Lys.
PHOEBUS.

Fieur de Lys... Qui est-ce qui a parié de Fieur .

deLys!...
. FLEUR DE LYS.

Patatras!... encore un mariage flambé.

' PHOEBUS.
Comment, Tubéreuse... vous m'avez abusél...
mais je vons repreads mon cceur et ma main!
FLEUR DE LYS,
Bah! ca nr'est bien égal...
PHOBBUS.
Ah! )
FLBUR DE LVS.

Je n'en retrouverai pent-éire pas un aussi
riche ; mais, & coup siw, je n'ea épouserai jamais
un plus béte...  (Elle remonte un pen Ia sctne.)

PHOEBUS,

Qu’est-ce qu’ele a dit?...

GRAIN D’EP1.

Elle adit : z'un plus béte.

FLEUR DE LYS, sortant.

Adieu, mon bon ! Mensieur Gustave, j’ai bien
Vhonneur! (Elle monte sur le palier.) Adien, mon
benl... (Ette sort.)

PHOEBUS.

Hélas ! mon ami, je pords ma derniére iliusion
champétre... Mais n’importe, je retourne & Pa-
ris, et, a l'avenir, je me relance dans le sporl, je
reatre dans Jes clubs, je redeviens eeii-de-bceuf.

. GRAIN D'EPI.
C'est ca, bourgeois; nous nous relancons dans

¢ port, nows reatrons dans les clous, ot nans se-

dewvenons... ai-de-veau.,.
PHORRUS.
Adieu, mon ami, adieu...
(11 sort, suivi de Grelo P’Epl)
RAOUL, les suivant jusqu’h la porte.
Pheebus! Phaebus !...

e
SCENE 111.

RAQUL, YAUDOYER, pais LA COMTRSBE
et VALENTINE,

VAUDOYER, entrant par la droite,

J'af pu rentrer sans étre vu, et reprendre ces
vétemens... Charmoulu ne tardera pss & me re-
Joindre... Tout marche & merveille...

RAOUL, se retournent.
Ah! moasieur Vaudoyer... J'allais faire pren-

. dre de vos nouvelies...

VAUDOYER.

Vous é&tes mille ois trop bon, monsieur le
comte... et moi-mémel., jo voulais,. jo désirais
vous entretenir...

_f raouL.

Oui... pour me parler de ce changement sg-
bit qui, depuls hier, semble s'élre opéré dsus la
volonté de ma sceur ?..,

VAUDOYER. .

Non... ce changement... ou plutot cette hési-
tation n'a rien qui m'inquiéte... car je sais mn
moyen d’y meltre promptement ug terme....

RAOUL.
- Un moyen,..
_ VAUDOYER.

Bientot vous ne douterez plus de mes paroles...
Je voulais vous voir afin de convenir avec vous
de quelques changemens nécessaires pour donner
... volre chateau...

RAOUL.

Dites au ndtre, monsieur...

’ VAUDOYER.

Pour donoer & ce chilcay un aspect moins
triste, moins lugubre... On parie d’ane chambre
mortuaire...

RAOUL.
Cellede mon pére... (Moatrant 1a porte 3a foad.)

Eaq voici I'enbrée...

VAUDOYER, avec effrol.
Lat...
RAOUL.
" Voila eette porie condamnée depuis de iongues
années, cetle chambre ou fut commis uo crime

 horrible... et dont vous devez, comme nous, dé-

sormais, délester et maudire les auteurs.
VAUDOYER.
Mod... oni, oui, sans doule ..
RAOUL.
Mais pardon ; voici ma mére ; pas un mot de-
vant elle... )
VAUDOYER, allant i la comtesse.
Permettez-mol de yousremercier, madame , de
'hospitalité que vous avez bien voulu m'accorder
dans votre chateau.
LA COMTESSE.
Pouvions-nous faire moins, monsisur, apres
-~
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Fhorribie tentative dont vous aves failli étre la
victime!... -
VAUDOYER.

Mels deat la saite la plus grave aura été
de rvetarder la conclusion de mon -mariage...
Eofin, madame la comtesse, rien nes'oppose ples,
e crois, & mon bonhear.

VALENTINE, & part, avec effrol.

Ciel!

VAUDOYER, ‘

Et si vous voulez bien faire appeler le notaire...
je me sens en état de signer avjourd'hui le con-
tratl...

VALENTINE, 3 part et trds troublée.

Le contrat!... aujourd’hui!... (Haut avec agi-

tation.} Raoul... ma mére!...
LA COMTESSE,

Qu’est-ce donc, Valentine?

. RAOUL.

Pourgquoi ce trouble?...

:  VALENTINE.

Pourquoi... Cest...

VAUDOYER, vivement,
Je vais vous I'apprendre...
VALENTINE.
Vous, monsieur ?...
VAUDOYER.

Oui , moi, mademolselle, moi qui sais & quel
point vous a émue ce liche guet-apeus dirigé
contre ma vie, puisque... (Bas, 2 Valentine.) puls-
que vous avez daigné vous-méme courir ches le
médecin du pays !

VALENTINE,

Vous savez!...

VAUDOYER, baut.

Je sais toutes vos craintes, mademoiselle ; et
j'attends ici quelqu'un qui les dissipera, quel-
qu’un qui fixera vos irrésolutions l...

VALENTINE,
Quelqu'unl...
LA COMTRSSE.
Mais qui donc, mousieur? .
_JOSEPN, annongsnt.
M. Lucien. )
VALENTIXNE, & part.
Grand Dieu!...
RAOUL, & part.
Lui L... encore lui!...

SCENE 1V,

Les Mtues, LUCIEN.
VAUDOYER, abant & Lucien qui n’ose avancer.
Colrez, monsieur le doctear !

LUCIEN, A part.

Cethomme ici! Ab? mon Diea!l... ce mariage
n'est donc pas rompul...

LA COMTRSSE, 3 Lucien.

Je m’élonne, monsieur, que vous ayez pu vous
présenter icl...

VAUDOYER.

Pardon, msdame la comlesse, c'est mol qui a
pris la liberté de lefaire appeler...

LUCIEN,

Vous!

VAUDOYER.

Aprés ce qui s'est passé il y a deux jours, mon-
sieur le docteur, vous étes peut-étre surpris de
n’avolr pas élé demandé ?

LUCIEN, .

Ce qui s'est passé... Que voulez-vous dire ?...

VAUDOYER, le regardant en face.
Vous... nesavez donc pas, monsieur, qu’il g &
eu, contreé moi, une tentative d’assassinat?
LUCIEN.
En effet... on m'a dit qu'une blessure!...
VAUDOYRR.

Clest précisément cela, monsieur, une bles-
sure... dont vous allez constater le peu de gra-
vité...

LUCIEN,
Mol !
VAUDOYER.
Celui qui meT'a faite navait pas la main sire...

‘Laballe a seulement effleuré les chairs... Le chi-

rurgien de la ville a posé le premier appaveil;

mais il s'est éloigné, et je désire que ce soit vous

qui calmiez les craintes de ma flancée...
LUCIEN, 3 part.

Sa fiancée!...

VALENTINE, avec force,

Monsieor !

VAUDOYER, froidement.

Et pour que vous pulssiez prononcer en toule
séreté, savant docteur, je suis sdr qu'H vous suf-
fira de connaitre I'arme qui m’a frappé!

(It va prendre un fusit déposé dans un coin. )
LUCIEN, 3 part.
Que va-t-il faire ¢
VAUDOYER, tranquillement, Ini présentant le fusil.
Crest celof de 1'assassin.
] LUCIEN.
De l'assassin!...
VALENTINE, observant Lucien.

Celte terreur I...

VAUDOYER, A part.
Je ne me trompais pas...

RAOUL, & Lncien.

Qu’avez-vous donc, monsieur ?... Auriez-vous
reconnu cette arme ?...

LUCIEN, trosblé,

Moi?... Je... (A part.) Ah! je comprends tont...
Owon pére! mon pauvre pérel..

LA COMTESSE.
Vous ne rénondez pas?...
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VALENTINE, sllant rapidement & Lucien.

Lucien !...

LA COMTESSE, voulant aller & sa flile,
Valentine!... (Son Als Parréte.)
VAUDOYER.

Laisscz, laissez, madame; maintenant, M. le
docteur va lever tous les obstacles, et décider
mademoiselle votre fille...

VALENTINE, bas.

Mais c’est donc toi, malheureunx ?...

- doncl...

. Parle

LUCIEN, bas,

JValentine, ce fusil est & moi ; malis, il y a deux
|ouu. mon pére me I'a arraché des mains en me
faisant promettre de vivrel...

VALENTINS.

Lui! '

LUCIEN, bas,

‘Oul, lul, qui, pour nous sauver I'an al'nnm,
s'est dévoud jusqu'a I'infamie, jusqu’au crime...
V ALENTINE, bas,

Oh! tais-tol, tais-toi!...

LUCIEN, bas.

Vous comprenez, Valenline, que, (it-ce au prix

de ma vie, je ne me justifierai pas!...
VALENTINE, 3 Vaudoyer.
Mais quel est donc volre projet, monsieur ?...

VAUDOYER.

Celu qui a tenlé de me tuer esl un assassin... .

ou peut-ttre seulement un fou!l...
TOUS.

Comment ?. ..

VAUDOYER.

Oul, mademoiselle ; si gon crime, qui a sus-
pendu mon bonheur en menacant ma vie, devait
avoir pour résultat de rompre notre mariage, jo
I'avoue hautement, la douleur, le désespoir de
vous perdre me rendraient implacable, el je de-
manderais aux lois de me venger!

VALENTINE.
" Grand Dieu !...
) VAUDOYER.

Mais si, comme je i'espére, mon bonheur se
réalise aujourd’hui, je ne veux pas que notre
mariage s'accomplisse sous de trisles auspices ;
nous serons clémens et miséricordieux : nous

_ pardonnerons... Vous voyez, maJame, que c'est
dans vos mains que jc remets la sentence; vous

voyez que c'est yous qui pouvez condamuer ou -

absoudre l...
: VALENTINE,

Moi... Oh!je vous comprends... je vous com-
prends bien, monsieur... et je sais ce que me
dicle mon devoir.... Mais, devant toi, ma mére,
devant toi, Raoul, et devant vous, mon Dieu, je
jure que Lucien n'a élé coupable d’aucan crime,
coupable d'aucune lichelé... EL maintenant,
monsiear, je suis préte & devenir votre femme...

‘per aussi lautrel...
fense!l... Pauvre Dominique !..

L

LUCIEN.
Oh! Valentine!... Valentine!...
VALENTINE.

Je ne vous demande qu'un instant, pour éle-
ver mon Ame vers mon pére, et lai demmder de
1a force et du courage...

(La comtesse et Raoul s'approchent de Valentine, qui
leur serre 1a main.)
VALENTINE, A voix basse.
Adien, Lucica l... adieu!.,.
. LUCIEN,
Tout est fini pour moi !..,
VAUDOYER.

Dans un instant, mademoiselle...

VALENTINE, sc dirigeant vers sa chambre, tandis

que la comtesse sort appuyée sur le bras de son fils.
Dans un instant..,

(Tt sort 2 droite.)

SCENE V.
VAUDOYER, puis CHARMOULU.

VAUDOYER, seul.

Un instaot... encore un iInstant!... et toug
danger aura dispara; toutes mes terreurs seront
dissipées. (Voyant entrer Charmoulu,) Ah! te voild
gnﬁn L.

CHARNOULU, les vétemens en désordre, les traits
piles, parlant d'uoe voix sourde et bréve,

‘Oui, me voila !

: VAUDOYER.

Comme tu as tardé !

CHARMOULU.

C’est qu’il y a loin d'ici & A cette cabane mau-
dite !... c’est que mcs jambes ne me soutenaient
plus en route... et que le ccear me manquaitl...

’ VAUDOYER.
Allons, fsis comme mol, rappelle ton coarage!

CHARMOULU,
Do couragel... ce n'est pas du courage que ta
as, toil...
VAUDOYER.
Comment ...
- CHARMOULU.
C’ n'est pas du courage qu’y Ua falla pour frap-
per Dominique...
VAUDOYER.
Tais-tol J...
CHARMOULU.
C n'est pas du courage qu’il fallait pour frap-
Deux “vieillards sans dé-

VAUDOYER.

Et I'autre ?... (Charmoulu, sans rien dire, lui rend
le couteau.) Alnsi, nous n'avons rien & craindre
d'eux, n'est-ce pas?...

CHARXKOULU,

Mais da clel?...
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VAUDOYER.
Allons, souviens-toi que nous serons riches,
désormais.
CHARMOULU.
Je ne veux pas d’ tes richesses !...
VAUDOYER.
Plus tard tu changeras d'avis; maintenant,
sais-in bien o nous sommes?
CHARMOULU.
Noa...
VAUDOYER.
Eh bien... regarde... cette porte...
(11 moantre celle du fond, dont il tire Ia portiére,)
CHARMOULU.
Celte porte?...
VAUDOYER.
Est celle qu'ils ont condamnée depuis quinze
aps...
CHARMOULU.
Miséricorde !... Oui... cest 14... 1& qu'il est
mort !...
VAUDOYER.
Et nous avons prés d’une heare & nous... une
heure sans que personne vienne nous déranger...

CHARMOULU.
Que veus-tu faire?...
VAUDOYER.
Entrer dans cette chambre.
CHARMOULU.
Toi?... )
VAUDOYER.

Regarde... cette serrure est faible, et celte lame
est solide...

CHARMOULU.

Malheurenx !..,

VAUDOYER.

Chut!... Ecouts si personne ne se dirige de ce
cdté... Si tu entends venir, referme celte porte
sur mol...

CHARMOULU.
Non, non, je ne veux pas que tu entres1a!...

VAUDOYER, essayant d’ourvrir.
Insensé!... Mais cette preuve mandite sera
anéantie, et nous sommes sauvés...

CHOARMOULU.

Sauvés ?...

VAUDOYER, for¢ant la serrure.

Déja elle céde & mes eforts... C'est ma vie, c'est
notre salut & tous deux que je vais conquérir...
Enfin...

(La porte s'ouvre. — Valentine paralt pile et en

désordre.) L

VAUDOYER.
Qu'ai-je vu l... )
. CHARMOULU.
Grand Dien!...

SCENE VI.

Les Mémes, LA COMTESSE, ROUL, Dougs-
TIQUES, accourus au bruit, VALENTINE, puls
DOMINIQUE, HOUDARD, LUCIEN, MAR-
GUERITE.

VALENTINE.

Venez-vous encore pour me-contraindre & étre
votre femme ?... Ce n'est plus de ma mére... ce
n'est plus de ceux qui sont la, qu'il vous faut ob-
tenir ma main!... Assassin de mon pére, vien
donc... viens lui demander de bénir notre uniop”’

VAUDOYER.
Oh! perda! perdu!... . P
CHARMOULU, 2 part. ’
Oh! je le disais bien... ls justice du ciell...
‘'VAUDOYEA. . ’

_Oh! mainfenant, & tout prix, f'efilrerai...
(It s’élance vers Valentine.)
CHARMOULU,
Non!... non!...
VALENTINS,

Ma mére!... ma mére!...

LA COMTESSE, parsissant avec son fils, en méme
temps que des domestiques et des paysans qui pe-
reissent aux autres portes.

Valentine !... 1A... la...

, VALENTINE, allant auprds de sa indre.

Eloignez-vous de lui l... éloigne-tot de cet
homine, ma mére, il est encore couvert du sang
de ton époux !...

LA COMTESSE,

Parle, explique-toi, Valentine ?...

VALENTINE,

J'étals allée demander & mon pére du courage
pour accomplir jusqu'au boul le sacrifice... Age-
nouillée sur le prie-dieu, je le suppliais de m'é-
clairer, je le suppliais de me dire si, pour vous,
Je devais me vendre & ce Vaudoyer ; tout & coup
une empreinte de sang frappe mes regards... je
m'approche de plus prés... je suis celte (race san-
glante... mon pére m’avait répondu !...

(Raoul entre dans la chambre mortuaire.)
TOUS.
Comment ?...
VALENTINE.

Allez lire celte réponse tracée sur la maraille.
Oui, mon pére m'a répondu : Vaudoyer est mon
assassin !...

TOUS.
asassinl... ey

- I Y . -
R € Eha RAOUL, reparaissant. RN

Oui, son assassin !
VAUDOYERq
Eh: qui me dit que ces mots n’ont pas été tra-
cés par la main d’un enncmi?... T faul d'autres
preaves pour condamner un hommel...
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CHARMOULU,
Regarde, Vaudoyer!...

(I aésigne Dominique et Hounfard qui se montrent |
alors. — Dominique est soutenu par Marguerite ¢t |

Lucien. )
VAUDOYER.
Houdard !... Dominiquel...

(Dominique descend en scine et s’approche de Vau- |

doyer.)
DOMINIQUE,

D'Antm preuves, as-tu dit?... Eh bien! nie-

ras-tu encore, Vaudoyer ?...
VAUDOYER, se retournant vers Charwoula et pm [
#élancer sur lul.
Ab! misérable! la as ew peur...
@ CHARMOULU, allant & Demisiqse.
Noni. . je me suis repentl...
DOMINIQUE.

Et Ie ciel te pardonmera... (Montrant Vaudoyer.)
Mais lai, Te Menrtrier de Gaston, 1l nous doit taut
{e sang qu'll g versé, toutes les larmes qu'il m'a
fait répandre !...

VAUDOYER.

Vous avez flétri mmon pére... moi, j'al frappé le
vltre, et je consommerai 1a ruine de sa famille,
comme il a voula ie déshonneur de la mienned...

(ll M—Meuu sutres font an mouvement

vers jok,)
i DOMINIQUE.

Ltlue:! laisses {... Cct homme appartient &
fla justioe, et la justice I'atiend aux pories'du cha-
tean... .

LA COMTESSE.
Mals.. qui donc é&tes-vous?...
VALENTINE.
Ma mére! c’est 1o pauvre accusé... c'est le frére
de volre époux, qui a souflert et p!euré depuis
quinze années l...

. . " RAOUL.
Lail..,

LA COMTESSE.

Vous!... vous... monsieur !... Comment pour-
rons-nous racheter tant de douleurs?...
DOMINIQUE, montrant Marguerite et Lucien qui

viennent d’eutrer.

Almez ma famille, madame la comtesse!

LA COMTESSE.

Oh! oui, ouil...

DOMINIQUE, prenant par la main Houdard qui se
tient caché et qul pleure.

‘Toute ma famille, madame, et celul-1b en est

aussi.
"HOUDARD.

AR! monseigneur !... monseignearl..
DOMINIQUE.

Je me souviens gu'errant ct proscrit, j’ai vécu
de I'aumOne de nos hambles paysans... je me sou-
viens que je dois une récompense & ceux qui
m’ont tendu la main... (A Chdrmoulu.) an pardon
& ceux qui se repentent... .

CHARMOULY.

Merci monsiear, le cowte, merci! et mol,
vieux pécheur repentant, §° ferai danser les
mariés...

{6y

£ d' inverta
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